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“Komiinist Manifesto™

Avrupa’da bir heyula kol geziyor —komiinizm heyulasi. Kéh-
ne Avrupa’nin tiim giigleri; Papa ve Car, Metternich* ve Guizot?3,
Fransiz radikalleri ve Alman polisi bu heyulaya kars1 kutsal bir
siirek av1* i¢in aralarinda ittifak yapmglardir.

Iktidardaki hasimlari tarafindan, komiinist diye damgalanma-
mis muhalefet partisi mi var? Bu agagilayici suglamayi, muhalefet-
te kendisinden daha ilerici kimselerin iistiine atmakla kalmayip,
gerici hasimlarinin da iistiine atmamis muhalefet partisi mi var?

Bundan iki sonug ¢ikar.

Komiinizm, Avrupa’daki tiim giigler tarafindan daha simdiden
bir gii¢ olarak taninmaktadir.

Komiinistlerin, goriis tarzlarini, amaglarini ve egilimlerini tiim
diinya 6niinde agikga sergileyip agiklamalarinin ve komiinizm he-
yulas1 masalinin karsisina, bizzat bir parti “Manifesto”su ¢ikarma-
larinin tam zamanidir.

Iste bu amacla ¢ok cesitli milliyetlerden komiinistler Londra'da top-
lanip, Ingilizce, Fransizca, Almanca, Italyanca, Flamanca® ve Dan-
ca yayimlanmak iizere asagidaki “Manifesto”nun ana ¢izgilerini
belirlemislerdir.
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I - Burjuvalar ve Proleterler

007 Simdiye kadarki biitiin toplumlarin tarihi™, sinif miicadeleleri
tarihidir.

008 Ozgiir [ilkgag yurttasi] ile kéle, patrisyen ile pleb, derebeyi ile
serf, lonca ustasl ile kalfa, kisacasi, tahakkiim edenler/ezenler ile
tahakkiim altindakiler/ezilenler, siirekli bir karsitlik iginde bu-
lunarak aralarinda, kimi zaman istii ortilii, kimi zaman agik
bir miicadeleyi, —her seferinde, ya tiim toplumun devrimci bir
doniisiime ugramasiyla ya da miicadele eden siniflarin birlikte

*  Burjuvazi dendiginde, toplumsal iiretim araglartna sahip olan ve ticretli
emek kullanan modern kapitalistler sinifi anlagiliyor. Proletarya dendigin-
de ise, higbir tiretim aracina sahip bulunmadiklarindan, yagayabilmek igin
emek giiglerini satmak durumunda olan modern ticretli emekgiler sinifi
anlagiliyor. [Engels'in 1888 Ingilizce baskvya ekledigi ve sonra 1890 Almanca
baskiya da aktardig not.]

**  Yani, daha dogrusu, yazili olarak aktarilmig tarih. 1847’de, toplumun tarih
oncesi, tiim yazih tarihi 6nceleyen toplumsal érgiitlenis tarzi, heniiz pek bi-
linmiyordu. O yildan bu yana, HaxthausenRusya’'daki ortak toprak miilki-
yetini bulup ortaya ¢ikardi. Maurer?, toprakta bu ortak miilkiyetin, Alman-
ya'daki tiim kabilelerin tarihsel olarak yola ¢ikt1g1 toplumsal temel oldugunu
gosterdi ve topraga topluca sahip olunan kirsal komiiniin, Hindistan’dan ta
Irlanda’ya kadar, toplumun ilk bigimi oldugu adim adim tanitlandi. Sonun-
da, bu komiinist ilk toplumun i¢ 6rgiitlenisi, gens'in asil mahiyetini ve onun
kabile i¢indeki konumunu tanitan Morgan'in dstiin bulusuyla, tipik yaniyla
agikliga kavustu. Bu ilk topluluklarin ¢6ziilmesiyle, toplumun birbirinden
farkli, sonunda birbirine karsit siniflar halinde boliinmesi baslar. [Engels’in
1888 Ingilizce, 1890 Almanca baskilara notu.)

Bu ¢6ziilme siirecini ben, Der Ursprung der Familie, des Privateigentums
und des Staats (Ailenin, Ozel Miilkiyetin ve Devletin Kékeni), 2. Bask, Stutt-
gart 1886’da izlemeya alistim. [Engels’in 1888 Ingilizce baskiya ekledigi not.]
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yok olup gitmesiyle son bulacak olan bir miicadeleyi— kesintisiz
siirdiirmiiglerdir.

Daha tarihin erken ¢aglarinda, hemen hemen her yerde, toplu-
mun birbirinden farkli ziimreler halinde tam bir yapilanmighgini,
toplumsal konumlarin da pek degisik bigimlerde kademelenmigli-
gini buluyoruz. Ilk¢ag Roma’sinda patrisyenlerle, sovalyelerle, pleb-
lerle, kolelerle; ortagagda feodal senyorlerle, vasallerle, lonca usta-
lariyla, kalfalarla, serflerle ve dahasi, bu siniflarin hemen hemen
her biri icinde de yine, 6zel kademelenmelerle karsilasmaktayiz.

Feodal toplumun yikintilarindan u¢ vermis olan modern burju-
va toplum, sinif kargitliklarini ortadan kaldirmamigtir. Olsa olsa,
eskilerinin yerine yeni siniflar, yeni tahakkiim kosullari, yeni mii-
cadele bigimleri getirmisgtir.

Ne var ki ¢agimiz, burjuvazi ¢agi, sinif kargithiklarini yalinlag-
tirmasiyla ayirt edilir. Toplumun tiimii, gitgide iki biiyitk hasim
kampa, birbiriyle dogrudan kars: karsiya iki biiyiik sinifa béliin-
mektedir: burjuvazi ve proletarya.

Ortagagn serflerinden, ilk belediyelerin® azatli hemgerileri tiire-
misti; o kasabali [kiigiik miilk sahibi] ahaliden (Pfahlbiirgerschaft)
de burjuvazinin ilk 6geleri geligmistir.

Amerika'nin kesfi, Afrika’nin ¢evresinin gemiyle dolagilmasi,
meydana ¢ikmakta olan burjuvaziye yeni bir alan agmistir. Dogu
Hindistan ve Cin pazarlari, Amerika’nin sémiirgelestirilmesi, s6-
miirgelerle alisveris, miibadele araglarinin ve geneliyle metalarin
artmasl, ticarete, gemicilige, sanayiye o zamana kadar esi goriil-
memis bir atilim ve boylelikle, ¢okmekte olan feodal toplumdaki
devrimci 6geye hizli bir gelisim saglamgtir.

Sanayide o zamana kadarki feodal ya da loncalara dayali igletme
tarzi, yeni yeni pazarlarla durmadan artan talebi kargilamaya ar-
tik yetmez olmustu. Onun yerini maniifaktiir (orta 6lgekli atolye
imalat1) almigtir.® Lonca ustalari, imalatgi orta ziimre tarafindan
kenara itilmig; degisik loncalar arasindaki isboliimii, tek bir atolye
icindeki igbolimii kargisinda kayiplara karigmigtir.

Ama pazarlar siirekli biiyiiyor, talep siirekli artiyordu. Manii-
faktiir de artik yetersiz olmustu. Iste o sirada buhar ve toplu ma-
kine kullanimi,*® sinai iiretimde devrim yaratmigtir. Maniifaktii-
riin yerini, modem biiyiik sanayi; imalat¢1 orta ziimrenin yerini,
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10 Burjuvalar ve Proleterler

tliim sanayi ordularinin baslar1 olan sanayi milyonerleri, modern
burjuvalar almigtir.

Bityiik sanayi, Amerika'nin kesfiyle yolu hazirlanmis olan diin-
ya pazarini var etmistir. Diinya pazari ticarete, gemicilige, kara
ulastirmaciligina muazzam bir gelisim saglamigtir. Bu gelisim de
bu kez, sanayinin yayginlagmasini yeniden etkilemis; sanayinin,
ticaretin, gemiciligin, demiryollarinin béylece yayginlagmasi 61-
cgiisiinde, burjuvazi de gelismis, sermayelerini artirmis, ortagag-
dan arta kalmig tiim siniflari arka plana itmistir.

Boylece, modern burjuvazinin kendisinin de uzun bir gelisim
siirecinin, liretim ve miibadele tarzlarindaki bir dizi déniigiimiin
iriinii oldugunu gérmekteyiz.

Burjuvazinin bu gelisim evrelerinden her birine, o evreye denk
diigen bir siyasalilerleme eslik etmistir. [Onceleri] feodal senyér-
lerin egemenligi altinda emir kulu bir ziimre, komiinde silahli ve
kendi kendini yoneten bir birliktelik (Assoziation),** kimi yerde
bagimsiz bir kent cumhuriyeti”, kimi yerde monarsinin vergi sag-
mal “figiincii ziimre”"", daha sonra, maniifaktiir déneminde, meg-
ruti ya da mutlak monarsi iginde, soyluluga karsi bir denge 6gesi,
genel olarak biiyiik monarsilerin temel tasi olan burjuvazi sonun-
da, biiyiik sanayinin ve diinya pazarinin olusmasindan bu yana,
zorlu miicadelesiyle, modern temsili devlette siyasal egemenligi
tek basina ve biitiiniiyle ele gegirmistir. Modern devlet erki, burju-
va sinifin tiimiiniin ortak islerini sevk ve idare eden bir komiteden
baska bir sey degildir. '

Burjuvazi, tarihte son derece devrimci bir rol oynamustir.

Komiin, Fransa’da dogmakta olan kentlerin, “igiincii ziimre” olarak, yerel

ozerkliklerini ve siyasal haklarini feodal senyor ve efendilerinden koparma-

larindan 6nce bile tasidiklar1 addi. Genel bir anlatimla burada, burjuvazi-

nin iktisadi gelisimi bakimindan Ingiltere'yi, siyasal gelisimi bakimindan da

Fransa'y1 tipik iilke olarak andik. [Engels’in 1888 Ingilizce baskiya ekledigi ve

sonra 1890 Almanca baskiya da aktardigt not.]

Italyan ve Fransiz kentlileri, ilk 6zerk yénetim haklarini feodal efendilerin-

densatin aldiktan ya da zorla ele gegirdikten sonra, kentsel topluluklarini

boyle adlandirdilar. [Engels’in 1890 Almanca baskiya notu.]

** (Italya’da ve Almanya'da oldugu gibi) /1888 Ingilizce baskidaki ve 1890 Al-
manca baskidaki not.]

***  (Fransa'da oldugu gibi) (1888 Ingilizce baskidaki ve 1890 Almanca baskidaki

not.]
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Burjuvazi, egemen konuma geldigi her yerde, tiim feodal, ataer-
kil, kirsal kesime 6zgii goniil oksayici iliskileri yerle bir etmistir.
[Feodal donemdeki] insani dogal iistlerine baglayan alaca bulaca
feodal baglar1 gaddarca koparmis ve insan ile insan arasinda yalin
¢ikardan, duygu tanimayan “nakit 6deme”den baska higbir bag bi-
rakmamuigtir. Dindarca vecdin, sévalyece cogkunun, “yontulmus”
kasabaliya 6zgii’* gegmis zaman 6zlemininmiibarek iirpertilerini,
bencil hesapgiligin buz gibi sularinda bogmugstur. Kisisel onuru-
nu ortadan kaldirip, onu miibadele degeri haline getirmistir; zah-
metlerle kazanilmis ve beratlarla giivence altina alinmis sayisiz
serbestligin yerine, tek bir 6zgiirliigii, vicdan tanimayan ticaret
ozgirlugini getirmistir. Tek sozciikle, dinsel ve siyasal yanilsa-
malarla perdelenmis somiiriiniin yerine, apagik, utanmasiz, do-
laysiz, diipediiz somiirityii getirmigtir.

Burjuvazi, o zamana kadar saygi duyulan ve sofulara 6zgii bir
husu icinde bakilan tiim ugraglarin kutsal halelerini baglarindan
indirmigtir. Hekimi, hukukguyu, din hizmetlisini, sairi, bilim ada-
mini kendisinin ticretli ig¢ileri haline getirmistir.

Burjuvazi, aile iligkisinin etkileyici duygusal maskesini siyirip
atmis ve onu yeniden salt bir para iliskisine ¢evirmistir.

Burjuvazi, gericiligin, ortagagda pek hayranlk duydugu kaba
kuvvet gosterisinin, nasil olup da kendine uygun tamamlayicisini,
en miskin tembellikte buldugunu ortaya ¢ikarmistir. Insan faali-
yetinin, neler ortaya koyabilecegini ilk kanitlayan o olmustur. O,
Muisir piramitlerinden, Roma su kemerlerinden, gotik katedraller-
den bambagka harikalar yaratmis, kavimler goglerinden ve Hagh
Seferlerinden bambagka seferler gerceklestirmistir.

Burjuvazi, iiretim aletlerinde, dolayisiyla iiretim iligkilerinde,
dolayisiyla tiim toplumsal iliskilerde siirekli devrim yapmadan var
olamaz. Oysa, daha 6nceki tiim imalatgi siniflarin varoluslarinin
ilk kosulu, bunun tersine olarak, eski iiretim tarzlarinin degisme-
den siirdiiriilmesiydi. Uretimdeki siirekli altiist olug, toplumsal
diizenin tiimiindeki araliksiz sarsinti, sonu gelmez giivencesizlik
ve hareketlilik, burjuvazi ¢agini diger ¢aglarin tiimiinden ayirt
eder. Oturmus, sabitlesmis tiim iliskiler, onlara eglik eden, uzun
yillar boyu saygi duyulmus tasarim ve goriislerle birlikte ¢6ziil-
mekte; yeni olusan iligkilerin tiimii ise, heniiz kemiklesemeden
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12 Burjuvalar ve Proleterler

kohnelesmektedir. Ziimrelere 6zgii olan, ayakta kalmis ne varsa
buharlagmakta, kutsal olan ne varsa horlanmakta ve insanlar ya-
samdaki konumlarina, karsilikli iligkilerine, sonunda ayik gozle
bakmaya zorlanmaktadir.

Uriinleri icin gitgide daha genis bir siiriim ihtiyaci, burjuvaziyi
yerkiirenin dort bir yanina kogsturur. O, her yerde yuvalanmak, her
yeri islemek, her yerle baglant1 kurmak zorundadur.

Burjuvazi, dilnya pazarini kendi ¢ikarina kullanarak, biitiin iil-
kelerde iiretimi de titketimi de diinya ¢apinda bigimlendirmis-
tir. Gericiler derinden hayiflansalar da, sanayinin dayandigi ulu-
sal zemini, onun ayaklar1 altindan ¢ekip almistir. Cok eskiden
kalma ulusal sanayiler mahvedilmistir, hala da her giin mahve-
dilmektedir. Onlar, kurulmalar: tiim uygar uluslar igin yagam-
sal bir sorun haline gelen yeni sanayiler tarafindan; artik, yerli
hammaddeleri degil, en uzak bolgelerden gelme hammaddeleri
isleyen, tiriinleri de yalnizca o iilkenin kendisinde degil, ayni za-
manda diinyanin dort bir yaninda tiiketilen sanayiler tarafindan,
yerlerinden sokiiliip atilmaktadir. Yerli iiriinlerle karsilanan eski
gereksinimlerin yerini de, en uzak iilkelerin ve iklimlerin iiriinle-
rini gerektiren yeni gereksinimler almaktadir. Eski, yerel ve ulu-
sal kendine yeterligin ve disa kapaliligin yerini, uluslarin gokyan-
I1 karsilikhi iligkileri, gokyanh karsilikli bagimhiligi almaktadir.
Ve bu, maddi iiretimde oldugu gibi, zihinsel iiretimde de boyle
oluyor. Tek tek uluslarin zihinsel iiriinleri, ortak zenginlik hali-
ne gelmektedir. Ulusal tek yanlilik ve dislayicilik gitgide olanak-
sizlagmakta ve pek ¢ok ulusal ve yerel yazindan bir diinya yazini
olusmaktadir.

Burjuvazi, tiim iiretim aletlerinin hizla iyilesmesiyle, ulasim ve
haberlesmenin alabildigine kolaylagsmasiyla, tiim uluslari, en bar-
bar olanlar daiglerinde, uygarliga siiriikler. Metalarinin ehven fi-
yatlari ise, tiim Cin setlerini yerle bir eden, barbarlarin en inatg
yabanci diismanligini teslimiyete zorlayan agir toplardir. Burju-
vazi, tiim uluslari, eger mahvolup gitmek istemiyorlarsa, burju-
va iiretim tarzin1 benimsemeye zorlar; onlari, s6ziimona uygar-
lik dedigi seyi kendi iilkelerine sokmaya, yani burjuvalasmaya
zorlar. Tek sozciikle o, kendine, kendi suretine uygun bir diinya
yaratmaktadir.
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Burjuvazi, kirsal kesimi kentlerin egemenligi altina sokmustur.
O, koskoca kentler yaratmisg, kentsel niifusun sayisini kirsal niifus
karsisinda biiyiik 6l¢iide artirmig ve boylece niifusun biiyiik bir b6-
limiinii kirsal yagamin [geri kalmig] ifade farkliligindan (Idiotis-
mus)*? cekip ¢ikarmugtir. O, kirsal kesimi kente bagimli kildig: gibi,
barbar ve yar1 barbar iilkeleri de uygar iilkelere, kéylii halklar: bur-
juva halklara, Dogu’yu Batr'ya bagimli kilmigtir.

Burjuvazi, iiretim araglarinin, miilkiyetin ve niffusun daginikligi-
n1 gitgide ortadan kaldirmaktadir. O, niifusu [degisik yerlesim mer-
kezlerinde] bir araya toplamus, iiretim araglarini merkezilestirmis
ve miilkiyeti sayili ellerde toplulagtirmistir. Bunun zorunlu sonu-
cu, siyasal merkezilesme olmustur. Cikarlari, yasalari, hitkiimetleri,
gimriikleri birbirinden farkl, hemen hemen yalnizca bir baglasiklik
halinde bulunan bagimsiz eyaletler; tek bir ulus, tek bir hiikiimet,
tekbir yasa, ulusal [capta] tek bir sinif gikari, zek bir giimriik duvari
cercevesinde bir araya getirilmistir.

Burjuvazi, ylizy1l1 ancak bulan sinif egemenligi sirasinda, tiim geg-
mis kusaklarin toplam olarak yarattigindan daha ¢ok sayida ve daha
iri boyutlarda iiretici giicler yaratmugtir. Doga giiglerinin boyunduruk
altina alinmasi, toplu makine kullanimi, kimyanin sanayiye ve tari-
ma uygulanmasi, buharli gemicilik, demiryollari, elektrikli telgraflar,
ugsuz bucaksiz topraklarin tarima agilmasi, nehirlerin gemi seferle-
rine elverisli hale getirilmesi, niifusun yerden bitercesine ¢ogalmasi
—toplumsal emegin bagrinda meger boylesi iireticigiiglerin uyukla-
digin1 bundan 6nceki hangi yiizyil, aklinin ucundan gegirmistir?

Boylece, sunu gormiis oluyoruz: Burjuvazinin iizerinde yetistigi te-
meli olugturan iiretim ve miibadele araglari, [daha] feodal toplumda
meydana getirilmisti. Bu iiretim ve miibadele araglarinin geligimi-
nin belli bir evresinde, feodal toplumun iiretimi ve aligverisi icinde
gergeklestirdigi iligkiler, tarimin ve imalatin feodal 6rgiitlenisi, tek
sozciikle, feodal miilkiyet iligkileri geliskin durumdaki iiretici giig-
lerle artik bagdagsmaz olmustu. O iligkiler, tiretime destek olacak
yerde, ona késtek oluyorlardi. Oylesine ayak baglar1 haline gelmis-
lerdi. Pargalanmalari gerekiyordu, pargalandilar.

Onlarin yerini serbest rekabet, kendisine uygun toplumsal ve
siyasal yapisiyla, burjuva sinifin ekonomik ve siyasal egemenligiyle
birlikte ald1.
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14 Burjuvalar ve Proleterler

Gozlerimizin 6niinde buna benzer bir hareket yol alip gidiyor.
Burjuva iiretim ve miibadele iliskilerini, burjuva miilkiyet iliskile-
rini [iceren], —devasa iiretim ve miibadele araglarini adeta sihirle
var etmis olan— modern burjuva toplum, ¢agirdig yeralt: giigle-
rine artik s6z gegiremeyen biiyiicii bagini andirtyor. Onyillardan
beri sanayinin ve ticaretin tarihi, modern iiretici giiglerin modern
tiretim iligkilerine kargi, burjuvazinin ve onun egemenliginin
varolus kosulu olan miilkiyet iliskilerine karsi bagkaldirisinin ta-
rihinden bagka bir sey degildir. Her seferinde daha tehditkar sekil-
de donem donem yeniden ortaya ¢ikarak, tiim burjuva toplumun
varolusunu tartigsma konusu haline getiren ticari bunalimlar1 an-
mak yeterlidir. Ticari bunalimlar sirasinda, yalnizca, eldeki iiriin-
lerin degil, daha 6nceden var edilmis iiretici giiglerin de biiyiik
bir boliimii diizenli araliklarla yok edilir. Bunalimlarda, daha 6n-
ceki ¢aglarin hepsinde bir sagmalik olarak goriinecek toplumsal
bir salgin patlak verir —agir1 iiretim salgini. Toplum, kendini kisa
stireli bir barbarlik durumuna ansizin gerilemis bulur; sanki bir
kitlik, bir genel imha savasi, toplumda tiim ge¢im maddelerinin
dolasimini kesmis gibidir; sanki sanayi ve ticaret yok olmus gibi-
dir. Peki neden? [Toplumda] haddinden fazla uygarlik, haddinden
fazla gecim maddesi, haddinden fazla sanayi, haddinden fazla ti-
caret olmustur da ondan. Toplumda el altinda bulunan iretici
gii¢ler, burjuva miilkiyet iligkilerinin ilerlemesine artik hizmet
etmez; tam tersine, —iiretici giigler, iiretim iligkileri bakimindan
artik fazlasiyla giigclenmis olduklarindan—, burjuva miilkiyet ilis-
kileri tarafindan engellenirler; ve iiretici giiler, bu engeli asacak
olduklarinda, burjuva toplumun tiimiinii kargasa igine siiriikler,
burjuva miilkiyetin varolusunu tehlikeye diisiiriirler. Burjuva ilig-
kiler, var ettikleri zenginligi i¢clerinde barindirmalarina artik dar
gelmektedir. — Burjuvazi bu bunalimlari nasil atlatir? Bir yandan,
tiretici giiglerin biiyiik bir boliimiiniin yok edilmesini zorlayarak;
obiir yandan, yeni pazarlar ele gegirerek, eski pazarlar1 da daha
derinden somiirerek. Yani nasil? $6yle: Daha kapsamli ve daha
siddetli bunalimlara zemin hazirlayarak ve bunalimlar: énleyici
araglari azaltarak.

Burjuvazinin, feodalizmi alasag1 etmekte kullandig: silahlar,
simdi burjuvazinin kendisine karg1 donmektedir.
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Ne var ki burjuvazi, kendisine 6liim getirecek silahlar1 hazir et-
mekle kalmamuig, bu silahlari kullanacak insanlar1 —modern isgi-
leri, proleterleri de var etmistir.

Burjuvazi gelistigi, yani sermaye gelistigi 6l¢iide, —ancak is bul-
duklar siirece yasayan ve ancak emekleri sermayeyi artirdig: sii-
rece is bulan— modern iggilerin olusturdugu sinif, proletarya da
ayni olgiide gelisir. Kendilerini [birim zamanlarda] parga usulii
satmak zorunda olan bu iggiler, bagka her ticaret esyasi gibi birer
metadir, bu yiizden de rekabetin tiim inis ¢ikislarina, piyasadaki
tiim dalgalanmalara ayni 6lgiide maruz kalirlar.

Proleterlerin gordiigii i, toplu makine kullaniminin yayginlag-
mastyla ve is boliimiiyle, tiim 6zerk karakterini ve dolayisiyla, is¢i
icin tiim gekiciligini yitirmistir. Proleter diipediiz, makinenin bir
yardimci pargasi haline gelir; ondan yalnizca, en basit, en tekdiize,
en kolay 6grenilebilen el islemlerini yapmasi istenir. Bu yiizden de
iscinin yol a¢t1g1 maliyet giderleri, hemen hemen yalnizca, onun
ayakta kalmasi ve soyunu siirdiirmesi igin gerekli gecim madde-
lerinin tutariyla sinirlandirilmigtir. Ne var ki, bir metanin fiyat,
dolayisiyla, emegin de fiyat1,'* onun iiretilme maliyetine esittir.
Bu yiizden, ¢alismanin sevimsizligi arttig1 6lciide, iicret de azalir.
Dahasi, toplu makine kullanimi ve isb6liimii gelistigi 6l¢tide, —ga-
ligma saatlerinin uzatilmasi yoluyla olsun, belli bir zaman iginde
istenen isin artirilmasi yoluyla olsun, makinelerin isleyisinin hiz-
landirilmasi yoluyla olsun, vb.— emegin miktar1*® da artar.

Modern sanayi, ataerkil ustanin kiigiik imalathanesini, sanayici
kapitalistin biiyiik fabrikasi haline getirmistir. Fabrikaya dolustu-
rulmus is¢i y1ginlar1 askercesine 6rgiitlendirilir. Onlar, sanayinin
siradan neferleri olarak, tam bir astsubay ve subay hiyerarsisinin
gozetimi altina sokulur. Onlar yalnizca burjuva sinifin, burjuva
devletin emir kullar1 degildir; ayni1 zamanda her giin, her saat, ma-
kinenin, postabagsinin ve hepsinden 6nce, her bir fabrikator burju-
vanin da kullar1 durumundadir. Bu despotga tahakkiim, amacinin
kazang saglamak oldugunu ne kadar agikga ilan etmisse, o denli
cimri, o denli kindar, o denli amansiz olur.

Kol emegi ne kadar az kuvvet kullanimi ve beceri gerektirirse,
yani modern sanayi ne kadar ¢ok gelismisse, erkek emeginin yerini
de kadin*® emegi, o kadar ¢ok alir. Cinsiyet ve yas farklarinin is¢i
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sinifi bakimindan artik toplumsal 6nemi yoktur. Yalnizca, yasa ve
cinsiyete gore masraflari degisen is aletleri vardur.

040 Iscinin fabrikatér tarafindan sémiiriilmesi, iscinin iicretini nakit
para olarak ele almasiyla son bulur bulmaz, bu kez burjuvazinin
diger kesimleri, ev sahibi, bakkal, faizci, vb. onun iistiine tigiigiir.

041 Daha 6nceki orta ziimrelerin alt kesimlerini olusturan, kiigiik
imalatgilar, kiigiik saticilar ve rantiye, zanaatgilar ve koyliiler, bu
siniflarin hepsi —kismen, kiigiik sermayeleri biiyiik sanayinin is
yontemlerini kullanmaya yetmeyip, biiyiik kapitalistlerle rekabet-
te yenik diistitklerinden, kismen de becerileri yeni iiretim y6n-
temleri karsisinda degersiz duruma geldiginden— [gitgide] pro-
letaryanin diizeyine diiger. Proletaryanin mevcudu, niifusun tiim
siniflarindan boylelikle beslenir.

042 Proletaryanin gelisimi degisik asgamalardan geger. Onun burju-
vaziye kars1 miicadelesi, varolusuyla birlikte baglar.
043 Miicadele, once tek tek isciler tarafindan, sonra bir fabrikanin

iscileri tarafindan, daha sonra da bir yérenin bir iskolundaki isgi-
ler tarafindan, kendilerini dogrudan sémiiren tek tek burjuvalara
kars1 yiritilir. Onlar hiicumlarini yalnizca burjuva iiretim ilig-
kilerine karg: degil, bizzat iiretim aletlerine kars1 da yoneltirler;
yabanci rekabet mallarini yok eder, makineleri kirar, fabrikalar:
kundaklar, ortagag is¢isinin ¢oktan ¢6kmiis gitmis konumunu ye-
niden ele gecirmeye ugrasirlar.

044 O asamada isciler, tiim iilkeye dagilmus, rekabet yiiziinden boliik
porgiik bir y1gin halindedir. iscilerin yiginsal capta omuz omuza
gelmesi heniiz, onlarin kendi aralarinda birlesmelerinin (Verei-
nigung) sonucu degil; siyasal amaglarina ulagmak i¢in tiim pro-
letaryay1 harekete gegirmek zorunda olan ve bunu daha bir siire
yapabilen burjuvazinin birlesmisliginin sonucudur. Demek ki bu
agsamada proleterler kendi diigymanlarina kars:1 degil; diigmanla-
rinin diissmanlarina karsi, mutlak monarsi kalintilari olan kiigiik
toprak sahiplerine, sanayici olmayan burjuvalara, kiigiik [miilk
sahibi] kasabalilara '’ kars1 kavga verirler. Tiim tarihsel hareket
burjuvazinin elinde boylelikle toplulasir; boylece elde edilen her
zafer, burjuvazinin bir zaferi olur.

045 Fakat sanayinin gelismesiyle, proletarya sadece sayica artmaz,
daha biiyiik kitleler halinde toplulastirilmis da olur, giicii artar ve
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o bunu daha ¢ok hisseder. Toplu makine kullanimi, ¢aligmadaki
farkliliklar: gitgide ortadan sildikge ve ticreti hemen hemen her yer-
de aymi derecede diisiik bir diizeye indirdikge, proletarya igerisinde
¢ikarlar ve yasam kosullari gitgide esitlesir. Burjuvazinin kendiigin-
de gitgide artan rekabet ve bu rekabetin yol agtig: ticari bunalim-
lar, isci iicretlerini gitgide daha ¢ok istikrarsizlastirir; daima daha
hizla gelisen, durmadan miikemmellesen toplu makine kullanimi,
iscilerin i yagamindaki tiim konumlarini gitgide giivencesiz kilar;
tek tek isciler ile tek tek burjuvalar arasindaki ¢atigmalar giderek
daha ¢ok, iki sinif arasindaki ¢atigmalar karakterine biiriiniir. Boy-
lece, isgiler burjuvalara karsi “Koalisyon”lar*® olusturmaya baglar-
lar; iicretlerini korumak i¢in bir araya gelirler. Olas1 bagkaldirilara
hazirlikli olmak igin de kalic1 birliktelikler (Assoziationen)*® ku-
rarlar. Miicadele yer yer, sokaga dokiilmeler halinde patlak verir.
Zaman zaman is¢iler galip gelir, ama yalnizca gegici bir siire
icin. Miicadelelerinin asil sonucu, hemen o andaki bagarilari de-
gil, iscilerin gittikce daha yayginlasan birlesmesidir. Bilyiik sanayi
tarafindan iiretilmis olan ve degisik yorelerdeki iscileri birbirle-
riyle baglanti i¢ine sokan, geliskin ulasim ve haberlesme araglar
o birlesmeyi daha da kolaylastirir. Nitekim, her yerde ayni karak-
teri tastyan pek ¢ok yerel miicadelenin, ulusal [gapta] bir miicade-
lede, bir sinif miicadelesinde merkezilegtirilmesi icin, iste tam da
o baglantilanmaya ihtiyag vardir. Su var ki her sinif miicadelesi si-
yasal bir miicadeledir. Ve ortagag kasabalilar1® i¢in, derme ¢atma
koy yollariyla saglanmasi yiizyillar almis olan birlesmeyi, modern
proleterler demiryollar1 sayesinde birkag yilda gergeklestirirler.
Proleterlerin sinif diizeyinde, 6ylelikle, siyasal taraf olarak bu 6r-
giitlenmesi, iscilerin kendi aralarindaki rekabet yiiziinden her an
yeniden parcalanir. Ama o her seferinde daha kuvvetli, daha sag-
lam, daha gii¢glenmis olarak yeniden dirilir. Bu 6rgiitlenme —bur-
juvazinin kendi i¢indeki boliinmelerden yararlanarak— burjuvazi-
yi, is¢ilerin bazi ¢ikarlarini yasa bi¢imi altinda tanimaya zorlar.
Ingiltere’de “On Saat Yasasi”nin** ¢ikmasinda oldugu gibi.
Kohne toplumdaki ¢atismalar, geneliyle, proletaryanin gelisim
seyrini gesitli sekillerde destekler. Burjuvazi, siirekli kavgalar igin-
de bulunur: Baglangigta aristokrasiye kargi, daha sonra yine burju-
vazinin, ¢ikarlari sanayinin ilerlemesiyle gelisen kesimlerine karsi,
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18 Burjuvalar ve Proleterler

her zaman da tiim dis iilkeler burjuvazisine karsi, bitmek bilmez
kavgalar. Biitiin bu kavgalarda burjuvazi, proletaryaya bagvurmak,
onun yardimini istemek ve boylece onu siyasal hareket igine ¢ek-
mek zorunda oldugunu gériir. Oylelikle burjuvazi, kendi [siyasal]
kiiltiiriiniin temel ilke ve kavramlarini,® yani kendisine kargi kul-
lanilacak silahlari, proletaryaya yine kendisi tagimis olur.

Ayrica, biraz 6nce gordiigiimiiz gibi, egemen sinifin bazi kesim-
leri de tiimiiyle proletarya diizeyine diiser ya da en azindan, bunla-
rin varolus kosullari tehlike altina girer. Iste bu kesimler de prole-
taryaya, kiiltiir alaniyla ilgili bir y1gin temel ilke ve kavram®? tagir.

Nihayet, sinif miicadelesi doniim noktasina yaklastig1 zamanlar-
da, egemen sinif igerisindeki, kohne toplumun tiimii igerisindeki
¢oziilme siireci dylesine siddetli ve dylesine keskin bir karakter alir
ki, egemen sinifin kiigiik bir kesimi [de] ondan kopar ve devrim-
ci sinifla, gelecegi ellerinde tasiyan sinifla baglasiklik kurar. Daha
onceleri soylularin bir kesimi nasil burjuvazi saflarina gegmisse,
simdi de burjuvazinin bir kesimi, —6zellikle, tarihsel hareketin
tiimiinii teorik olarak kavrayacak diizeye yiikselmis burjuva ide-
ologlarin bir kesimi— proletarya saflarina geger.

Giiniimiizde burjuvazinin kargisinda yer alan tiim siniflar ara-
sinda yalnizca proletarya gergekten devrimci bir siniftir. Obiir si-
niflar biiyiik sanayiyle perisan olur ve yikima siiriiklenirler; pro-
letarya ise onun diipediiz kendi iiriiniidiir.

Orta ziimreler: Kiigiik imalatgi, perakendeci, zanaatkar, koyld,
bunlarin hepsi, orta ziimreler olarak gogiip gitme tehlikesine kars:
varoluslarini giivence altinda tutmak i¢in, burjuvaziye kars1 miica-
dele ederler. Demek ki onlar devrimci degil, tutucudurlar. Dahasi,
onlar gericidirler, tarihin ¢arkini gerisingeri ¢evirmeye ugrasirlar.
Onlarin devrimden yana olmalari, proletaryaya gegisin esiginde
bulunmalarindan étiiriidiir; boylece onlar kendilerinin giincel ¢1-
karlarini degil ve fakat gelecekteki ¢ikarlarini savunurlar; dylelikle,
kendi bakis agilarini terk edip, proletaryaninkine gegerler.

Liimpen proletaryanin, kéhne toplumun en alt katmanlarinda
yer alan o asalak ¢iiriimiigler giiruhunun, bir proletarya devri-
miyle yer yer hareket igine siiriiklendigi de olur; bununla birlik-
te, yasam ortamindan otiirii o, gerici entrikalara kendini satmaya
yatkin duracaktir.
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Proletaryanin varolus kosullar: iginde, kohne toplumun varo-
lus kosullari ¢oktan yok olmus durumdadir. Proleter miilksiizdiir;
onun, karisi ve ¢ocuklaryla iliskisinin, burjuva aile iligkisiyle artik
higbir ortak yani yoktur; modern sanayideki ¢aligma, sermayenin
modern boyundurugu —ki bu, Ingiltere’de oldugu gibi Fransa'da
da, Amerika’da oldugu gibi Almanya’da da hep aynidir— proleter-
den her tiirlii ulusal 6zelligi de s1yirip atmigtir. Ayni sekilde, prole-
ter bakimindan yasalar, ahlak, din, arkalarinda birtakim burjuva
¢ikarlar gizlenen, birtakim burjuva 6nyargilardir.

Egemenligi ele gecirmis simdiye kadarki tiim siniflar, yasam ige-
risinde kazanmig olduklar1 konumu, kendilerine kazang saglayan
kosullara tiim toplumu bas egdirerek giivence altinda tutmaya
bakmuglardir. Proleterler ise, ancak, kendilerinin simdiye kadarki
edinim tarzina son vererek ve dylelikle, simdiye kadarki edinim
tarzina tiimiiyle son vererek, toplumdaki iiretici giiglere egemen
olabilirler. Proleterlerin kendilerine ait, giivence altinda tutulacak
higbir seyleri yoktur; onlar simdiye kadarki tiim kisiye 6zel gii-
venlik 6nlemlerini ve kisiye 6zel giivenceleri ortadan kaldirmak
durumundadirlar.

Daha 6nceki tiim hareketler, azinliklarin hareketleri ya da azin-
liklar ¢ikarina hareketler olmustur. Proletarya hareketi ise mu-
azzam ¢ogunlugun, muazzam ¢ogunluk ¢ikarina, bagina buyruk
hareketidir. Simdiki toplumun en alttaki katmani olan proletarya,
resmi toplumu olusturan katmanlarin iist-yapilanmasini tiimiiyle
berhava etmeden, belini dogrultamaz, ayaga kalkamaz.

Proletaryanin burjuvaziye kars1 miicadelesi igerik bakimindan
degil ama bi¢im bakimindan, 6nceleri, ulusal [¢apta] bir miicade-
ledir. Her iilkenin proletaryasi, elbette, 6ncelikle kendi burjuva-
zisinin hakkindan gelmek durumundadir.

Proletaryanin gelisiminin en genel evrelerini genel ¢izgileriy-
le belirterek, varolan toplum iginde siiren, iistii su ya da bu 6lgii-
de ortiilii i¢ savasi, bu i¢ savasta agik bir devrimin patlak vermesi
noktasina, burjuvazinin zor kullanilarak devrilmesiyle proletar-
yanin kendi egemenligini kurmasi noktasina kadar izledik.

Gordiigiimiiz gibi, simdiye kadarki biitiin toplumlar, tahakkiim
eden/ ezenve tahakkiim altindaki/ezilen siniflarin kargithgina da-
yanmaktaydi. Ama bir sinifa tahakkiim edebilmek i¢in, o sinifin
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—tahakkiim altinda bile olsa— varolusunu siirdiirebilecegi kosul-
lar ona saglanmis olmalidir. Serflik doneminde serf, komiin iiye-
ligine yiikselme yolunu buldugu gibi; feodal mutlakiyet boyun-
durugu altinda, kiigiik [miilk sahibi] kasabali da*4, burjuvaliga
dogru yiikselebilmistir. Modern isg¢i ise, sanayinin ilerlemesiyle
yiikselecek yerde, tam tersine, kendi sinifinin kosullarinin gitgide
daha altina diismektedir. is¢i gecimini saglayamaz hale gelmek-
te (Pauper) ve kara yoksulluk niifustan da zenginlikten de daha
hizli gelismektedir. Boylece, burjuvazinin uzun siire daha, toplu-
mun egemen sinifi olarak kalmaya ve kendi sinifinin varolus ko-
sullarini, diizenleyici yasa olarak topluma dayatmaya giiciiniin
yetmeyecegi agiklikla ortaya ¢ikmaktadir. Burjuvazi, egemenligi-
ni siirdiirmekten acizdir; ¢iinkii kélesinin, kolelik diizeyinde bile
olsa varolusuna giivence saglamaktan acizdir; ¢iinkii kélesinin,
burjuvaziyi besleyecek yerde, burjuvazi tarafindan beslenecek bir
duruma diigsmesi karsisinda garesizdir. Toplum artik burjuvazinin
egemenligi altinda yagsayamamaktadir; yani burjuvazinin yagami
artik toplumla bagdagmamaktadir.

Burjuva sinifin varolusunun ve egemenliginin en temel kosulu,
zenginligin “6zel” ellerde birikmesi, sermayenin olugmasi ve art-
masidir; sermayenin kogulu ise iicretli emektir. Ucretli emek [de],
yalnizca ve tamamen, iscilerin kendi aralarindaki rekabete daya-
nir. Sanayideki ilerleme —burjuvazinin isteksiz de olsa, direnis
gostermeden tasiyiciligini yaptigi o ilerleme—, is¢ilerin rekabetten
otiri birbirlerinden kopuklugu yerine, birliktelesme [temelinde
bir orgiitlenme] (Assoziation)®* yoluyla devrimci birlesmelerini
getirir. Boylece, biiyiik sanayinin gelismesiyle, burjuvazinin iire-
tim yapmakta ve iiriinleri kendisine mal etmekte dayandigi zemin,
onun ayaklari altindan gekilmektedir. Burjuvazi, her seyden 6nce,
kendi mezar kazicilarini iiretmektedir. Burjuvazinin gogiisii de,
proletaryanin zaferi de ayni derecede kaginilmazdur.



II - Proleterler ve Komiinistler

Komiinistler, proleterler biitiiniiyle hangi iliski i¢indedir?

Komiinistler, diger is¢i partilerinin karsisinda, apayr: bir parti
degildir.>

Onlarin, bir biitiin olarak proletaryanin ¢ikarlarindan ayr ¢i-
karlar1 yoktur.

Onlar, proletarya hareketini bicimlendirmek istegiyle apayr il-
keler getirmezler.

Komiinistler, diger proletarya partilerinden yalnizca su nokta-
larda ayirt edilirler: Komiinistler bir yandan, proleterlerin ulusal
[captaki] degisik miicadelelerinde, bir biitiin olarak proletaryanin
ulusalliktan bagimsiz ortak ¢ikarlarini vurgulayip bunlar gegerli
kilarken, 6biir yandan, proletarya ile burjuvazi arasindaki miica-
delenin i¢inden gectigi degisik gelisme evrelerinde, siirekli olarak,
hareketin biitiiniiniin ¢ikarlarini temsil eder, bunlarin savunucu-
lugunu yaparlar.

Demek ki, komiinistler pratik bakimdan, tiim iilkelerdeki isgi
partilerinin en kararli, hep daha ileriye tasiyici kesimidir; komii-
nistler teorik bakimdan da proletarya hareketinin kogsullarini, yol
alisim1 ve genel sonuglarini agiklikla kavramakta, proletaryanin
geri kalan yiginina oranla 6nde gelirler.

Komiinistlerin yakin amaci, diger tiim proletarya partilerinin-
kinin aynisidir: Proletaryanin sinif diizeyinde orgiitlenmesi, bur-
juvazi egemenliginin yikilmasi, siyasal iktidarin proletarya tara-
findan ele gegirilmesidir.

Komiinistlerin teorik 6nermeleri, hi¢bir sekilde, falanca ya da
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filanca diinya reformcusunun icat ettigi ya da kesfettigi fikirlere,
ilkelere dayanmaz.

069 O 6nermeler yalnizca, varolan bir sinif miicadelesinin, gozleri-
mizin 6niinde akip giden tarihsel bir hareketin gercek kosullarinin
genel ifadeleridir. Simdiye kadarki miilkiyet iligkilerine son ver-
mek, hi¢ de, komiinizmin ayirt edici bir 6zelligi degildir.

070 Tim miilkiyet iligkileri, araliksiz bir tarihsel degisime, araliksiz
bir tarihsel doniigiime tabi olmustur.

071 Ornegin, Fransiz Devrimi, burjuva miilkiyet lehine, feodal miil-
kiyete son vermistir.

072 Komiinizmin ayirt edici 6zelligi, biitiiniiyle miilkiyete son ver-
mesi degil, burjuva miilkiyete son vermesidir.

073 Su var ki modern burjuva 6zel miilkiyet, iiriinlerin, sinif kargit-

liklarina ve birilerinin bagka birileri tarafindan sémiiriilmesine*’

dayali iiretiminin ve ediniminin sonuncu ve en olgun ifadesidir.

074 Bu anlamda komiinistler teorilerini s6yle bir ifadede 6zetleye-
bilirler: Ozel miilkiyete son.
075 Kisisel olarak kazanilmis, kisinin kendi emeginin iiriinii olan

miilkiyete, hani o, kisisel her tiir 6zgiirliigiin, faaliyetin, 6zerkli-
gin temelini olusturdugu soylenen miilkiyete son vermek istiyor-
musuz diye biz komiinistleri kinayanlar oldu.

076 Emek iiriinii olan, [¢abayla] kazanilmis, bir bagina hak edilmis
miilkiyetmis! O, sizin s6z ettiginiz, burjuva miilkiyetten 6nceki
kiigiik kasabals,?® kiigiik kdylii miilkiyeti degil mi? O miilkiyete bi-
zim son vermemize gerek yok: Sanayinin gelismesi zaten ona [bii-
yiik 6lgiide] *® son vermistir, her giin de son vermektedir.

077 Yoksa siz, modern burjuva 6zel miilkiyetten mi s6z ediyorsunuz?

078 Peki ama, iicretli emek, proleterin emegi, proleterin kendisine
miilkiyet yaratir mi? Kugkusuz hayir. Ucretli emek, sermayeyi,
—yani iicretli emegi somiiren ve ancak, yeniden sémiirecegi iic-
retli emegi yeniden iiretmesi kosuluyla artabilen miilkiyeti— yara-
tir. Bugiinkii bigimiyle miilkiyet, sermaye ile iicretli emek karsith-
g1 cercevesinde hareketini siirdiiriir. Bu karsithigin her iki yanina
bir g6z atalim.

079 Kapitalist olmak, iiretimde, salt kisisel degil, ayn1 zamanda top-
lumsal bir konumda da bulunmak demektir. Sermaye kolektif bir
tiriindiir ve o ancak toplumun pek ¢ok iiyesinin ortak faaliyetiyle,
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hatta son tahlilde ancak toplumun tiim iiyelerinin ortak faaliye-
tiyle harekete gegirilebilir.

Demek ki sermaye, kisisel degil, toplumsal bir giictiir.

Oyleyse, sermaye ortak miilkiyet haline, toplumun tiim iiyele-
rine ait miilkiyet haline getirildiginde, kisisel miilkiyet toplum-
sal miilkiyet haline gelmis olmaz. Yalnizca, miilkiyetin toplumsal
karakteri doniisiime ugramis olur. Miilkiyet, sinifsal karakterini
yitirir.

Gelelim, ticretli emege.

Ucretli emegin ortalama fiyat1 asgari iicrettir, yani igcinin isgi
olarak hayatta kalmasi i¢in zorunlu ge¢im maddelerinin tutaridir.
Demek ki iicretli is¢inin, is basindaki faaliyeti yoluyla edindigi,
olsa olsa onun yasamini en yalin sekilde yeniden iiretmesine an-
cak yeter. Biz, emek iiriinlerinin, dogrudan yagamin yeniden iire-
timi yoniinde bu tiir kisisel edinimine —[daha sonra] bagkasinin
emegi iizerinde hitkmedici bir gii¢ olusturabilecek arti bir kazang
birakmayan bir edinime—, higbir sekilde son vermek istemiyoruz.
Biz yalnizca o edinimin rezil karakterini —is¢iyi, yalnizca serma-
yeyi ¢ogaltmak igin ve yalnizca egemen sinifin ¢ikarlari gerektirdi-
gi siirece yasatan o rezil karakterini— ortadan kaldirmak istiyoruz.

Burjuva toplumda canli emek, birikmis emegi artirmakta bir
aragtan bagka bir sey degildir. Komiinist toplumda ise birikmis
emek, iscinin yasam siirecini genisletmesinde, zenginlestirmesin-
de ve ilerletmesinde bir aragtan baska bir sey degildir.

Demek ki burjuva toplumda, ge¢mis bugiine egemendir; komii-
nist toplumda ise, bugiin ge¢mise egemendir. Burjuva toplumda
sermaye bagina buyruktur ve kisiseldir; oysa ¢aligtirilan birey ba-
sina buyruk degildir ve onun kisiselligine yer yoktur.

Ve bu durumun ortadan kaldirilmasina burjuvazi, kisiselligin
ve ozgiirliigiin ortadan kaldirilmasi diyor! Dogrusu, hakli da. El-
bette, burjuvalara 6zgii kisiselligin, burjuvalara 6zgii basina buy-
ruklugun ve burjuvalara 6zgii 6zgiirliigiin ortadan kaldirilmasi
s6z konusudur.

Ozgiirliik dendiginde, simdiki burjuva iiretim iligkileri icerisin-
de, serbest ticaret, [yani] alimin ve satimin serbestligi anlasiliyor.

Ne var ki, dalavereci alim satim (Schacher) sona erdi mi, dalave-
reci o serbest alim satim da sona ermis olur. Bizim burjuvazinin
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—ozgiirliikk konusundaki tumturakli diger tiim palavralar: gibi—
serbestce alim satim iizerine lafii giizafi da yalnizca, kisitlanmis
alim satim kargisinda, ortagagin emir kulu kasabalisi [bezirgin]
karsisinda bir anlam tagir; yoksa, dalavereci serbest alim satimin,
burjuva iiretim iligkilerinin ve burjuvazinin kendisinin, komiiniz-
me 06zgii bir sekilde ortadan kaldirilmasi kargisinda degil.

089 Ozel miilkiyeti ortadan kaldirmak istememizden iirkiintiiye
kapiliyorsunuz. Ama sizin simdiki toplumunuzda 6zel miilkiyet,
toplum iiyelerinin onda dokuzu igin zaten ortadan kalkmuistir; 6zel
miilkiyet, iste, onda dokuz i¢in var olmadigindan 6tiirii vardur.
Demek oluyor ki siz, toplumun muazzam ¢ogunlugunun miilk-
siizlesmesini zorunlu kosul olarak dayatan bir miilkiyeti ortadan
kaldirmak istememizden 6tiirii bizi kiniyorsunuz.

0%0 Tek sozciikle, sizin miilkiyetinizi ortadan kaldirmak istememizi
kiniyorsunuz. Elbette, biz de iste tam bunu istiyoruz.
091 Siz, emegin artik, sermayeye, paraya, toprak rantina, kisacasi, te-

kellestirilebilir bir toplumsal gii¢ haline gelemeyecegi andan itiba-
ren, yani kigisel miilkiyetin artik, burjuva miilkiyete, sermayeye*°
doniigemeyecegi andan itibaren, iste o andan itibaren [kisisellige
sahip] kimse kalmaz, yorumunu yapiyorsunuz.

092 Demek ki siz, “kimse” derken, burjuvadan, burjuva miilk sahi-
binden bagkasini aklinizdan gegirmediginizi itiraf ediyorsunuz.
Iste, [6ylesi] kimse elbette kalmamalidir.

093 Komiinizm, toplumsal iiriinleri edinme giiciinden hig kimseyi
yoksun birakmaz; komiinizm yalnizca, bu edinim yoluyla bagka-
sinin emegini boyunduruk altina alma giiciinii kaldurir.

094 Ozel miilkiyetin ortadan kaldirilmasiyla, her tiirlii ¢aligma faa-
liyetinin duracag: ve ortalig1 genel bir tembelligin kaplayacag iti-
razi 6ne siirillmiistiir.

095 Bu itiraza gore, burjuva toplumun uyusukluktan ¢oktan ¢ékmiis
olmasi gerekirdi; ¢iinkii bu toplumda, ¢alisanlarin kazanci yok, ka-
zanci olanlar ise ¢galigmiyor. Bu kuruntunun tiimii, sermaye artik
olmadiginda, iicretli emegin de artik olmayacaginin, basgka soz-
ciiklerle tekrarindan bagka bir sey degildir.

096 Maddi iiriinlerin komiinizme 6zgii edinilme ve iiretilme tarzi-
na kars1 yoneltilen tiim itirazlar, ayn sekilde, zihinsel tiriinlerin
edinilmesine ve iiretilmesine de yayginlastirilmigtir. Burjuvanin
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goziinde, sinifsal miilkiyetin son bulmasi, nasil iiretimin kendisi-
nin son bulmasi1 demekse; ayn sekilde, sinifsal kiiltiiriin son bul-
masi da yine onun goziinde, kiiltiiriin bir biitiin olarak son bul-
mastyla 6zdestir.

Burjuvanin, yitip gitmesine hayiflandig: kiiltiir, muazzam go-
gunluk i¢in, [insanlar1] makinelestirme talimidir.

Fakat, burjuva miilkiyete son verilmesini, kendi burjuva 6zgiir-
lik, kiiltiir, hukuk vb. anlayiglarinizin mihengine vurarak bizimle
tartismaya kalkmayin. Sizin fikirleriniz diipediiz, burjuva iiretim
ve miilkiyet iligkilerinin tirtinleridir; tipki hukukunuzun da, kendi
sinifimzin yasalar diizeyine gikarilmis iradesinden —igerigi, sini-
fin1zin maddi yagsam kosullarinca belirlenmis bir iradeden— bas-
ka bir sey olmadig gibi.

Kendi iiretim ve miilkiyet iligkilerinizi —tarihsel olan, liretimin
seyri icinde gelip gegici olan o iliskileri—, goziiniizde, doganin ve
aklin ebedi yasalar1 haline getiren o ¢ikarci anlayisi, gogiip gitmis
tiim egemen siniflarla paylasmaktasiniz. Ilk¢ag miilkiyeti icin an-
lagilir buldugunuzu, feodal miilkiyet i¢in anlasilir buldugunuzu,
burjuva miilkiyet i¢in kabul edemiyorsunuz.

Ailenin ortadan kaldirilmasi! Komiinistlerin bu rezil niyeti en
radikalleri bile gileden ¢ikariyor.

Giiniimiiz ailesi, burjuva aile hangi temele dayaniyor? Sermaye-
ye, 6zel kazanca. Aile, tam gelismis haliyle yalnizca burjuvazi igin
vardir; su da var ki bu aile, tamamlayicisini, proleterlerin mecbur
birakildig: ailesizlikte ve aleni fuhugta bulmaktadir.

Burjuva ailesi, o tamamlayicisinin son bulmasiyla dogal olarak
son bulur; sermayenin sahneden kaybolmasiyla, her ikisi birden
sahneden kaybolur.

Cocuklarin ana-babalar tarafindan sémiiriilmelerini ortadan
kaldirmak istiyoruz diye mi bizi kiniyorsunuz? Bu sugu kabul
ediyoruz.

Fakat, diye baslayarak, aile ortaminda egitim yerine bizim, top-
lumsal ortamda egitimi getirmekle, en derin duygusal iliskileri
ortadan kaldirdigimiz séylityorsunuz.

Peki, sizin egitiminiz de toplumca belirlenmis degil mi? iginde
egitim sagladiginiz toplumsal iligkiler yoluyla, toplumun dogrudan
ya da dolayli miidahalesi yoluyla, okul araciligiyla vb. belirlenmiyor
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mu? Toplumun egitimi etkilemesi, komiinistlerin bir icad1 degil-
dir; komiinistler yalnizca, o etkilemenin karakterini degistirirler
ve egitimi egemen sinifin niifuzu altindan ¢ekip ¢ikarirlar.

106 Aile ve egitim iizerine, ana-babalar ile ¢ocuklar arasindaki de-
rin duygusal iliski iizerine burjuva lafii giizafi; biiyiik sanayinin
sonucu olarak, proleter i¢in tiim aile baglar gitgide koptukga ve
¢ocuklar basit ticari nesneler ve basit ig aletleri haline geldikge,
biisbiitiin igrenglesmektedir.

107 Tiim burjuvazi bir agizdan bize kars1 avaz avaz bagiriyor: Ama
siz komiinistler kadinlarin ortaklagaligini1 getirmek istiyorsunuz!
108 Burjuva, karisina, sirf bir iiretme aleti goziiyle bakar. O, iiretim

aletlerinin ortaklasa isletilmesi gerektiginden soz edildigini de
isitir ve ortaklasaligin bu yazgisindan, kadinlarin da nasiplerini
alacaklarindan bagka tiirliisiinii dogal olarak aklindan gegiremez.

109 Burjuva, kadinin salt liretme aleti durumunda olmasini orta-
dan kaldirmanin, igte tam da bunun, s6z konusu oldugunun far-
kinda degildir.

110 Ne var ki komiinistler giiya kadinlarin ortaklasaligini resmen

getireceklermis diye, bizim burjuvalarin yiiksek bir ahlaklilik tas-
layarak iirkiintiiye kapilmalarindan daha giiliing bir sey yoktur.
Kadinlarin ortaklagsaligini komiinistlerin getirmesine hacet yok-
tur; o zaten 6teden beri var olagelmistir.

11 Bizim burjuvalarin gozleri, kendi proleterlerinin kar1 ve kizla-
rinin emirlerine amade bulunmasiyla doymaz; resmi fuhsu hig
anmasak bile, birbirlerinin karilarini bagtan ¢ikarmaktan da pek
biiyiik bir keyif duyarlar.

112 Burjuva evlilik, gergeklikte karilarin ortaklasaligidir. Komiinist-
ler olsa olsa, ikiyiizliiliikle 6rtbas edilen bir kar1 ortaklasalig yeri-
ne, onun resmisini, agikyiireklisini getirmek istiyorlar, diye kinana-
bilirdi. Oysa, kendiliginden anlagilir ki, simdiki iiretim iligkilerinin
ortadan kaldirilmasiyla, o iliskilerden kaynaklanan kari ortakla-
sal1g1, yani resmi ve gayriresmi fuhus da sahneden kaybolacaktir.

113 Komiinistler ayrica anayurdu, ulusalligi kaldirmak istiyorlar diye
de kinanmustir.
114 Iscilerin anayurdu yoktur. Onlarin sahip olmadiklari sey, onlar-

dan alinamaz. Proletarya once, siyasal egemenligi ele gecirmek,
“ulusa yon veren sinif”?' konumuna yiikselmek, ulus 6lgeginde
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yapilanmak zorundayken, —hicbir sekilde burjuvazinin anladig:
anlamda olmasa da— heniiz ulusaldir.

Halklar arasindaki ulusal ayrim gizgileri ve karsitliklar, burjuva-
zinin gelismesiyle, ticaret 6zgiirliigiiyle, diinya pazariyla, standart
sinai iiretimle ve ona denk diisen yasam kosullariyla, zaten gitgide
kayiplara karigmaktadir.

Proletaryanin egemenligi bunlari biisbiitiin kayiplara karistira-
caktir. Hig degilse uygar iilkelerin birlesik eylemi, proletaryanin
kurtulusunun ilk kogullarindan biridir.

Bir bireyin bir bagkasi tarafindan sémiiriilmesi ortadan kaldi-
rildig1 6lgiide, bir ulusun bir bagka ulus tarafindan sémiiriilmesi
de ortadan kalkar.

Ulus igerisinde siniflar kargithginin son bulmasiyla, uluslarin
birbirine kars1 diismanca konumu da sona erer.

Komiinizme kars1 dinsel, felsefi ve genel olarak ideolojik agi-
lardan yoneltilen suglamalar iizerinde uzun uzadiya durmaya
degmez.

Insanlarin yagam kosullarindaki, toplumsal iliskilerindeki, top-
lumsal varolusundaki her degismeyle birlikte; onlarin tasarimla-
rinin, goriislerinin, anlayiglarinin, tek sozciikle, bilincinin de de-
gistigini kavramak i¢in, derin bir anlayishlik m1 gerekir?

Fikirler tarihi, sonugta, maddi iiretimin degismesiyle birlikte
zihinsel iiretimin de degismeye ugradigindan baska neyi kanit-
lar? Bir ¢agin egemen fikirleri, hep yalnizca egemen sinifin fikir-
leri olmustur.

Biitiin bir toplumu devrimci degisikliklere ugratacak fikirlerden
soz edildiginde, olsa olsa, eski toplumun bagrinda yeni bir toplu-
mun 6gelerinin olusmus bulundugu; eski yasam iliskilerinin ¢6-
ziliigii ile eski fikirlerin ¢oziiliigiiniin at bag1 beraber gittigi olgu-
su dile getirilmis olur.

Ilk¢ag diinyasinin batmak iizere oldugu sirada, ilk¢ag dinleri de,
Hiristiyanlik karsisinda yenilgiye ugramislardir. Hiristiyanhk fi-
kirleri, 18. yiizyilda Aydinlanma fikirleri karsisinda yenik diiser-
ken; feodal toplum da, o zamanlarin devrimci burjuvazisi karsi-
sinda can gekisir durumdaydi. Vicdan 6zgiirligii ve din 6zgiirligi
fikirleri yalnizca, bilgi®* alaninda serbest rekabetin egemenligini
dile getirmekteydi.
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124 “Ama” diyenler olacak, “dine, ahlaka, felsefeye, siyasete, hukuka
vb. iligkin fikirler, tarihsel gelisimin akisi icinde elbette birtakim
degisikliklere ugramistir. Din, ahlak, felsefe, siyaset, hukuk ise, bu
degisimler i¢cinde hep ayakta kalmigtir.

125 Ayrica, tiim toplumsal diizenlerde ortak olan, 6zgiirliik gibi,
adalet gibi vb. ebedi hakikatler vardir. Oysa komiinizm o ebedi
hakikatlere son veriyor; dini ve ahlaki yeniden bigimlendirecek
yerde, onlara son veriyor, boylelikle, simdiye kadarki tiim tarihsel
gelismelere ters diisiiyor.”

126 Bu suglamanin altinda ne var? Simdiye kadarki biitiin toplum-
larin tarihi, degisik ¢caglarda degisik bigimler almis olan simif kar-
sithiklar icerisinde yol almigtir.

127 Ama bu sinif karsitliklar1 hangi bigimleri almis olursa olsun,
toplumun bir kesiminin diger bir kesimi tarafindan somiiriilmiig
olmasi, ge¢mis yiizyillarin tiimii igin ortak bir olgudur. Demek ki
tiim yiizyillardaki toplumsal bilincin, olanca gesitliligine ve fark-
liligina ragmen, belli, ortak bigimler i¢inde —ancak simif kargith-
ginin tiimiiyle ortadan silinmesiyle tamamen ¢6ziilecek olan biling
bicimleri icinde— yol almis olmasinda sasilacak bir yan yoktur.

128 Komiinist devrim, gegmisten kalma miilkiyet iliskilerinden en
kokli kopustur; komiinist devrimin, gelisim seyri icinde, gegmis-
ten kalma fikirlerden de en kokli sekilde kopmasinda sagilacak
bir yan yoktur.

129 Ama, burjuvazinin komiinizme karg1 itirazlarini burada
birakalim.

130 Yukarida gordiik ki is¢i devriminde ilk adim, proletaryanin
egemen sinif konumuna yiikselmesi, demokrasi miicadelesini
kazanmasidir.

131 Proletarya siyasal egemenligini, sermayenin tiimiinii burjuva-
ziden adim adim koparip almak igin, iiretim aletlerinin tiimiinii
devletin elinde, yani egemen sinif olarak érgiitlenmis proletarya-
nin elinde merkezilestirmek igin ve iiretici giigler kitlesini olabil-
digince siiratle artirmak igin kullanacaktur.

132 Dogal olarak bu, baslangigta ancak, miilkiyet hakkina ve burju-
va iiretim iligkilerine otoriter miidahalelerle, demek ki —ekono-
mik bakimdan yetersiz ve yersiz gibi goriinseler de, hareketin aki-
sticinde kendi gergevelerini agan ve iiretim tarzini tiimiiyle kokli
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doniisiime ugratma araci olarak vazgegilmez olan— yaptirimci
onlemler yoluyla olabilir.

Bu yaptirimci o6nlemler, iilkeden iilkeye elbette farklilik
gosterecektir.

Bununla birlikte, en ileri iilkeler i¢in agagida sayilanlarin olduk-
¢a genel olarak uygulanmasina gegilebilecektir:

1. “Gayrimenkullerin kamulagstirilmasi ve toprak gelirlerinin
devlet harcamalari i¢in kullanilmasi.

2. Agirlagtirilmig artan-oranlh vergi.

3. Miras hakkina son verilmesi.

4. Ulkeyi terk edenlerin ve isyancilarin tiimiiniin miilklerine el
konulmas:.

5. Kredinin, devlet sermayeli ve tam bir tekel konumunda ola-
cak bir ulusal banka araciligiyla devlet elinde merkezilestirilmesi.

6. Tasimaciligin devlet elinde merkezilestirilmesi.

7. Ulusal fabrikalarin ve iiretim aletlerinin artirilmasi; toprakla-
rin kolektif bir plana gore tarima agilmasi ve iyilestirilmesi.

8. Herkes igin, esit caligma yiikiimliiligii; sanayi ordular: olus-
turulmasi, 6zellikle tarim icin.

9. Tarim isletmeleri ile sanayi isletmeleri arasinda esgiidiim sag-
lanmasi; kent ile kirsal kesim arasindaki farkliligin  gitgide gide-
rilmesine y6nelik 6nlemler.

10. Tim cocuklarin kamu okullarinda ve parasiz egitimi.
Bugiinkii bigimiyle, ¢ocuklarin fabrikalarda galigtirilmasina
son verilmesi. Egitim ile maddi iiretim vb. arasinda eggiidiim
saglanmasi.

Gelisimin akisi igerisinde sinif farkliliklar1 ortadan silindigin-
de ve iiretim, birliktelesmis (Assoziierten) bireylerin?* ellerin-
de toplulastiginda, kamu otoritesi de siyasal karakterini yitirir.
Asil anlamiyla siyasal otorite, bir sinifin, diger bir sinifa tahak-
kiim igin orgiitlenmis otoritesidir. Proletarya, burjuvaziye karsi
miicadelesinde zorunlu olarak sinif diizeyinde birlesip, bir dev-
rimle kendini egemen sinif durumuna getirirse ve egemen sinif
olarak, otoritesiyle, kohne iiretim iligkilerini ortadan kaldirirsa,
boylece, o iiretim iligkilerinin yani sira, sinif karsitliginin varolma
kosullarini da, biitiiniiyle siniflar1 da —ve boylelikle— sinif olarak
kendi egemenligini de ortadan kaldirmis olur.
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146 Icinde siniflar ve sinif kargitliklar1 bulunan kohne burjuva top-
lumun vyerini, iginde [tek tek] her bireyin 6zgiirce gelismesinin,
[topluca] herkesin 6zgiirce gelismesi i¢in kosul oldugu bir birlik-
telik (Assoziation)3s alir.



IIT - Sosyalist ve Komiinist Yayinlar

1. GERICi SOSYALIiZM

a) Feodal Sosyalizm

Fransiz ve Ingiliz aristokrasileri, tarihsel konumlarindan étiirii,
modern burjuva topluma karsi taglama brogiirleri yazmay: ken-
dilerine is gii¢ edinmislerdi. Bu aristokrasiler, Fransa’daki 1830
Temmuz Devrimi'nde?® ve Ingiltere’deki Reform Hareketi’'nde®’
nefret ettikleri bu tiiredilere bir kez daha yenik diigmiiglerdi. Artik
ciddi bir siyasal miicadelenin s6zii bile edilemez olmugtu. Onlara,
yalnizca yayin yoluyla miicadele kalmist1. Ne var ki Restorasyon”
doneminin eskimis lafii giizaf1, yayin alaninda da olanaksizlagmis-
t1. Aristokrasi, sempati uyandirmak i¢in, kendi ¢ikarlarini sanki
gozden ¢ikarmis da burjuvaziye kargi ithamnamesini, yalnizca
somiiriilen is¢i sinifinin ¢ikari1 bakimindan formiile ediyormus
gibi goriinmek zorundaydu. Aristokrasi, boylelikle, hem yeni efen-
disi hakkinda alayc sarkilar séyleyerek, hem de onun kulagina az
¢ok ugursuz kehanetler fisildayarak i¢ini rahatlatmaya hazirlandu

Feodal sosyalizm —bir yaniyla agit, bir yaniyla hiciv olan; bir
yandan ge¢misin yankisini, bir yandan gelecegin giimbiirtiisii-
nii dile getiren; ac, niikte dolu ve hirpalayici1 ahkam kesmeleriyle
burjuvaziyi zaman zaman canevinden vuran, ama modern tarihin

*  Buradakastedilen, 1660-1689 Ingiliz Restorasyonu degil, 1814-1830 Fransiz
Restorasyonu'dur. [Engels'in 1888 Ingilizce baskiya notu.]
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akigini kavramakta alabildigine yeteneksizligiyle her zaman gii-
liing bir etki birakan feodal sosyalizm— iste boyle dogmustur.

149 Aristokratlar, halki kendi arkalarinda toplamak igin, ellerinde
sancak olarak, proleterlerin bos yiyecek torbalarini dalgalandir-
dilar. Gelgelelim, halk onlarin pesine her takildiginda, onlarin
kiglarindaki eski feodal armalar1 gordii ve hig de saygili olmayan,
guriiltiilli kahkahalarla dagilip gitti.

150 Fransa'da Mesruiyetgilerin®® bir bsliimii ile Geng Ingiltere®
[grubu], bu sahneyi en iyi sekilde oynamuiglardir.
151 Feodaller kendi isletme tarzlarinin,*° burjuvazininkinden bagka

tiirlii bicimlenmis oldugunu kanitlarken, bir noktays, kendilerinin
tamamen farkly, simdi artik tarihe karigmig durum ve kosullar al-
tinda somiirdiiklerini unutuverirler. Onlar, kendi egemenlikleri
doneminde, modern proletarya diye bir sey olmadigini kanitlar-
ken, bir noktayi, modern burjuvazinin, kendi toplum diizenlerinin
zorunlu bir iiriinii oldugunu unutuverirler.

152 Su var ki feodallerin, elestirilerinin gerici karakterini zaten pek
gizledikleri de yok; 6yle ki burjuvaziye kars1 baslica suglamalari,
eski toplumsal diizeni tiimiiyle havaya uguracak bir sinifin, bur-
juva rejiminde gelistigini soylemekten Gteye gitmiyor.

153 Onlar burjuvazinin, siradan bir proletarya yaratmasindan ¢ok,
devrimci bir proletarya yaratmis olmasini kiniyorlar.
154 Bu yiizden, is¢i sinifina karg1 alinan tiim siddet 6nlemlerine,

siyasal pratikte katilmakta ve tiim cafcafll bos sozlerine ayki-
r1 olarak, hi¢ de soylu olmayan olagan yasamlarinda rahatsizlik
duymadan altin elmalar1** cebe indirmeyi; sadakati, sevgiyi, onu-
ru dalavereyle yiin, sekerpancari, icki karsiliginda takas etmeyi’
siirdiiriiyorlar.

155 Papaz ile feodal senyor nasil hep el ele gitmigse, papaz sosyaliz-
mi ile feodal sosyalizm de yine Gyle el ele gidiyor.

*  Bu, 6zellikle Almanya’da boyledir. Toprak sahibi soylular ve Junkerler, miilk-
lerinin biyiik bir bolimiinii kahyalari araciligtyla kendi hesaplarina ektirip

bigtirirler ve ayrica biiyiik, pancar gekeri ve —patatesten damitilmis— igki
iireticisidirler. Daha varlikh olan Ingiliz aristokratlari, heniiz o kadar diis-
memiglerdir; ama onlarda unvanlarin, ne idiigii pek de belli olmayan ano-
nim sirket kurucularinin ellerine birakarak rantlarindaki azalmay1 nasil te-
lafi edeceklerini biliyorlar. (Engels'in 1888 Ingilizce baskiya notu.)
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Hiristiyan “gilecilik”inin iizerine bir sosyalizm boyas gekiver-
mek ¢ok kolay istir. Hiristiyanlik da 6zel miilkiyete kars), evlilige
kargi, devlete kars, verip veristirmemis miydi? Bunlar yerine ha-
yirseverligi ve bagis toplamayi, bekér kalmayi ve nefis koreltmeyi,
diinyadan el etek gekmeyi ve kiliseyi vaaz etmemis miydi? Hiristi-
yan sosyalizmi, aristokratin kizginligina papazin serptigi kutsama
suyundan bagka bir sey degildir.

b) Kiigiik-burjuva Sosyalizmi

Burjuvazi tarafindan gékertilen, modern burjuva toplumda ya-
sam kosullar1 daralip s6nen tek sinif, feodal aristokrasi degildir.
Ortagagin (kiigitk miilk sahibi] kasaba ahalisi (Pfahlbiirgertum)**
ve kiigiik koyliiler, modern burjuvazinin habercileriydiler. Bu sinif,
sanayinin ve ticaretin az gelistigi iilkelerde [adim adim] boy atan
burjuvazinin yani sira, yagamini kit kanaat hala siirdiirmektedir.

Modern uygarligin gelistigi iilkelerde ise, proletarya ile burju-
vazi arasinda yalpalayan, burjuva toplumun tamamlayici bir par-
casi olarak, her sefer yeniden olusan, yeni bir kiigiik-burjuva ke-
simi** meydana gelmigstir. [Fakat] bu kesimin iiyeleri de, rekabet
yiiziinden, durmadan proletaryaya dogru savrulmakta; sirf biiyiik
sanayinin gelismesiyle bile, modern toplumun 6zerk bir kesimi
olarak biisbiitiin ortadan silinecekleri ve kendi yerlerini ticarette,
imalatta ve tarimda posta baglarinin ve biiro hizmetlilerinin ala-
cag1 zamanin yaklagmakta oldugunu gérmektedirler.

Niifusun yaridan epeyce ¢ogunu koyliiler sinifinin olusturdugu
Fransa gibi iilkelerde, burjuvaziye karsi, proletaryadan yana tavir
alan yazarlarin, burjuva rejime karsi yonelttikleri elestirilerde, kii-
¢iik-burjuvalara, kiigiik koyliilere 6zgii 6lgiitler kullanmis olmalar:
ve is¢ilerin tarafini kiigiik-burjuva anlayigla tutmus olmalar: do-
galdi. Kiigiik-burjuva sosyalizmi béylece olusmustur. O yayinla-
rin, yalnizca Fransa igin degil, Ingiltere igin de bagi Sismondi'dir. **

Bu sosyalizm, modern iiretim iligkileri igindeki geligkileri de-
rin bir bilgelikle irdelemistir. “Iktisat¢1”larin ikiyiizliice allayip
pullama ¢abalarinin foyasini ortaya ¢ikarmigtir. O, toplu makine
kullaniminin ve igb6liimiiniin felaketlere siiriikleyen etkilerini,
sermayelerin ve toprak sahipliginin toplulagsmasini, agiri-iiretimi,
bunalimlar, kiigiik-burjuvalarin ve kéyliilerin zorunlu yikimini,
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proletaryanin sefaletini, iiretimdeki anarsiyi, servet dagilimindaki
haykiran esitsizlikleri, uluslar arasindaki sinai imha savaglarini,
kohne toreleri, kohne aile iliskilerini, k6hne ulusal 6zelliklerin
¢oziiliip dagilisiny, hig giiriitillemez bir sekilde ortaya koymustur.

Igerigindeki birgok olumluluklara karsin bu sosyalizm, ya kéh-
ne iiretim ve miibadele araglarini ve onlarla birlikte, k6hne miil-
kiyet iliskilerini ve tiim k6hne toplumu yeniden tesis etmek iste-
gindedir ya da modern iiretim ve miibadele araglarini, —o araglar
tarafindan parampar¢a edilmis olan, paramparga edilmeleri de
zorunlu olan— kohne miilkiyet iliskileri ¢cercevesine zorla yeni-
den tikmak istegindedir. Her iki durumda da, bu sosyalizm hem
gericidir, hem de iitopyaci

“Imalatta lonca diizeni ve kirsal kesimde ataerkil ekonomi”, onun
son sozleri olmustur.

Daha sonraki gelisimi iginde bu akim, tirkek bir sizlanma igin-
de, yoniinii yitirmigtir.*

c)Alman Sosyalizmi ya da “Hakiki” Sosyalizm

Fransa’da, egemen bir burjuvazinin bask: kosullarinda ortaya ¢i-
kan ve o egemenlige karsi miicadelenin yazinsal ifadesi olan sosya-
list ve komiinist yayinlar, Almanya'ya, burjuvazinin feodal mutla-
kiyete kars1 miicadelesine heniiz yeni basladig1 bir zamanda girdi.

Almanya’daki filozoflar, s6zde filozoflar ve aydin geginenler, bu
yayinlari aggozliilitkle sahiplendiler; ancak bir noktayi, Fransa’dan
bu yayinlarin Almanya’ya gelmesiyle, Fransa’daki yagam kogulla-
rinin da birlikte gelmis olmadigini unuttular. Bu Fransiz yayin-
lar;, Almanya kosullar1 karsisinda, dogrudan pratik anlamlari-
n1 tiimiiyle yitirip, salt yazinsal birer goriiniim aldi. Bu yayinlar
[artik], “insanin asli 6zelligi"nin gergeklesmesi konusunda, laf ola
beri gele spekiilasyonlar olarak goziikecekti. Boylelikle, ilk Fran-
siz Devrimi’nin talepleri, 18. yiizy1l Alman filozoflar1igin yalniz-
ca, evrensel “pratik akil”in talepleri anlamina geliyordu; devrimci
Fransiz burjuvazisinin irade bildirimleri ise, Alman filozoflarinin
goziinde, saf iradenin, olmasi gereken iradenin, asil insan iradesi-
nin yasalari1 anlamina geldi.

Alman “kalem erbabi”nin tek isi giicii, yeni Fransiz fikirlerini
kendi kohne felsefi vicdanlariyla uyumlu hale getirmek ya da daha
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¢ok, Fransiz fikirlerini, kendi felsefi konumlarindan [yola ¢ikarak]
6ziimlemek olmustu.

Bu 6ziimleme, tipki bir yabanci dilin 6ziimlendigi tarzda, geviri
yoluyla gergeklesti.

Kesislerin, ¢coktanrici eski ¢aglarin klasik yapitlarinin bulundu-
gu elyazmalarinin iistiine, sagma sapan katolik aziz dykiileri ek-
ledikleri malumdur. Alman “kalem erbabi’nin o dinsel olmayan
Fransiz yayinlar1 karsisindaki davranisi ise, bunun tersine oldu.
Kendi felsefi zirvalarini Fransizca metinlerin asillarina ekledi-
ler. Ornegin, parailigkileri konusundaki Fransiz elestirisinin alti-
na “Insanin Asli Ozelliginin Elden Gitmesi” diye yazdilar; burju-
va devlet konusundaki Fransiz elestirisinin altina “Soyut Genelin
Egemenligine Son Verilmesi” diye yazdilar, vb.

O felsefi bos s6zleri, Fransiz agimlamalarinin altina sokustur-
may1 da, “Eylem Felsefesi”, “Hakiki Sosyalizm”, “Alman Sosya-
lizm Bilimi”, “Sosyalizmin Felsefi Temellendirilmesi”, vb. terim-
lerle vaftiz ettiler.

Fransiz sosyalist ve komiinist yayinlari boylelikle, tam anlamiyla
igdis edildi. Ve Alman’in elinde bu yayinlar, bir sinifin diger bir si-
nifa karg1 miicadelesinin ifadesi olmaktan artik ¢iktig i¢in; Alman,
“Fransiz dar-gorisliiligii”nii agmis olduguna, hakiki gereksinimler
yerine hakikat gereksinimini, proleterin ¢ikarlari yerine, “insanin asli
ozelliginin gikarlarini, genel olarak insanin —higbir sinifta, higbir
gerceklikte yeri olmayip yalnizca felsefi hayalgiiciiniin bugulu go-
giinde yeri olan insanin—, ¢ikarlarini temsil ettigine kanaat getirdi.

Beceriksizce yaptig1 6grenci alistirmalarini 6ylesine ciddiye alip
caka satan ve bir pazarci samatasiyla bunlarin ¢igirtkanligini ya-
pan bu Alman sosyalizmi, bilgi¢lik taslamaktaki masumiyetini
gitgide yitirdi.

Alman burjuvazisinin, 6zellikle Prusya burjuvazisinin feodalle-
re ve mutlakiyetgi kralliga karsi miicadelesi, tek sozciikle, liberal
hareket daha ciddi bir boyuta ulagmigti.

Boylece, “hakiki” sosyalizm, arzuladig) firsati: Siyasal hareke-
tin karsisina sosyalist talepler ¢ikarmak; liberalizme karsgi, tem-
sili devlete karsi, burjuva rekabete, burjuva basin 6zgiirliigiine,
burjuva hukuka, burjuva 6zgiirliik ve esitlige kars1 alisilagelmis
lanetlerini yagdirmak; halk yiginlarina ise, bu burjuva harekette
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nasil olsa hi¢bir sey kazanmayacaklarini, hatta daha ¢ok, her seyi
yitireceklerini vaaz etme firsatini yakalamisti. Alman sosyalizmi,
ruhsuz bir yankisi oldugu Fransiz elestirisinin, 6ncelikle, modern
burjuva toplumu, —o topluma denk diisen maddi yasam kogulla-
riyla ve yine o topluma uygun siyasal yapilanmayla birlikte— ge-
rektirdigini, [oysa] Almanya’da heniiz o 6n-gereklilik dogrultu-
sunda miicadele vermenin s6z konusu oldugunu, hem de tam 6yle
bir durumda unutuverdi.

174 Peslerine papaz bozuntularini, ¢okbilmis 6gretmenleri, tasra
soylularini ve biirokratlari takmis mutlakiyet¢i Alman hiikiimet-
leri icin bu sosyalizm, tehditkar bir sekilde yiikselen burjuvaziye
karsi, aranip da bulunamayan bir bostan korkulugu hizmeti gordii.

175 Bu sosyalizm, ayn1 hitkiimetlerin Almanya’daki is¢i ayaklanma-
larina karsi kullandiklari kamg1 darbelerinin ve tiifek kurgunlari-
nin acisini tamamlayan bir “tatlandiric1” oldu.

176 “Hakiki” sosyalizm bdylelikle hiikiimetlerin elinde, Alman bur-
juvazisine karg1 bir silah haline gelirken, ayn1 zamanda, gerici bir
¢ikari, [kiigiik miilk sahibi] Alman kasabalilarinin (Pfahlbiirgers-
chaft)*® ¢ikarini da dolaysiz olarak temsil ediyordu. Almanya’da,
16. yiizyilin bir kalintisi olan ve o zamandan beri durmadan de-
gisik bicimler altinda yeniden ortaya ¢ikan kiigiik [miilk sahibi]
kasabalilik (Kleinbiirgertum),*” kurulu diizenin asil toplumsal ta-
banini olusturmaktadir.

177 Bu kiigiik [miilk sahibi] kasabaliligin ayakta kalmasi, Alman-
ya'daki kurulu diizenin ayakta kalmasidir. O kiigiik miilk sahip-
leri, sanayiye ve siyasete burjuvazi egemen oldugunda, bir yandan
sermayenin toplulagmasiyla, 6biir yandan da devrimci bir prole-
taryanin boy atmasiyla, kuskusuz yikima ugrayacaklarindan iir-
kiintii duymaktadir. “Hakiki” sosyalizm onlara, iki kusu birden
vurabilecek bir tagmig gibi goriindii. “Hakiki” sosyalizm, bir sal-
gin hastalik gibi yayildi.

178 Alman sosyalistlerinin, ciliz m1 ciliz ii¢ bes “ebedi hakikat”i iis-
tiine gecirdikleri giysi —spekiilasyonun 6riimcek agindan dokun-
mus, ¢okbilmisce cenebazligin figiirleriyle nakiglanmis, gina ge-
tirici sevdalanmighigin insanin igini bayiltan duygusalligina vicik
vicik bandirilmis o cafcafli bol giysi—, onlarin malinin siiriimiind,
izleyicilerin sadece o kesiminde artirmistir.
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Alman sosyalizmi, kendisine diigen gorevin, o [kiigitk miilk sa-
hibi] kasabalilarin (Pfahlbiirgerschaft)*® iri iri laflar eden savunu-
culugu oldugunun gitgide daha ¢ok farkina vardi.

Alman sosyalizmi, Alman ulusunu 6rnek ulus, [kiigitk miilk sa-
hibi] “yontulmus” kasabali (Spiessbiirger)** Alman’i da 6rnek insan
ilan etti. Alman sosyalizmi, o 6rnek insandaki bayagiliklarin her
birine, tam tersini ifade eden iistiin, sosyalist, iistii kapal1 birer an-
lam yakigtirdi. Alman sosyalizmi bununla da kalmayip; sonunda,
komiinizmin “hoyratga yikic1” yoniine dogrudan karsi ¢iktigini ve
kendisinin, tiim sinif miicadeleleri iistiinde tarafsiz oldugunu ilan
etme noktasina geldi. Almanya’da ortalikta dolastirilmakta olan,
soziimona sosyalist ve komiinist yayinlarin birkagi disinda hepsi,
bu pis ve sinir bozucu yazin® alanina girer.

2. TUTUCU SOSYALIZM YA DA BURJUVA SOSYALIZMI

Burjuvazinin bir kesimi, toplumsal aksakliklar1 gidermeyi,
boylelikle burjuva toplumun siirekliligini giivence altina almay:
arzular.

Bu kesimde: “Iktisat¢i”lar, yardimseverler, insaniyetperverler,
emekgi siniflarin durumunu iyilestirmek, hayir isleri 6rgiitlemek,
hayvanlara eziyete son vermek isteyenler, ifratlardan kaginma der-
negi kuruculari ve her tiirden, her renkten 1vir zivir reform yan-
daslar1yer alir. Ve bu burjuva sosyalizmi, dért basi mamur sistem-
ler haline bile getirilmigtir.

Ornek olarak, Proudhon’un®® “Philosophie de la misere (Sefale-
tin Felsefesi)’ni analim.

Sosyalist burjuvalar, modern toplumun yasam kosullarini is-
terler, [ama] o kosullarin zorunlu olarak getirdigi miicadeleler ve
tehlikeler bulunmaksizin isterler. Onlar varolan toplumu isterler,
[ama] bu toplumu devrime ugratacak ve dagilmasina yol agacak
ogeler “hesaptan diigiilmiis” olarak isterler. Onlar, proletaryasiz
burjuvazi isterler. Burjuvazi, kendisinin egemen oldugu diinyayy,
elbette en iyi diinya olarak tasarlar. Burjuva sosyalizmi de bu ig

1848’in devrim firtinasi, bu kiytirtk akim tiimiiyle silip siipiirdii; 6nde ge-
lenlerinde de, artik sosyalistlik taslama hevesi birakmadi. Bu akimin bas
temsilcisi ve klasik tipi Bay Kari Griin'diir. [Engels’in 1890 Almanca baskiya
notu.J
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rahatlatic1 tasarimi az ¢gok tamamlanmig bir sistem halinde ge-
listirir. Burjuva sosyalizmi, sistemlerini gerceklestirmesi ve Yeni
Kudiis'te yerini almasi igin proletaryaya gagrida bulunurken, as-
linda ondan yalnizca, simdiki toplumun sinirlari iginde kalmasi-
n1, ama bu toplum hakkindaki kinci tasarimlarindan vazgegme-
sini talep eder.

Bu sosyalizmin ikinci, daha az sistemlestirilmis, ama daha pra-
tik bir bi¢imi de su ya da bu siyasal degisikligin degil, yalnizca
maddi yasam kosullarindaki, ekonomik kogullardaki bir degisikli-
gin, is¢i sinifina yarar olabilecegini kanitlamaya ve onu her tiirlii
devrimci hareketten sogutmaya gabalar. Ne var ki o sosyalizmin,
maddi yagam kogullarinin degistirilmesinden anladigy, higbir ge-
kilde, burjuva iiretim iligkilerinin ancak devrim yoluyla miimkiin
olan ortadan kaldirilmasi degil, yine o iiretim iliskileri zemininde
gergeklestirilecek idari iyilestirmelerdir, [yani] sermaye ile iicret-
li emek arasindaki iliskide hicbir degisiklik yapmayan, olsa olsa
burjuvazinin egemenlik giderlerini azaltan ve burjuva devlet biit-
cesini basitlestiren iyilestirmelerdir.

Burjuva sosyalizmi, kendisine uygun ifadesine olsa olsa, hatiplik
sanatinin su yalin ifade figiirii halinde ulagir:

Serbest ticaret! “Caliganlar” simifinin gikar1 i¢in. Koruyucu giim-
riikkler! “Caliganlar” sinifinin ¢ikari igin. Hiicreli cezaevleri! “Cali-
sanlar” sinifinin ¢ikari igin. Burjuva sosyalizminin ciddiyetle s6y-
ledigi anlamli tek so6zii, iste bu sonuncusudur.

Burjuvazinin sosyalizmi su iddiadan ibarettir: Burjuvalar bur-
juvadir — “Calisanlar” sinifinin ¢ikari igin.

3. ELESTIREL-UTOPIK SOSYALiZM VE KOMUNIZM

Biz burada, tiim biiyitkk modern devrimlerde proletaryanin ta-
leplerini dile getirmis olan yayinlardan (Babeuf’iin yazilari, vb.)
s6z etmeyecegiz.

Genel bir galkant1 ¢aginda, feodal toplumun yikilmakta oldu-
gu donemde, proletaryanin kendi sinif ¢ikarlarini dogrudan ege-
men kilmayi hedefleyen ilk girigsimleri, gerek proletaryanin ken-
disinin [heniiz] gelismemisliginden 6tiirii, gerekse proletaryanin
kurtulus kosullarinin, ancak burjuvazi déneminin eseri olacak
o maddi kosullarin, [heniiz] yoklugundan 6tiirii, zorunlu olarak
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basarisiziga ugramigtir. Proletaryanin bu ilk hareketlerine eglik
etmis olan devrimci yayinlar, igerikleri bakimindan zorunlu ola-
rak gericidir. O yayinlar, genel bir kanaatkarlig ve kaba bir egit-
ciligi salik verir.

Asil anlamda sosyalist ve komiinist sistemler, Saint-Simon’un,**
Fourier’nin,** Owen’in*? vb. sistemleri, proletarya ile burjuvazi
arasindaki miicadelenin, yukarida sergiledigimiz ilk, [heniiz] ge-
lismemis doneminde ortaya ¢ikmustir (Bkz. [Birinci Boliim]: “Bur-
juvalar ve Proleterler”).

Bu sistemlerin mucitleri, sinif karsithigin1 da, egemen toplu-
mun kendi i¢inde barindirdig: ayristiric1 6gelerin etkileyiciligini
de pekala goriirler. Gelgelelim proletarya cephesinde, tarihsel ba-
kimdan 6zerk higbir faaliyet, proletaryaya 6zgii higbir siyasal ha-
reket onlarin dikkatlerini cekmez.

Sinif kargithginin gelismesi ile sanayinin gelismesi birbiriyle at
basi beraber gittiginden, o sistemlerin mucitleri, proletaryanin
kurtulusunun maddi kogullarini [heniiz] 6nlerinde hazir bula-
mazlar ve o kogullarin yaratilmasi igin [yeni] bir toplum bilimi ve
toplumsal yasalar aramaya koyulurlar.

[Boylelikle] toplumsal faaliyetin yerini, onlarin kisisel icat fa-
aliyeti alacak; kurtulusun tarihsel kosullarinin yerini diis iiriini
kosullar, proletaryanin adim adim ilerleyen, sinif diizeyindeki 6r-
giitlenmesinin yerini ise, toplumun kendilerince tasarlanmig 6r-
giitlenmesi alacaktir. [Béylece] 6niimiizdeki diinya tarihi onlar
i¢in, kendi toplum planlarinin propagandasi ve bu planlarin uygu-
lanmasi ¢abalari icinde eriyip gider.

Onlar planlarinda 6ncelikle, en ¢ok ac1 geken sinif olarak, “ca-
lisanlar” sinifinin gikarlarini savunduklarinin pekala bilincinde-
dirler. Onlar igin proletarya yalnizca, en ¢ok ac1 geken sinif olmasi
bakimindan vardir.

Fakat, gerek sinif miicadelesinin [heniiz] gelismemis bigimi, ge-
rekse kendilerinin yagam kogullari, onlari her tiirlii sinif karsithgi-
nin ¢ok iistiinde bulunduklar: sanisina gétiiriir. Onlar, toplumun
biitiin iiyelerinin, en iyi durumda bulunanlar da iglerinde, yagam
kogullarini [daha] iyilestirmek isterler. Bu yiizden, hi¢bir ayrim
gozetmeksizin, hatta egemen sinifa oncelik vererek, siirekli olarak
¢agrida bulunur dururlar. Onlarin sisteminin bir kez anlagilmasi,
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o sistemin olanakli en iyi toplumun, olanakli en iyi plani oldugu-
nu kabul etmeye yeterli olacaktur.

Bu yiizden, onlar her tiirli siyasal eylemi, 6zellikle her tiirlii
devrimci eylemi reddederler, amaglarina barigg1 yoldan ulagsmak
isterler ve 6rnek gostermenin giiciiyle ve —dogal olarak basarisiz
kalan— kiigiik deneylerle, sosyal yeni Kitab-1 Mukaddes'in yolunu
agmaya ugrasirlar.

Gelecegin toplumunun boylesine diigsel tasvir edilmesi, prole-
taryanin heniiz pek az gelismis oldugu, demek ki kendi konumunu
heniiz diigsel olarak kavradig1 donemde, toplumun genel bir yeni-
den-yapilandirilmasi yoniinde proletaryanin onsezili ilk kipirda-
nislar1 doneminde ortaya ¢ikmugtir.

Fakat sosyalist ve komiinist yayinlar elestirel 6geler de igerir.
Bu yayinlar, varolan toplumun tiim temellerine veryansin eder.
Bu yiizden, is¢ilerin aydinlanmasi yoniinde ¢ok degerli malzeme
saglamiglardir. Bu yayinlarin, gelecegin toplumuna iliskin olumlu
onermeleri —ornegin, kent ile kirsal kesim arasindaki karsithgin
yani sira, ailenin, 6zel kazancin, iicretli emegin ortadan kaldiril-
masina, toplumsal uyumun ilanina, devletin salt iiretim y6netimi-
ne doniigtiiriilmesine vb. iligkin tiim 6nermeleri— olsa olsa, sinif-
lar karsithginin son bulacagini dile getirir; [oysa] siniflar karsitlig:
o siralarda heniiz yeni gelismeye baglamistir ve o yayinlar o sinif
kargithiklarini yalnizca, bigimlenmemis, heniiz tam belirginlesme-
mis ilk haliyle tanir. Bu yiizden, o 6nermelerin kendileri de heniiz
salt iitopik bir anlam tagirlar.

Elestirel-iitopik sosyalizm ve komiinizmin 6nemi, tarihsel gelis-
meyle ters orantilidir. Sinif miicadelesi gelisip bigimlendigi oran-
da, sinif miicadelesinin diigsel olarak iistiinde kalmak da, sinif
miicadelesine diigsel olarak cephe almak da, tiim pratik degeri-
ni, tiim teorik hakliligini yitirir. Iste bu yiizden, bu sistemleri ilk
ortaya atanlar birgok bakimdan devrimci olduklar: halde, onla-
rin ¢omezleri her seferinde gerici tarikatlar olustururlar. Onlar
proletaryanin ileriye dogru tarihsel gelisimi karsisinda, “iistat-
larinin eski goriislerinde ayak direrler. Bu yiizden onlar karar-
lilikla, sinif miicadelesini yeniden keskinlesmekten alikoymaya
ve karsithiklar1 arabuluculukla yatistirmaya kalkigirlar. Onlar,
—tek tek “Phalanstére”ler meydana getirilmesi, “Home Colonies”
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kurulmasi, Yeni Kudiis'iin minik kopyasi olan “Kiigiik Ikaria”nin
canlandirilmas: gibi— toplumsal iitopyalarinin’ deney yoluyla ger-
ceklesebilecegini hala diisleyip durur ve “Ispanya’da tiim bu sato-
larin kurulmasi”** i¢in de hep burjuva goniillerinin yardimsever-
ligine ve para keselerine bagvurmak zorunda kalirlar. Bu ¢émezler
gitgide, yukarida belirtilen gerici ya da tutucu sosyalistler katego-
risine diigerler ve artik onlardan yalnizca, daha sistemli bilgi¢lik-
leriyle ve kendi toplum bilimlerinin mucizevi etkililigine bagnazca
batil inanglariyla ayirt edilirler.

Onlar bu yiizden, isgilerin tiim siyasal hareketlerine, bu tiir ha-
reketlerin olsa olsa, yeni Kitab-1 Mukaddes’e korii kériine inang-
sizliktan ileri gelebilecegi goriisiiyle, hisimla kars: ¢ikmaktadirlar.

Ingiltere’de Owen’cilar, Chartist’lere® karsi; Fransa’da Fouri-
er’ciler, Réforme’'culara’? karsi tepki gostermektedirler.

*  “Home Colonies” (Yurti¢i yerlesimler), Owen'in, [tasarladigi] komiinist 6rnek
toplumlara verdigi add. “Phalanstére”ler, Fourier tarafindan planlanan top-
lumsal saraylarin adiydi. “ikaria”, komiinist érgiitlenigini Cabet'nin®* tasvir
ettigi titopik diigsel iilkeyi dile getiriyordu. [Engels’in 1890 Almanca baskiya
notu.]
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IV - Komiinistlerin Degisik
Muhalefet Partilerine Olan Tutumu

II. Boliim’de soylenenlerden, komiinistlerin, daha 6nce kurul-
mus bulunan is¢i partileriyle iliskisinin, dolayisiyla, komiinist-
lerin Ingiltere’de Chartist’lerle ve Kuzey Amerika’da Toprak
Reformcularr’yla iligkisinin ne oldugu kendiliginden anlagilir.

Komiinistler ig¢i sinifinin, 6niindeki dogrudan amag ve ¢ikar-
larina erigsmesi i¢in miicadele veriyorlar, ama ayni zamanda, giin-
cel hareket igerisinde, hareketin gelecegini de temsil edip savunu-
yorlar. Fransa’da komiinistler, tutucu ve radikal burjuvaziye kars,
Demokrat-sosyalist Partinin” yaninda yer aliyorlar, [ama] devrim
geleneginden kaynaklanan kof sozlere ve yanilsamalara kars eles-
tirici bir tavir alma hakkindan vazge¢miyorlar.

Isvicre’de [komiinistler] Radikaller’i, o partinin celisik 6geler-
den —kismen Fransa’daki anlamiyla demokrat-sosyalistlerden,
kismen de radikal burjuvalardan— olustugunu gézden kagirma-
dan destekliyorlar.

Polonyalilar arasinda, komiinistler, bir toprak devrimi-
ni ulusal kurtulusun kosulu olarak goren partiyi, 1846 Krakov
Ayaklanmasr'ni®® baglatmisg olan partiyi destekliyorlar.

Almanya’da Komiinist Parti, mutlakiyet¢i monarsiye, feodal

Fransa'da o siralarda kendisini demokrat-sosyalist diye adlandiran parti, si-
yasette Ledru-Rollin, yazinda ise Louis Blanc tarafindan temsil ediliyordu;
demek ki, bugiinkii Alman sosyal demokrasisinden daglar kadar farkliyd.
[Engels’in 1890 Almanca baskiya notu.]
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toprak miilkiyetine ve [kasabali] kiigiik miilk sahipligine (Klein-
biirgerei)®® kars1 burjuvazinin attig1 her devrimci adimda, onunla
birlikte miicadele veriyor.

Fakat komiinist parti, burjuvazi ile proletarya arasindaki keskin
karsithigin olabildigince duru bir bilincini is¢ilerde olugturmaktan
da bir an bile geri kalmiyor; 6yle ki, Alman is¢ileri, burjuvazinin
kendi egemenligiyle birlikte getirmek zorunda kalacag: toplumsal
ve siyasal kosullari, bir ¢irpida, burjuvaziye karsi birer silah ola-
rak c¢evirebilecek ve boylece Almanya’da, gerici simiflarin devril-
mesinin hemen ardindan, burjuvazinin kendisine karsi miicadele
baslayabilecektir.

Komiinistler dikkatlerini agirlikli olarak Almanya'ya geviriyor-
lar, ¢iinkii Almanya bir burjuva devrimin arifesinde bulunuyor ve
¢linkii —Almanya’da bu devrim, geneliyle Avrupa uygarliginin ¢ok
daha ileri kosullari altinda ve 17. yiizyilda Ingiltere’dekinden ve 18.
yiizyilda Fransa’dakinden ¢ok daha gelismis bir proletaryayla bir-
likte gercekleseceginden—, Alman burjuva devrimi, olsa olsa bir
proletarya devriminin dogrudan “giris sahnesi” olabilir.

Tek sozciikle, her yerde komiinistler, kurulu toplumsal ve siyasal
diizene kars1 olan her devrimci hareketi destekliyorlar.

Komiinistler o devrimci hareketlerin hepsinde, miilkiyet soru-
nunu, —az ya da ¢ok gelismis hangi bi¢imine ulagabilmis olursa
olsun— hareketin temel sorunu olarak 6ne ¢ikariyorlar.

Son olarak, komiinistler her yerde, biitiin iilkelerin demokra-
tik partilerinin birbirleriyle baglar kurmasina ve anlagsmasina
calisiyorlar.

Komiinistler, goriislerini ve niyetlerini gizlemeye tenezziil et-
mezler. Onlar amaglarina ancak, halihazirdaki tiim toplumsal
diizenlerin zor yoluyla devrilmesiyle ulasilabilecegini agiklikla
belirtirler. Egemen siniflar bir komiinist devrim 6niinde varsin
tirpersin. O devrimde proleterlerin zincirlerinden baska kaybede-
cek seyleri yoktur. Kazanacaklar bir diinya vardir.

Biitiin iilkelerin proleterleri birlesin!
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(1872 Almanca 2. Baskiya Onséz]
ONSOZz

1847 Kasim’'inda Londra’da yapilan kongresinde, o zamanin ko-
sullar1 altinda elbette ancak gizli olabilen, uluslararasi bir is¢i ir-
tibat érgiitii (konumundaki] Komiinistler Birligi,®® agagida imzasi
bulunanlari, kamuoyuna agiklanmak iizere ayrintil bir teorik ve
pratik parti programi kaleme almakla gorevlendirmisti. Elyazmasi,
basilmak iizere Subat Devrimi’nden® birkag hafta énce Londra'ya
ulastirilan, elinizdeki “Manifesto” iste boyle meydana gelmistir.
Ilkin Almanca olarak yayimlanan “Manifesto”nun Almanya’da,
Ingiltere’de ve Amerika’da yine bu dilde en az on iki ayr1 basimi
yapildu. Ingilizcesi ilk kez 1850’de, Bayan Helen Macfarlane'in ge-
virisiyle, Londra’da “Red Republican"da;®* birbirinden ayr en az iig
cevirisi de 1871’de Amerika’da ¢ikt1. Fransizcasi ilk kez, 1848 Ha-
ziran Ayaklanmasi’'ndan® biraz énce Paris'te; gegenlerde de New
York’taki “Le Socialiste”te®* yayimland. Yeni bir gevirisi de hazir-
lanmakta. Lehgesi, ilk Almanca baskisindan kisa bir siire sonra
Londra’da gikt1. Rusgas, altmigliyillarda®s Cenevre’de yayimlan-
di. Dancaya da, ilk yayimlanigindan yine hemen sonra ¢evrilmisti.

Son yirmi bes yil igerisinde kosullar ne kadar ¢ok degismis de
olsa, bu “Manifesto”da agimlanan genel ilkeler, ana gizgileriyle,
dogruluklarini bugiin de tiimiiyle korumaktadir. Surasi bura-
s1 daha iyi hale getirilebilir. O ilkelerin pratikte uygulanmasi,
“Manifesto”’nun kendisinde de agiklandig gibi, her yerde ve her
zaman, varolan tarihsel kosullara bagli olacaktir; II. B6liimiin so-
nunda onerilen devrimci 6nlemlere de [zaten] bu yiizden 6zel bir
agirlik verilmemistir. O pasaj bugiin bir¢ok bakimdan bagka tiir-
li dile getirilirdi. Gerek son yirmi bes y1l igerisinde, bilyiik sana-
yinin siiriip giden muazzam gelismesi ve onun yanu sira, is¢i sini-
finin durmadan ilerleyen parti 6rgiitlenmesi karsisinda; gerekse,
ilkin Subat Devrimi'nde®® ve ondan daha da fazlasiyla, —proletar-
yanin ilk kez siyasal iktidari iki ay boyunca elinde tuttugu— Pa-
ris Komiinii'nde edinilen pratik deneyimler karsisinda, o prog-
ram giiniimiizde yer yer eskimis bulunmaktadir. Her seyden 6nce
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Komiin, “Is¢i sinifinin, hazir devlet aygitina yalinkat el koymak-
la, onu kendi amaglari i¢in harekete gegiremeyecegi’nin kaniti-
n1 ortaya koymustur. (Bkz. “Der Biirgerkrieg in Frankreich. Ad-
resse des Generalraths der Internationalen Arbeiter-Association”
[Fransa’da i¢ Savas. Enternasyonal Isci Orgiitii Genel Konseyi'nin
Duyurusu], Almanca baski s. 19; orada bu husus genisce agim-
lanmuistir). Ayrica, sosyalistyayinlarin elestirisi de, 1847"ye kadar-
ki donemle sinirh kaldigindan, giiniimiiz bakimindan eksiklikler
tagimaktadir; ayni sekilde, komiinistlerin degisik muhalefet par-
tilerine iligkin tutumu konusunda belirtilenler (IV. B6liim), ana
cizgileriyle bugiin de hala dogru olmakla birlikte, giiniimiizde si-
yasal durum tiimilyle degismis oldugu icin ve tarihsel gelisim, o
bolimde siralanan partilerin ¢ogunu yeryiiziinden sildigi i¢in, o
anlatimlar da artik eskimiglerdir.

Ne var ki, “Manifesto”, izerinde degisiklik yapma hakkini artik
kendimizde gérmedigimiz bir tarihsel belgedir. Bundan sonraki
bir baski, belki, 1847’den [sonraki] aray1 dolduracak bir 6n agik-
lama esliginde ¢ikar; elinizdeki yeni basim dyle beklenmedik bir
durumda giindeme geldi ki, bize bunun i¢in zaman birakmadi.

Londra, 24 Haziran 1872 Karl Marx - Friedrich Engels
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(1882 Rusca 2. Baskiya Onsoz] ¢’
-Marx-Engels bu 6nsoz igin bir “bagslik” kullanmamugtur-

“Komiinist Parti Manifestosu’nun Rusca ilk baskisi, Bakunin'in
cevirisiyle altmigh yillarin baglarinda® “Koloko!/”un®® basimevin-
den ¢ikmigti. O zamanlar Bati, onu (“Manifesto”’nun Rusga baski-
sin1) merak uyandirici bir yazin olay: olarak gormekten 6teye gide-
miyordu. Giiniimiizde ise boylesi bir yaklagim olanaksiz olmustur.

Proletarya hareketinin yayginliginin o siralarda (1847 Aralik’in-
da) heniiz ne kadar sinirli oldugunu, “Manifesto”nun son boliimii:
Degisik iilkelerde, “Komiinistlerin Degisik Muhalefet Partilerine
Iliskin Tutumu” en agik bir sekilde géstermektedir. Nitekim, ora-
da ne Rusya’nin, ne de Birlesik Devletler’in ad1 geger. O zamanlar,
Rusya’nin tiim Avrupa gericiliginin son biiyiik yedek giiciinii olus-
turdugu; Birlesik Devletler’in ise, Avrupa’nin proleter isgiicii fazla-
sin1 gog yoluyla emdigi zamanlardi. Her iki iilke de, hem Avrupa'ya
hammadde saglayan, hem de Avrupa’nin sanayi iiriinlerine pazar
olan iilkelerdi. Demek ki o zamanlar her iki iilke de, su ya da bu
sekilde, Avrupa’daki kurulu diizenin payandalar1 durumundaydi.

Bugiin ise durum bambagka! Rekabetiyle, Avrupa’daki —biiyiik
¢apta olsun, kiigiik ¢apta olsun— toprak miilkiyetini temellerinden
sarsan devasa tarim iiretiminin Kuzey Amerika'da gelismesini
olanakl kilan, iste, Avrupa’dan tasip gelen o go¢ olmustur. O gog
ayrica, Birlesik Devletler’in, sanayiye yardimci devasa kaynakla-
rindan 6yle bir dinamizmle ve dyle bir 6lgekte yararlanmasina da
olanak saglamistir ki bu, Bat1 Avrupa'nin, ézellikle Ingiltere’nin
sanayide simdiye kadarki tekelini kisa zamanda kiracaktir. Bu her
iki durumun da bu kez Amerika’nin kendisi {izerinde, doniistii-
riicii karsi etkileri olmaktadir. [Birlesik Devletler'de] Tiim siyasal
yapinin temel dayanagini olugturan “Farmer”larin’° kiigiik ve orta
capta toprak miilkiyeti, dev ¢iftliklerin rekabeti kargisinda adim
adim ¢okmekte; sanayi yorelerinde ise ilk kez, yiginsal bir prole-
tarya ve onun yani sira, esi gérillmemis bir sermaye toplulagmasi
gelismektedir.

Simdi de Rusya'ya gegelim! 1848/49 Devrimi sirasinda yal-
nizca Avrupa hiikiimdarlar1 degil, Avrupa burjuvalar: da, yeni
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yeni goziinii agmakta olan proletarya karsisinda tek kurtulusu
Rusya’nin ige karigmasinda goriiyorlardi. Car, Avrupa gericiliginin
basi ilan edilmisti. Bugiin o, Gagina’da? devrimin savas tutsagi-
dir; Rusya ise, Avrupa’da devrimci eylemin 6nciisii durumundadir.

“Komiinist Manifesto”nun gorevi, modern burjuva miilkiyetin
kaginilmaz ve yakin olan ¢oziiliisiinii ilan etmekti. Ne var ki,
Rusya'da hizla boy atan kapitalist dolandiriciligin ve heniiz yeni
yeni gelismekte olan burjuva toprak miilkiyetinin karsisinda, top-
raklarin yaridan gogunun koyliilerin ortak sahipliginde oldugunu
goriiyoruz. $imdi su soruluyor: En eski ortaklasa toprak sahipli-
ginin hayli yozlagsmaya ugramis bir bi¢imi olmasina ragmen, Rus
“Obscina’sy,’* ortaklasa toprak sahipliginin daha iist, komiinist
bicimine acaba dogrudan gegebilir mi? Yoksa tersine, o ortakla-
sa toprak sahipligi, daha 6nce Bati'daki tarihsel gelisim sirasin-
da ugradig ¢oziilme siirecinin aynisindan gegmek zorunda mi
kalacaktir?

Bu sorunun giiniimiizde olanakl tek yaniti sudur: Rus devrimi,
Bati'da bir proletarya devriminin igareti olur da, her ikisi birbirini
tamamlarsa, Rusya’da simdiki ortak toprak miilkiyeti, komiinizme
yonelik bir gelismenin ¢ikis noktasi hizmetini gorebilir.

Londra, 21 Ocak 1882 Karl Marx - F. Engels
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(1883 Almanca 3. Baskiya Onséz]
-Engels bu 6nséz igin bir “baslik” kullanmamaugtur-

Bu baskinin 6nséziine ne yazik ki tek bagima imza atmak du-
rumundayim. Marx, tiim Avrupa ve Amerika is¢i sinifinin, bag-
ka herhangi bir kimseye oldugundan ¢ok daha fazlasini borglu
bulundugu bu insan, Highgate mezarliginda” yatiyor ve meza-
rinin iizerinde ilk ¢imler yeserdi bile. Onun 6liimiinden sonra,
“Manifesto”da degisiklikler ya da eklemeler yapmanin artik s6zii
bile edilemez. Burada su saptamay1 bir kez daha, agiklikla belirt-
meyi biisbiitiin gerekli sayryorum:

“Manifesto”nun, basindan sonuna kadar siirdiirdiigii temel dii-
siince: Ekonomik iiretimin ve her tarihsel ¢agda o iiretimi zorunlu
olarak izleyen toplumsal yapilanmanin, o ¢agin siyasal ve diigiinsel
tarihinin temelini olugturdugu; buna uygun olarak, (en eski ortak
toprak sahipliginin ¢6ziiliigiinden bu yana) tiim tarihin, bir sinif
miicadeleleri tarihi oldugu —toplumsal gelismenin degisik asgama-
larinda, somiiriilen ve sémiiren siniflar arasindaki, tahakkiim al-
tindaki siniflar ile egemen siniflar arasindaki miicadelelerin tari-
hi oldugu—; ama giiniimiizde bu miicadelenin artik, somiiriilenve
tahakkiim altinda bulunan sinifin (proletaryanin), ayn1 zamanda
tiim toplumu da somiiriiden, tahakkiimden ve sinif miicadelele-
rinden ebediyen kurtarmaksizin, kendisini somiiren ve tahakkiim
altinda tutan simiftan (burjuvaziden) kurtulamayacag: bir evreye
ulagmis oldugu diisiincesi, yalnizca ve biitiiniiyle Marx'a aittir.”

Ben bunu simdiye kadar birgok kez dile getirdim; ama 6zellikle
simdi, bu agiklamanin bizzat “Manifesto”nun baginda da yer al-
masl gerekiyor.

Londra, 28 Haziran 1883 Friedrich Engels

»

Manifesto'nun Ingilizce gevirisine yazdigim Onséz'de [1888] soyle demistim:
“Bu diisiinceye -Darwin teorisinin biyolojide yol agtig1 ilerlemenin aynisina, ka-
nimca, tarihbiliminde de yol agabilecek olan bu diigiinceye-, herikimiz de, daha
1845’ten yillar 6nce adim adim yaklagmugtik. Benim bu yénde kendi bagima ne
kadar yol almug oldugumu “Ingilterede Emekgi Sinifin Durumu”baghkh ¢alismam
(1844) gosterir. Fakat Marx'la Briiksel'de 1845 ilkbaharinda yeniden bulugtu-
gumda, o, bu diigiinceyi olgunlagtirmis ve hemen hemen yukarida 6zetledigim
kadar agik terimlerle 6niime sermisti. [Engels'in 1890 Almanca baskiya notu.]
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(1888 Ingilizce Baskiya Onsoz]
ONSOZ

“Manifesto” —baglangigta sirf Alman, daha sonralar: ulus-
lararasi bir emekgi orgiitlenmesi ve Avrupa kitasinin 1848 6n-
cesi siyasal kosullarinda kaginilmaz olarak gizli bir 6rgiit olan—
Komiinistler Birligi'nin platformu olarak yayimlanmusti. Birlik'in
1847 Kasim’inda Londra’da yapilan kongresinde Marx ve Engels,
teorik ve pratik biitiinliigii olan bir parti programini yayima ha-
zirlamakla gorevlendirilmislerdi. Almanca olarak kaleme alinan
elyazmasi 1848 Ocak’inda —Fransa’'da 24 Subat Devrimi'nden’
birka¢ hafta 6nce—, Londra’daki basimevine ulastirildi. Fransiz-
ca bir gevirisi, 1848 Haziran Ayaklanmasi’ndan”® kisa bir siire
once Paris’te yayimlandi. Bayan Helen Macfarlane’in yaptig ilk
Ingilizce gevirisi, 1850’de Londra’da, George Julian Harney’in
“Red Republicaninda’ ¢ikt1. Danca ve Lehge birer baskisi da
yayimlandi.

1848 Haziranindaki Paris Ayaklanmasi’nin —proletarya ile bur-
juvazi arasindaki o ilk biiyiikk vurusmanin— yenilgiye ugramasi,
Avrupa is¢i sinifinin toplumsal ve siyasal ¢abalarini bir siire igin,
yeniden arka plana itti. O giinlerden sonra, egemenlik i¢in miica-
dele, Subat Devrimi’'nden 6nce oldugu gibi, yine yalnizca miilk sa-
hibi sinifin farkli kesimleri arasinda siirdi; iggi sinifi ise, siyaset-
te zar zor kipirdanma serbestligi kazanma miicadelesiyle ve orta
sinif radikallerinin asir1 sol kanadinin konumuyla sinirli tutuldu.
Ozerk proleter hareketler, canlilik belirtileri géstermeye devam et-
tikleri her yerde, amansizca bastirildi. Prusya polisi, Komiinistler
Birligi'nin,”” o siralarda Kéln’de bulunan Merkez Komitesi'nin izini
boylece buldu. Uyeleri tutuklandilar ve on sekiz ay tutukluluktan
sonra, 1852 Ekiminde mahkemeye ¢ikarildilar. O, iinli “Kéln’de
Komiinistler Davasi””® 4 Ekim’den 12 Kasim’a kadar siirdij; tutuk-
lulardan yedisi, iig ile alt1 y1l arasinda degisen kalebentlik cezalari-
na garptirildi. Mahkimiyet hitkmiinden hemen sonra Birlik, kalan
iiyeleri tarafindan resmen dagitildi. “Manifesto”ya gelince, o da,
o andan itibaren, unutulmaya mahkam olmus gibi gériiniiyordu.
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Avrupa is¢i sinifi, egemen siniflara karsi yeni bir atak igin yeter-
li giicii topladiginda, Enternasyonal Is¢i Orgiitii” filizleniverdi.
Ne var ki —Avrupa’nin ve Amerika’nin miicadeleci tiim prole-
taryasin tek bir yapida kaynastirmak kesin amaciyla kurulmus
olan— bu Orgiit, “Manifesto”da ortaya konmus bulunan ilkeleri
[benimsedigini] hemen ilan edemedi. Enternasyonal’in progra-
minin, ingiliz sendikalar1 tarafindan, Proudhon’un Fransiz, Bel-
gikaly, italyan ve Ispanyol yandaglari tarafindan ve Almanya’daki
Lassalle'ciler ® tarafindan kabule yeterli bir geniglikte olmasi ge-
rekiyordu. Bu programi, taraflarin hepsini hognut edecek bir ge-
kilde kaleme almi§ olan Marx, ig¢i sinifinin, eylem birligi ve ortak
tartiyma sonucunda zorunlu olarak ortaya ¢ikacak olan diisiinsel
gelisimine tam bir giiven duyuyordu. Sermayeye kars1 miicadelede
basa gelen olaylar ve [karsilagilan] inis ¢ikislar, heniiz zaferlerden
daha ¢ok yenilgiler, eninde sonunda; insanlarin pek bel bagladik-
lar1 uydurma regetelerin yetersizligini kafalara dank ettirmekten
ve is¢i simifinin kurtulusunun gergek kosullarini enine boyuna
kavramanin yolunu agmaktan geri kalamazdi. Ve Marx hakliydi.
Enternasyonal 1874’te dagildiginda isgileri, 1864’te kurulusunda
buldugundan ¢ok farkl insanlar olarak birakti. Fransa’da Proud-
hon'culuk, Almanya’da Lassalle’cilik 6lmeye yiiz tutmustu; ve tu-
tucu Ingiliz sendikalar bile, —her ne kadar bunlarin ¢ogunlugu
Enternasyonal’le baglarini ¢oktandir koparmis da olsalar—, bas-
kanlarinin gegen yil Swansea’de,* onlar adina: “Kita sosyalizmi
bizler igin artik iirkiitiicii olmaktan ¢ikmistir” diye agiklama ya-
pabildigi noktaya dogru adim adim ilerliyorlardi. Suras1 gergek-
tir: “Manifesto”nun ilkeleri, biitiin iilkelerin ig¢ileri arasinda hatir
sayilir ilerlemeler gostermisti.

Boylelikle “Manifesto’nun kendisi yeniden 6n plana ¢ik-
ti. Almanca metin, 1850’'den bu yana Isvigre’de, Ingiltere’de ve
Amerika’da bir¢ok kez yeniden basildi. 1872’de New York’ta
Ingilizceye gevrildi, orada “Woodhull and Claflin’s Weekly’de

Lassalle kisi olarak kendisini bize hep Marx'in bir 6grencisi olarak tanitt ve
oylelikle “Manifesto” konumunda yer aldi. Ne var ki, 1862-1864 yillarinda
halk 6niinde yaptig: ajitasyon konusmalarinda, devlet kredileriyle destek-
li kooperatif atélyeleri talep etmekten de daha ileri gitmedi. (1888 ingilizce
baskiya Engels’in notu.)
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yayimlandi. O Ingilizce metinden yapilan bir Fransizca gevi-
ri de, Nevv York’taki “Le Socialiste’te ¢ikt1.®* O zamandan beri
Amerika’da, az ya da ¢ok ¢arpitmall, en az iki Ingilizce geviri-
si daha gikt1 ve bunlardan biri Ingiltere’de yeniden basildi. Ba-
kunin tarafindan yapilan ilk Rusga geviri,** 1863 dolaylarinda,
Herzen'in “Kolokol/”unun Cenevre’deki biirosunda; yigit Vera
Zasuli¢'in ikinci bir Rusga gevirisi de®* yine Cenevre’de, 1882'de
yayimlandi. Dancayeni bir baskis1 Kopenhag’da “Socialdemokra-
tisk Bibliothek”te 1885’te, Fransizca yeni bir gevirisi de Paris’te “Le
Socialiste”te 1885te ¢ikmis bulunuyor.®® Bu yeni Fransizca metin
temel alinarak, bir Ispanyolcasi hazirlandi ve Madrid’de 1886’da
yayimlandi. Almanca yeni basimlarinin sayisi tam olarak bilinmi-
yor; toplami en az on iki olmali. Birkag ay énce Istanbul’da yayim-
lanmas: gereken Ermeniceye aktarilmis metin —bana s6ylendigine
gore, yayincl, iizerinde Marx’in adi bulunan bir kitap ¢ikarmaktan
korktugu, ¢evirmen de kitabin kendi yapitiymis gibi gosterilme-
sine yanagsmadig1 i¢in— giin 151¢1na ¢itkamadi. Bagka dillere yapil-
mis daha birgok ¢eviri oldugunu da isittim, ama onlar1 gormedim.
“Manifesto”nun tarihi, boylece, modern is¢i sinifi hareketinin ta-
rihini genis 6lgiide yansitmaktadir; giiniimiizde o, hi¢ kuskusuz,
tliim sosyalist yazinin en yayginlagmis, en uluslararasi yapitidir,
Sibirya’dan Kaliforniya’ya kadar milyonlarca is¢inin tamdig1 bir
ortak programdir.

Bununla birlikte, yazildig: siralarda, biz onu bir sosyalist “Ma-
nifesto” olarak adlandiramazdik. 1847’de sosyalistler denince,
bir yanda, degisik iitopyac sistemlerin yandaslar:: Ingiltere’de
Owen’cilar, Fransa'da Fourier’ciler —ki bunlarin her ikisi de daha
o zamanlar, gitgide ortadan silinen tarikatlar halinde ufalmig-
lardi—; 6biir yanda ise, sermayeye ve kara hig halel getirmeden,
tiim toplumsal rahatsizliklara iistiinkori tirli tirli tedaviler-
le gare bulma iddiasindaki, her soydan ve boydan toplumsal he-
kim bozuntulari; her iki durumda da, is¢i sinif1 hareketinin digin-
da duran ve daha ¢ok, “egitimli” siniflarin destegine bel baglayan
kimseler anlasiliyordu. Is¢i sinifinin, yalnizca siyasal devrimlerin
yeterli olmadigina kanaat getirmis olan ve toplumun tepeden tir-
naga yeniden yapilandirilmasini talep eden kesimi, iste o kesim,
o zamanlar kendisini komiinist diye adlandiriyordu. Bu, heniiz
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ham, islenmemis, salt i¢giidiisel tiirden bir komiinizmdi; dyle de
olsa, isin piif noktasini yakalamisti ve isci sinifi icinde, Fransa’da
Cabet'nin, Almanya’'da Weitling'in iitopik komiinizmini yegert-
meye yetecek kadar giiglitydii. Demek oluyor ki, 1847’de sosyalizm,
bir orta sinif hareketi; komiinizm ise bir is¢i sinifi hareketiydi.
Sosyalizm, hi¢ degilse kita Avrupasi'nda, “meclis”lerde kabul g6-
rebiliyordu; komiinizm igin ise, durum tam tersineydi. Ve biz daha
ta bagindan beri “ig¢i sinifinin kurtulusuy, is¢i sinifinin kendi ese-
ri olmalidir”® anlayisinda oldugumuzdan, bu iki addan hangisini
se¢memiz gerektigi konusunda herhangi bir ikircime yer olamaz-
d1. Dahasi, segtigimiz addan vazgegmeyi de, o giin bugiindiir, hig
aklimizdan gegirmedik.

“Manifesto” her ikimizin ortak ¢caligmasi olmakla birlikte, onun
¢ekirdegini olugturan temel 6nermenin Marx’a ait oldugunu be-
lirtmeyi kendim icin bir gérev sayryorum. O 6nerme sudur: Her
tarihsel ¢cagda, ekonomide iistiin durumdaki iiretim ve miibadele
tarzi ve onun zorunlu sonucu olan toplumsal yapilanma, o ¢agin
siyasal ve diisiinsel tarihinin {izerine oturdugu temeli olusturur
ve o tarih ancak bu temelden yola ¢ikilarak agiklanabilir; dolayi-
styla, tiim insanlik tarihi (ortak toprak sahipligine dayal ilk gens
diizeninin ¢6ziilmesinden bu yana) bir sinif miicadeleleri tarihi,
somiiren ve somiiriilen siniflar arasindaki, egemen siniflar ile ta-
hakkiim altindaki siniflar arasindaki ¢atigmalarin tarihi olmugtur;
bu sinif miicadeleleri tarihinin ortaya koydugu evrimler dizisi gii-
niimiizde, somiiriilen ve tahakkiim altinda bulunan sinifin —pro-
letaryanin—, ayn1 zamanda tiim toplumu da her tiirlii sémiiriiden,
tahakkiimden, simif farkliliklarindan ve sinif miicadelelerinden,
ilk ve son kez kurtarmadan, somiiren ve tahakkiim eden sinifin
—burjuvazinin— boyundurugundan, kendi kurtulusuna eriseme-
yecegi bir evreye gelip dayanmig bulunmaktadir.

Bu diisiinceye, —Darwin teorisinin biyolojide yol agtig1 ilerleme-
nin aynisina, kanimca, tarih biliminde de yol agabilecek olan bu
diisiinceye— her ikimiz de, daha 1845'ten yillar 6nce adim adim
yaklagsmigtik. Benim bu yonde kendi bagima ne kadar yol almis ol-
dugumu, “Ingilterede Emekgi Simfin Durumu” baghkli calismam

*  The Condition of the Working Class in England in 1844. By Frederick
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gosterir. Fakat Marx’la Briiksel’de 1845 ilkbaharinda yeniden bu-
lustugumda, o, bu diisiinceyi olgunlagtirmis ve hemen hemen yu-
karida 6zetledigim kadar agik terimlerle 6niime sermisti.

1872 tarihli Almanca baskiya ortak 6nsoziimiizden sunlari alin-
tillyorum: (...)

[Engels, s6ziinii ettigi ons6ézden ikinci paragrafin tiimiinii ve
tigiincii paragrafin ilk climlesini buraya aktardiktan sonra §oyle
devam ediyor. — Yayima hazirlayanin notu.]

Elinizdeki bu geviri, Marx’in “Kapital”inin biiyiik bir boliimii-
niin ¢evirmeni olan Bay Samuel Moore’un. Biz geviriyi birlikte
gozden gegirdik ve ben tarihsel [durumlara] bazi imalar: agikla-
yan birkag dipnot ekledim.

Londra, 30 Ocak 1888 Friedrich Engels

[ingilizcelestirilmis bigimiyle] Engels. Translated by Florence K Wischne-
wetzky, New York, Lowell - London. W. Reeves, 1888. (1888 ingilizce bask:-
ya Engels'in notu.]
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(1890 Almanca 4. Baskiya Onsoz)
-Engels bu 6nsoz igin bir “baglik” kullanmanugtir-

Onceki satirlarin® yazilmasindan bu yana, “Manifesto”nun yeni
bir Almanca basimi gerekli hale geldi ve ayrica, “Manifesto’yla
ilgili olarak, burada belirtilmesi uygun olacak pek ¢ok sey oldu.

1882’de Rusca ikinci bir ¢eviri —Vera Zasuli¢’in kaleminden—*®
Cenevre’'de ¢iktl; onun 6nsoziinii Marx ve ben, birlikte kaleme
almigtik. Onun Almanca 6zgiin elyazmasini yazik ki kaybettim;
bu yiizden, metnin kendisi ayrica pek bir sey kazanacak olmasa
bile, benim onu Rusgasindan yeniden gevirmem gerekiyor. Iste o
6nsoz: (...)

[Engels’in kaybolmus goziiyle baktigi Almanca o elyazmasi
sonradan ortaya ¢ikmusg, elinizdeki kitabin daha 6nceki say-
falarindaki Tiirkgesi de zaten o Almanca 6zgiin metinden
¢evrilmis oldugundan, Engels’in 1890 Almanca 4. baski igin
bu kez Rusg¢adan Almancaya gevirdigi ikinci metne burada
yer verilmemistir. — Yayima hazirlayanin notu.]

Yine o siralarda, Cenevre’de yeni bir Lehge gevirisi ikt
“Manifest Komunistyczny”.

Ayrica, Danca yeni bir gevirisi de 1885'te Kopenhag'da “Soci-
aldemokratisk Bibliotek”te yayimlandi. Yazik ki bu gevirinin ek-
siklikleri var; gevirmene zor gelmis goriinen, 6ze iliskin baz yer-
ler atlanmus; ayrica, surasinda burasinda iistiinkoriiliik izleri fark
ediliyor; caligmaya g6z atildiginda, gevirmenin biraz daha 6zen
gosterse ¢ok daha iyisini pekala yapabilecegi belli oldugundan, o
istiinkoriiliikler biisbiitiin sevimsiz kagiyor.

1885'te Paris'te, “Le Socialiste”te®® yeni bir Fransizca geviri ¢ikty;
bu, simdiye kadar yayimlanmiglarin en iyisi.

Ayniyil, bu metinden yola gikilarak yapilan Ispanyolca bir geviri,
once Madrid’deki “El Socialista”da ¢ikt1 ve sonra brogiir olarak ya-
yimland:: “Manifiesto del Partido Comunista”, por Carlos Marx y F.
Engels, Madrid Administracion de “El Socialista”, Hernan Cortes 8.

Tuhaf bir olay olarak da, 1887°de Ermenice bir gevirinin el-
yazmasinin Istanbullu bir yayinciya sunulmasina degineyim;
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adamcagz, iizerinde Marx'in adi1 bulunan bir seyi basmaya ce-
sareti olmasa da, gevirmenin, yazar olarak kendi adin1 koyabile-
cegini akil etmis, ama gevirmen buna yanagmamais.

Amerika’da yapilmis az ya da ¢ok yanlish gevirilerden bazen
biri, bazen 6biirii ingiltere’de birgok kez yeniden basildiktan son-
ra, aslina uygun bir geviri nihayet 1888 yilinda gikt1. O geviri, dos-
tum Samuel Moore’undur ve basimdan 6nce bir kez daha ikimiz
tarafindan gozden gegirilmigtir. Baghgi soyle: “Manifesto of the
Communist Party”, by Karl Marx and Frederick Engels. Authori-
sed English Translation, edited and annotated by Frederick Engels,
1888, London, William Reeves, 185 Fleet St. E.C. O baskidaki dip-
notlarinin bir béliimiinii bu baskiya da aldim.

“Manifesto”nun kendine 6zgii bir yasam oykiisii oldu. Daha
ilk ortaya ¢ikisi sirasinda, bilimsel sosyalizmin heniiz sayisi pek
kabarik olmayan 6ncii giicii tarafindan (metnin bagindaki 6n-
acgiklamada sozii edilen gevirilerin de kanitladig: gibi) cogkuyla
kargilanmuig iken, Paris ig¢ilerinin 1848 Haziran yenilgisiyle®® bag-
layan gericilik tarafindan hemencecik arka plana itildi ve sonunda,
1852 Kasim'inda Kéln’de komiinistlerin mahkim edilmeleriyle®*
birlikte o da, “yasa uyarinca” yasaklandi. $ubat Devrimi®* giinle-
rindeki is¢i hareketinin kamu sahnesinden silinmesiyle birlikte,
“Manifesto” da arka plana kayd.

Avrupa ig¢i sinifi, egemen siniflarin giiciine karsi yeni bir atilim
igin, yeterince yeniden giiclendiginde Enternasyonal Is¢i Orgiitii®®
diinyaya geldi. Enternasyonal’in amaci, Avrupa’nin ve Amerika'nin
miicadeleci tiim isgilerini tek bir dev ordu biinyesinde kaynagtir-
makt1. Bu yiizden, “Manifesto”da ortaya konmus olan ilkelerden
yola ¢ikamazd:. Enternasyonal’in, Ingiliz sendikalarina, Fransiz,
Belgikaly, Italyan ve Ispanyol Proudhon’cularina ve Alman Lassal-
le’cilerine”®* kap1 kapamayacak bir programi olmasi gerekiyordu.
Iste bu program —Enternasyonal’in Tiiziigiiniin Giris Boliimii—
Marx tarafindan, Bakunin'in ve anargistlerin bile teslim ettikleri

Lassalle kisi olarak kendisini bize hep Marx'in bir 6grencisi olarak tanitt:
ve Oylelikle “Manifesto” konumunda yer ald1. Ne var ki, 1862-1864 yillarin-
da halk 6niinde yaptig1 ajitasyon konusmalarinda, devlet kredileriyle destek-
li kooperatif atélyeleri talep etmekten de daha ileri gitmedi. (1888 Ingilizce
baskiya Engels'in notu.)
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bir ustalikla kaleme alindi. “Manifesto”da yer alan 6nermelerin
nihai zaferi i¢in, Marx ancak ve yalnizca, —birlikte eylem ve tar-
tigmanin zorunlu sonucu olarak ortaya ¢ikacak olan— is¢i sinifi-
nin diisiinsel gelismesine giiveniyordu. Sermayeye kars1 miicade-
lede basa gelen olaylar, [kargilagilan] inis ¢ikiglar ve de zaferlerden
daha ziyade yenilgiler, miicadele i¢inde olanlara, simdiye kadar her
derde deva saydiklar regetelerin yetersizligini agiklikla goster-
mekten ve onlary, ig¢ilerin kurtulusunun asil kogullarini derinle-
mesine kavramakta daha duyarl hale getirmekten geri kalamaz-
di. Ve Marx hakliydi. Enternasyonal’in dagildigi 1874 yilinin is¢i
sinifi, kuruldugu 1864 yilinin is¢i sinifindan bambagkayd. Latin-
ce kokenli diller konusulan Avrupa iilkelerinde Proudhon’culuk,
Almanya’da kendine 6zgii haliyle Lassalle’cilik 6liim désegindey-
di; hatta o dénemin agir1 tutucu Ingiliz sendikalar: bile, 1887’de
Swansea Kongresi bagkaninin, onlar adina: “Kita sosyalizmi biz-
ler igin artik tirkiitiicii olmaktan ¢ikmigtir”®® diyebildigi noktaya
dogru adim adim yaklagtyordu. Demek, kita sosyalizmi 1887’'de de
hala, “Manifesto”da duyurulmus olan teoriden pek de bagka bir
sey degildi. Iste boylece, “Manifesto’nun tarihi, modern isci ha-
reketinin 1848’den sonraki tarihini belli bir 6lgiide yansitmakta-
dir. Giiniimiizde “Manifesto”, tiim sosyalist yazinin, kuskusuz, en
yaygin, en uluslararasi iiriiniidiir; Sibirya’dan Kaliforniya'ya kadar
tiim tilkelerin milyonlarca ig¢isinin ortak programdir.

Ne var ki, [ilk] yayimlandig1 siralarda, biz onu sosyalist “Mani-
festo” olarak adlandiramazdik. 1847’de sosyalist dendiginde iki
cesitten kimseler anlagiliyordu. Bir yanda, degisik titopyaci sis-
temlerin yandaslari, 6zellikle, Ingiltere’de Owen’cilar, Fransa'da
Fourier'ciler vardi ve bunlarin her ikisi de, daha o zamanlar adim
adim ortadan silinen tarikatlar halinde ufalmiglardi. Obiir yanda
ise, toplumsal rahatsizliklari, sermayeye ve kara hig halel getir-
meden, her derde deva degisik haplarla, tiirlii tiirlii onarmalarla
gidermek isteyen, her soydan ve boydan toplumsal hekim bozun-
tular:1 vardi. Her iki durumda da bunlar, is¢i hareketinin digin-
da duran ve daha ¢ok, “egitimli” siniflarin destegine bel baglayan
kimselerdi. Buna karsilik, igciler arasinda, —salt siyasal altiist olus-
larin yeterli olmadig1 kanisina varmis olarak—, toplumda koklii
bir déniisiimii vurgulayan kesim, o siralarda kendisini komiinist
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diye adlandirtyordu. Bu, heniiz pek islenmemis, salt iggiidiisel,
bazen de biraz kaba saba bir komiinizmdi; ama yine de, iitopyaci
iki komiinizm sistemini: Fransa’da Cabet’nin Ikaryac1®® sistemi-
ni, Almanya’da Weitling'in®’ sistemini ortaya ¢ikaracak derecede
giiglitydii. 1847’de, sosyalizm bir burjuva hareket, komiinizm ise
bir ig¢i hareketi anlamina geliyordu. Sosyalizm, hi¢ degilse kita
Avrupasi’nda, “meclis”lerde kabul gorebiliyordu; komiinizm ise,
tam tersine. Ve biz, daha o siralarda “is¢ilerin kurtulusu, isgi si-
nifinin kendi eseri olmalidir”®® kanisini kesinlikle tasidigimizdan,
bu iki addan hangisini segecegimiz konusunda bir an i¢in bile te-
reddiite diisemezdik. O giin bugiindiir de, bu ad1 birakmak, akli-
mizdan hi¢ gegmedi.

“Biitiin iilkelerin proleterleri, birlesin!” Bu s6zleri bundan 42
yil 6nce, proletaryanin kendi istemleri igin ileri atildig ilk Paris
Devrimi’'nin arifesinde tiim diinyaya haykirdigimizda, buna pek
az ses karsilik vermisti. Oysa 28 Eyliil 1864 giinii, Bat1 Avrupa
iilkelerinden gogunun proleterleri, anis1 sanli Enternasyonal Is¢i
Orgiitii'nii kurmak iizere birlegmislerdir. Gergi, Enternasyonal’in
kendisi topu topu dokuz yil yagsadi. Ama biitiin iilkelerin prole-
terleri arasinda, onunla kurulmus olan ebedi baglasiklik hala,
hem de her zamankinden daha ding olarak yagiyor; buna, iste su
giinden daha iyi tanik yoktur. Ciinkii su satirlar1 yazdigim bu-
giin, Avrupa ve Amerika proletaryasi; tek bir ordu olarak, tek bir
bayrak altinda ve tek bir yakin amag i¢in —6nce, daha 1866'da,
Enternasyonal’in Cenevre Kongresi'nde,*® arkasindan 1889’da
Paris I5¢i Kongresi'nde**® topluca talep edilmis olan, sekiz saat-
lik normal iggiiniiniin yasalagtirilmasi i¢in— ilk kez seferber olan
miifrezelerinin gegit torenini izliyor. Ve bugiinkii'®* bu gosteri,
biitiin iilkeler proleterlerinin gergekten birlestigi konusunda, bii-
tiin iilkeler kapitalistlerinin ve toprak beylerinin gézlerini biisbii-
tiin agacaktir.

Keske Marx yan1 basgimda olayd: da, bunu kendi gozleriyle
goreydi!

Londra, 1 Mayis 1890 Friedrich Engels
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(1892 Lehge Baskiya Onséz %]
ONSOz

“Komiinist Manifesto’nun Lehge yeni bir baskisinin zorunlu
hale gelmis olmasi, degisik diigiincelere yol agiyor.

Once surasi dikkate deger : “Manifesto” su son siralarda, Avrupa
kitasinda biiyiik sanayinin gelisiminin bir gesit gostergesi haline
gelmistir. Bir iilkede biiyiik sanayinin kapsami genisledigi 6l¢iide,
o iilke iscileri arasinda, —miilk sahibi siniflar karsisindaki kendi
sinifsal konumlar1 konusunda— aydinlanma istegi de artmakta; ig-
ciler arasinda sosyalist hareket yayginlagmakta ve “Manifesto”ya
ragbet de [yine o 6lgiide] artmaktadir. Oyle ki, her iilkede, yalnizca
isci hareketinin hangi diizeyde oldugunu degil, bityiik sanayinin
gelismislik derecesini de, o iilke dilinde dagitimi yapilan “Mani-
festo” niishalarinin sayisina bakarak, olduk¢a dogru bir sekilde
6l¢mek olanakhdir.

Bu bakimdan, “Manifesto’nun Lehge yeni baskis1,** Polonya sa-
nayisindeki su gétiirmez ilerlemeyi gostermektedir. Ve on y1l 6nce
¢ikmis son baskisindan bu yana, gergekten 6yle bir ilerleme oldu-
gundan kusku duyulamaz. “Kongre Polonyasi”*°* [denen, Rusya'ya
baglanmis Polonya topraklari] Rus Imparatorlugu’nun biiyiik sa-
nayi bolgesi haline gelmistir. Rusya’daki biiyiik sanayi, 6bek 6bek
dagilmig durumda oldugu halde —bir boliimii Finlandiya Korfe-
zinde, bir béliimii orta bolgede (Moskova ve Vladimir'de), tigiin-
cii bir boliimii Karadeniz ve Azak Denizi kiyilarinda, digerleri de
bagka yorelere sagilmis iken—, Polonya sanayisi gorece kiigiik bir
alanda y1g1smugtir ve bu toplulagsmanin getirdigi avantajlardan da,
dezavantajlardan da etkilenmektedir. Rakip Rus sanayicileri, Po-
lonyalilar1 Ruslagtirmaya can atmalarina ragmen, Polonya'ya kar-
s1 koruyucu giimriik konmasini isterlerken, [Polonya sanayisinin
sahip oldugu] o avantajlarin pekala farkindaydilar. Hem Polon-
yali sanayiciler, hem de Rus hiikiimeti bakimindan dezavantajlar
ise, Polonyal1 isciler arasinda sosyalist fikirlerin hizla yayginlas-
masinda ve “Manifesto”ya gosterilen ragbetin gitgide artmasinda
kendini belli etmektedir.
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Ama Polonya sanayisinin, Rusya’ninkini geride birakan bu hiz-
l1 gelisimi, ayn1 zamanda, Polonya halkinin yikilmaz yagam gii-
ciiniin yeni bir kanitidir ve Polonya halkinin ulusal biitiinligiini
yakinda yeniden kuracaginin yeni bir giivencesidir. Ne var ki, ba-
gimsiz, giiglii bir Polonya’nin yeniden kurulmasi, yalnizca Po-
lonyalilar1 degil, hepimizi ilgilendiren bir seydir. Avrupa uluslari
arasinda iyi niyetli bir igbirligi, ancak, bu uluslarin her biri kendi
yurdunda tamamen bagina buyruk oldugu takdirde olanaklidir.
1848 Devrimi, proletarya militanlarina proletarya bayrag altin-
da burjuvazinin isini gérdiirmekten 6teye gidememis olan bu dev-
rim, italya’nin, Almanya’nin ve Macaristan'in bagimsizliklarini da
—vasiyetinin icra gorevlileri [konumunu iistlenmis] Louis Bona-
parte’* ve Bismarck*®® eliyle— gergeklestirmis ise de; devrim igin
1792°den beri, bu ii¢ iilkenin hep birlikte yaptigindan daha ¢ogu-
nu yapmis olan Polonya, 1863’te, kendinden on kat daha iistiin
Rusgiicii kargisinda yenik diigerken yalniz birakilmistir. Soyluluk,
Polonya’'nin bagimsizligini ne koruyabilmis, ne de onu yeniden
kazanmak i¢in miicadele edebilmistir; burjuvazi [de] bugiin bu
bagimsizligl, en azindan, umursamamaktadir. Oysa, Polonya’nin
bagimsizligi, Avrupa uluslarinin uyumlu igbirligi bakimindan bir
gerekliliktir. Bu bagimsizlik ancak Polonya’nin geng proletaryasi-
nin miicadelesiyle kazanilabilir ve ancak onun ellerinde iyi koru-
nabilir. Ciinkii Polonya’nin bagimsizligi, Polonya iggileri i¢in ge-
rekli oldugu kadar, Avrupa’nin diger tiim iilkelerinin isgileri igin
de gereklidir.

Londra, 10 Subat 1892 Friedrich Engels
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ITALYAN OKURA*’

“Komiinist Parti Manifestosu”nun yayimlanigi, 18 Mart 1848
giinityle, biri Avrupa kitasinin, 6biirii Akdeniz'in merkezinde
yer alan iki ulusun, o zamana kadar, bolgesel boliinmeler ve i¢
cekigmelerle zayiflamig, bu yiizden de yabanci egemenligi alti-
na diigsmiis iki ulusun silahl1 sahlaniglari olan Milano ve Berlin
Devrimleri'yle, tarih olarak hemen hemen gakismustir. italya,
Avusturya Imparatoru'na boyun egmis durumdayken; Almanya
da, “Tiim Rusyalar” Carr’'min dolayh da olsa, etkisi hi¢ de az ol-
mayan boyundurugu altinda bulunuyordu. 18 Mart 1848'in yol
agtig1 sonuglar, italya'y1 da, Almanya’y1 da bu yiizkarasindan kur-
tarmigtir; bu iki biiyiik ulus 1848'den 1871e kadar, 6nceki du-
rumlarina yeniden kavusup, bir dlgiide kendilerine gelebildiler-
se, bu, Marx'in dedigi gibi, 1848 Devrimi'ni kiyasiya bastirmis
olan kimselerin, hi¢ de istemedikleri halde, [bu kez] o devri-
min vasiyetini yerine getirmek durumunda kalmalarindan 6tii-
rii olmustur.

1848 Devrimi her yerde is¢i sinifinin eseri olmustu; barikatlari
kuran da, canini feda eden de ig¢i sinifiydi. Ne var ki, hiikiime-
ti alagag1 ederken, burjuvazi rejimini de alagagi etmeye kesinlikle
niyetli olanlar yalnizca Paris is¢ileriydi. Onlar, kendi siniflar1 ile
burjuvazi arasinda varolan uzlagmaz ¢eliskinin iyiden iyiye bilin-
cinde olsalar da, ne iilkedeki ekonomik ilerleme, ne de Fransa’daki
is¢i yiginlarinin diisiinsel gelisimi heniiz, toplumsal bir yeniden
yapilanmaya olanak verecek diizeye ulasmigti. Bu yiizden, sonun-
da devrimin meyvelerini toplayan, kapitalist sinif oldu. Diger iilke-
lerde: italya'da, Almanya’da, Avusturya’da, Macaristan’da isciler
onceleri burjuvaziyi iktidara tagimaktan bagka bir sey yapmuis ol-
madilar. $u var ki, ulusal bagimsizlig1 olmayan bir iilkede, burju-
vazinin egemenligi olanaksizdir. Demek ki 1848 Devrimi'nin, ard:
sira, o uluslara, Italya, Macaristan, Almanya uluslarina, o zamana
kadar yoksun bulunduklari birligi ve 6zerkligi getirmesi gerekiyor-
du; Polonya da, sirasi geldiginde onlar: izleyecektir.
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Demek oluyor ki 1848 Devrimi sosyalist bir devrim olmadiysa
da, o devrime giden yolu diizlemis, onun zeminini hazirlamigtir.
Biiyiik sanayinin biitiin iilkelerde gelismesiyle, burjuva rejimi son
kirk bes yilda her yerde kalabalik, yogun ve kuvvetli bir proletarya
yaratmugtir; boylece o, “Manifesto”nun deyisiyle, kendi mezar ka-
zicilarini yetigtirmistir. Tek tek her Avrupa ulusunun bagimsizhgi
ve birligi saglanmadan, ne proletaryanin uluslararasi birlikteligi
gergeklesebilir, ne de bu uluslarin ortak amaglar dogrultusunda
siikktinet icinde ve anlayish isbirligi. Gelin de, italyan, Macar, Al-
man, Leh, Rus is¢ilerinin 1848 6ncesinin siyasal kogsullarinda, or-
tak bir uluslararasi eylemini tasarlayin bakalim!

Demek ki, 1848'in kanli ¢arpigsmalari hi¢ de bosuna verilmedi;
o devrimci agsama ile aramizdaki kirk bes yil da, yine hi¢ de bo-
suna gecmedi. Meyveler olgunlasiyor ve benim biitiin dilegim,
“Manifesto”nun 6zgiin metninin yayimlanisi nasil uluslararasi
devrimin [1848] miijdecisi olduysa, bu italyanca gevirisinin yayim-
laniginin da italya proletaryasinin zaferinin miijdecisi olmasidir.

“Manifesto”, kapitalizmin ge¢miste oynadigi devrimci rolii tam
bir hakkaniyetle degerlendirir. Ilk kapitalist ulus, italya olmus-
tur. Feodal ortagagin son bulmakta, modern kapitalizm ¢aginin
baslamakta oldugunu simgelestiren dev bir sima, bir italyan var-
dir: Hem ortagagin son sairi, hem de yenigagin ilk sairi Dantel08.
1300’lerde oldugu gibi, bugiin de, 6niimiizde yeni bir tarihsel ¢ag
agiliyor. Bakalim italya, bu yenigagin, proletarya ¢aginin dogusu-
nu miijdeleyecek yeni bir Dante armagan edecek mi bize?

Londra, 1 Subat 1893 Friedrich Engels
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EKNOTLAR

1- “Manifest der Kommunistischen Partei” (Komiinist Parti Manifes-
tosu) basghikli 6zgiin Almanca metin (1848), onayli Almanca 2. baskisin-
dan (1872) itibaren, onayli 3. baskisinda (1883) olsun, yine onayli1 4. son
baskisinda (1890) olsun yazarlari tarafindan hep, kisaca “Das Kommu-
nistische Manifest” (Komiinist Manifesto) baslig1 altinda yayimlanip
sunulmusg, siiregiden yasam iginde de genellikle 6ylece anilmigtir. - Ya-
yima hazirlayann notu.

2- Metternich, Clemens; Prens (1773 - 1859): Avusturyali, gerici dev-
let adami. Digigleri Bakani (1809-1821), Bagsbakan (1821-1848), “Kut-
sal ittifak”in orgiitleyicilerinden biri. - “Editions du Progrés, Moskova
1978”in notu.

3- Guizot, Frangois Pierre Guillaume (1787 - 1874): Fransiz tarihgi ve
devlet adami. 1840’tan 1848'e kadar Fransa’'nin i¢ ve dis siyasetini fiilen
o yonetmistir. - “Editions du Progrés, Moskova 1978”in notu.

4- “Kutsal Ittifak™ Yazarlar burada, Napolyon dénemi Fransa’'sinin
kesin yenilgisi (1815 Haziran) iizerine Rusya Gar1, Avusturya impara-
toru, Prusya Krali tarafindan 1815 Eyliil'iinde imzalanan -ve 1815 Ka-
sim’inda Ingiltere’nin de katihmiyla genisletilen- gerici“Kutsal ittifak”a,
adini anmadan imada bulunarak, tiim Avrupa’da patlak verecek biiyiik
toplumsal ve siyasal ¢alkantilarin hemen arifesinde, “Manifesto”nun,
nasil bir tarihsel donemde ortaya ¢iktigina isaret ediyorlar. Nitekim,
1848 Subat’inda “Manifesto’nun Londra’da yayimlanmasini izleyen haf-
talarda Fransa’'da baglayan $ubat Devrimi'nin (Bkz. Ek not 61) ardin-
dan, tiim Avrupa'ya yayilacak olan devrimci eylemlerin yol agtig1 sar-
sintilar, “Manifesto”nun bu “girig” boliimiinde adlari gegen Metternich'’i
de, Guizot’yu da siyaset sahnesinden silecektir. - Yayima hazirlayanin
derlemesi.

5- Flamanca: Felemenkgenin, Belgika’da konugulan lehgelerine verilen
ad. - Yayima hazirlayanin notu.

6- Haxthausen, August Freiherrvon (1792 - 1866): Prusyali devlet go-
revlisi ve serflik yandagi yazar. Rusya'da ortak toprak sahipligi diizeni-
nin kalintilarini betimleyen bir yapitin sahibi. - “Editions du Progrés,
Moskova 1978”in notu.

7- Maurer, Georg Ludwig Ritter von (1790-1872): ilkgagve ortagag Al-
manyast’'ndaki toplumsal diizeni incelemis Alman devlet adami ve ta-
rihgi. - “Editions du Progrés, Moskova 1978"in notu.

8- 10. ylizyilin sonundan itibaren, ama temelli olarak 11. yiizyilda
Almanya’da bir “belediyelesme hareketi’ne tanik olunur. Dogmakta olan
-ve o zamana kadar ekonomik ve hukuki bakimdan bir senyére bagimli
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bulunan- kasabalar ve kentler, serflikten kurtulmalarini (“coniuratio ci-
vium” ya da “Schwurverband”) saglamakigin orgiitlenirler. Kent savun-
masina yonelik ilk istihkdm ¢aligmalarinin (6nce kazikl gitler “Pfahl-
bau”, sonra surlar “Stadtmauer”), kentlerin 6zerkliginin simgeleri haline
gelmesi ve kentlerin armalarinda goriinmesi Almanya’da 11. yiizyila ta-
rihlenir. - “Editions Sociales, Paris 1983”iin notu.

[Manifesto’'nun 1890 Almanca baskisinda, Engels’in ortagag
“Komiin”lerine iligkin dipnotuyla karsilastiriniz. - Yayima hazirlaya-
mn notu.J

9- Maniifaktiir, zanaatkarin atolyesinden biiyiik sanayiye gegiste ara
asamayl isaret eder. O agamada belli bir sayidaki isciler bireysel olarak,
artik kendilerine ait olmayan bir tezgéihta bir patronun yonetimi altinda
calisirlardl. - “Editions Sociales, Paris 1983"in notu.

10- “Toplu makine kullanimi (Alm. “Maschinerie”): Bir isyerindeki
iretimde bir ya da birkag makinenin tek tek kullanilmasindan farkl ola-
rak, bir dizi makinenin ayni igyerinde birbirinin islevini tamamlayacak
sekilde kullanilmasini ifade eder. - Yayima hazirlayanin notu.

11- “Assoziation™ Yazarlar, “Manifesto” metninin 18,, 45., 60., 135. ve
136. paragraflarinda 6zgiil bir orgiitlenis tarzini dile getirmek iizere,
Fransizca “s'associer” deyimine denk diisen ve Almancada benzeri diger
sozciiklerden farkli bir anlam tagiyan “sich assoziieren” s6zciigiinden tii-
reme deyimler kullanmiglardir. Orgiitlenme siirecinde bireylerin konu-
muna ve roliine de isaret eden bu deyimler (Bkz. paragraf 135 ve 136),
aralarinda rekabet iligkilerini agmis bireylerin “6zgiir iradeli katilim”la
olugturdugu (Bkz. paragraf 60), basina buyruk ve “ucu a¢ik” bir dayanig-
may! (Bkz. paragraf 60) dile getirmektedir. Marx'in ve Engels’in saglik-
larinda kurulmus olan 1. Enternasyonal’in agik adinda da “Assoziation”
deyiminin gegtigini hatirlamak yerinde olur: “Internationale Arbeiteras-
soziation”. Biz bu ¢evirimizde, “birliktelesmek” s6zciigiiniin dilimizde
son yillarda gitgide yayginlastigin1 goz oniinde tutarak, “Assoziation”
sOzcligiinii ve tiirevlerini, degisik baglamlarda “birliktelik”, “birlikte-
lesme” ve “birliktelesmis bireyler” bigiminde dile getirdik. - Yayima ha-
zirlayanin notu.

12- Giiniimiiz Almancasinda “dar kafali” gibi kiigiimseyici bir anla-
ma gelen “Spiessbiirger” sézciigii, tarihte, 6zerk ilk belediyelerin hem-
serilerine (bunlara “kazik-kentliler” anlaminda “Pfahlbiirger”, “Pfahl-
biirgertum”, “Pfahlbiirgerschaft” deniyordu) oranla daha “yontulmus”
kasabalilar1 dile getiriyordu. “Manifesto” metninde, ortagag kalintisi bu
kesimden, ayrim yapilmadan, “Kiigiik [miilk sahibi] kasabalilar” (Kle-
inbiirgertum, Kleinbiirgerei) diye de s6z edilmektedir. Sunu da unut-
mamak gerekir ki, yine “Manifesto” metninde, sanayilesmis modern



Komiinist Manifesto f 77

burjuva toplumda yeni bir “kiigiik-burjuva” kesimin (eine neue Klein-
biirgerschaft) varligina bunlardan ayr1 olarak deginilmektedir (Bkz. Ek
not 43) - Yayima hazirlayann notu.

13- Almanca “Idiotismus” s6zcugii iki anlamli bir s6zciiktiir. -Al-
mancaya Fransizcadan (idiotisme) ge¢mis olan ve Fransizca metinlerde
1530’lu yillardan beri kullanildig: bilinen- bu s6zciik birinci anlaminda
bir dilbilim terimidir. ilk¢ag Yunancasindaki “idiétismus” sézciigiiniin
bir tiirevi olarak, “bir dile, bir lehgeye 6zgii olan ve bagka bir dile tam
cevrilemeyen ifade bigimi”ni dile getirmektedir.

Bu sézciik, giindelik yasamdaki ikinci anlaminda ise, bu ilk¢ag Yu-
nancasindaki “idi6tes” (cahil) sozciigiinden tiiremis olarak, tek tek kigi-
lerin kiltiirel gelismislik diizeyinin digtkliigiini, bireysel davraniglar-
daki bazi diigiincesizlikleri -kirsal yagami hedef tutmadan- dile getiren
bir sozciiktiir.

Biz bu s6zciigiin bu ikili anlamin1 g6z 6niinde tuttuk ve Almanca me-
tindeki “Idiétismus des Landlebens” deyimini, dilbilimdeki anlamina
agirlik vererek, “kirsal yasamun [geri kalmug] ifade farkhiigr” bigiminde
cevirdik.

Ayni sozciigiin (idiotismus), daha 6nceki Tiirkge gevirilerin pek go-
gunda: “Kirsal kesimin BONLUGU”, “.. AHMAKLIGI”, “.. BUDALA-
LIGI", “.. APTALLASTIRICI ETKISI", “.. SERSEMLESTIRMESI”, gibi
bigimlerde yer aldigini da g6z 6niinde tutarak bir noktay: daha agikla-
mak istiyoruz.

Bati iilkelerinde tip biliminin geligsimiyle, 19. ytizy1lin baglarindan iti-
baren, bireylerde -“geri zekalilik” da iglerinde- siirekli zihinsel eksiklik-
leri dile getirmek iizere Fransizcada ve Almancada “Idiotie”, Ingilizce-
de “Idiocy” sozciiklerinin apayr1 bir anlam tagiyan_tip terimleri olarak
sozliiklere girdigini gériiyoruz.

Buyiizden Tiirkge gevirilerde, bir dilbilim terimi olan “idiotismus” ile
bir tip terimi olan “idiotie (idiocy)’nin birbirine karigtirilmasini ve so-
nucta kirsal yagamin tiimiine yayginlastirilan agagilayici ifadelere yer
verilmesini isabetli bulmuyoruz.

Boyle bir yaklagimin pek ¢ok ¢evirmen tarafindan nasil olup da be-
nimsendigini diigiindiigiimiizde bunun, “Manifesto”nun Ingilizce ge-
virisinden de kaynaklanmis olabilecegini fark ediyoruz. Gergekten, S.
Moore’un kaleminden gikma Ingilizce geviride, 6zgiin Almanca metin-
deki “idiotismus” sozcugi “idiocy” olarak ¢evrilmigtir.

Kaldi ki burada sorun, uygun sozciik se¢iminden ibaret degildir. Ya-
zarlarin, daha genig bir baglamda, -burjuva sinifin siyasal egemenligi tek
bagina ve biitiiniiyle ele gegirmesinden (paragraf 18) sonraki gelismeleri
isaret ederlerken ve 6ylece, 28. ve onuizleyen 29. paragraflarda, toplumsal
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yasamda ekonomik, demografik, kiiltiirel ve siyasal merkeziles(tir)me
siireclerine vurgu getirirlerken- farkli yérelerde feodal toplumdan kal-
ma farklilehgelerin ulusal birer dil y6niinde degisiklige ugratilmasindan
soz ettiklerini de g6z ard1 etmemek gerektigini diigiinityoruz. - Yayima
hazirlayanmin notu.

14- Marx ve Engels, sonraki yapitlarinda “emegin degeri” ve “eme-
gin fiyat1” terimleri yerine, daha dogru ifadeli “emek giiciiniin dege-
ri” ve “emek giiciiniin fiyat1” terimlerini kullanmiglardir. - “Editions du
Progrés, Moskova 1978”in notu.

15- “Emegin miktar1” (Masse der Arbeit) deyiminin, 1888 Ingilizce
baskida “isin agirhig1” (burden of toil) deyimiyle kargilandig: goriiliiyor.
- Yayima hazirlayamn notu.

16- Manifesto’nun 1848 tarihli ilk baskisindayer alan “ve ¢ocuk” iba-
resine, daha sonraki 1872, 1883, 1890 tarihli onayli Almanca baskilar-
da yer verilmemistir. - “Editions Sociales, Paris 1983”iin hatirlatmas:.

17- bkz. Ek not 12.

18- Koalisyon: Genel olarak “Ortak bir ¢ikarin savunulmasi hedefi-
ne yonelik olarak, degisik giigler, orgiitler, kisiler arasinda gegici siireli
bir yakinlagma” diye tanimlanan “Koalisyon” s6zciigii, 1830’lu yillarda,
ozel olarak ig¢iler arasindaki yakinlagmay1 dile getiriyordu. Koalisyon
yapma yasagi Fransa’da 1864 yilinda ceza hukukundan kaldirild1. [1888
Ingilizce baskida bu s6zciik “Combinations (Trades’ Unions)” bigimin-
de gevrilmigtir.] - Yayima hazwlayann notu.

19- bkz. Ek not 11.

20- Ortagag kasabalilari (Biirger des Mittelalters): Almanca “Biirger”
sozciigiine karsilik segerken, kimi gevirmenlerin burada iistiinkorii kul-
landiklar1 “Burjuva” ya da “Kentli” ya da “Yurttag” sézciiklerini kullan-
maktan kagindik. - Yayima hazirlayanin notu.

21- On Saat “Yasa”s1 (The Ten-hours Bill): Ingiltere’de, ¢aligma siiresi-
nin 1 Mayis 1848’den itibaren giinde 10 saatle sinirlandirilmasini 6ngo-
ren 8 Haziran 1847 tarihli yasa. - “Editions Sociales, Paris 1983”in notu.

22- Temel ilke ve kavramlari: Fransizca kokenli “Element” s6zciigiiniin
¢ogulunun, Almancada da, “bir bilim alaninin ya da bir teknigin temel
ilke ve kavramlary” anlamina geldigini g6z 6niinde tuttuk. - Yayima ha-
zirlayanin notu.

23- “Kiiltiir alaniyla ilgili bir y1g1n temel ilke ve kavram” ibaresi, 1888
Ingilizce baskiya yapilan eklemeyle, “aydinlanmanin ve ilerlemenin yeni
yeni temel ilke ve kavramlar1” bigiminde genisletilmistir. - Yayima ha-
zirlayanin notu.

24- bkz. Ek not 12.

25- bkz. Ek not 11.
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26- “Manifesto” yazarlarinin, bu ciimlede ve izleyen ciimlelerde, ko-
miinistlerin proleterlerden “ayr1”, onlarin “disinda”, onlara “kargi/kar-
sit” bir konumda olmadigini, yalnizca, o biitiinliik i¢inde “ay1rt edilebi-
len farkliliklar”1 bulundugunu, 6zenle se¢ilmis sozlerle dile getirdikleri
goriiliiyor. Almancaya Fransizcadan ge¢mis olan “parti” sézciigii ayni
zamanda taraf anlamina da geliyor. Bu nedenle kavramin buradaki kul-
lanim1 her iki agidan da ele alinabilir. - Yayima hazirlayanin notu.

27- “Manifesto”’nun 1888 Ingilizce baskinin burasinda: “gogunlugun
azinlik tarafindan sémiiriilmesine” bigiminde bir degisiklik yapilmigtir.
- “Editions Sociales, Paris 1983"iin notu.

28- bkz. Ek not 20.

29- “Biiyiik 6lgiide” szleri 1888 Ingilizce geviriden aktarilmustir. - Ya-
yuma hazirlayamn notu.

30- “Sermayeye” sézciigii 1888 Ingilizce baskida eklenmistir. - Yay:-
ma hazirlayanin notu.

31- “Ulusa yon veren sinif” (fithrende Klasse der Nation) deyimi, 1888
Ingilizce baskidan ve 1890 Almanca baskidan énce, kisaca “ulusal si1-
nif” (nationale Klasse) bigiminde dile getirilmisti. - Yayima hazirlaya-
mn notu.

32- Ozgiin Almanca metnin burasindaki szciik, 1848 baskisinda “bi-
ling” iken, yazarlar tarafindan, sonraki 1872, 1883 ve 1890 baskilarinda
“bilgi” olarak degistirilmigtir. - “Editions Sociales, Paris 1983”iin notu.

33- 1848 Almanca baskida kullanilmig olan “Karsithigin” sozciigi,
1872'den itibaren Almanca baskilarda “Farkhiligin” bi¢iminde degisti-
rilmigtir. - “Editions du Progrés, Moskova 1978”in notu.

34- “Birliktelesmis bireyler” (Assoziierten individuen) deyimi, 1888
Ingilizce baskida “A vast association of the WHOLE NATION” bigimin-
de yer aldigindan, oradan yola ¢ikan Tiirkge gevirilere, farkli ifadelerle
yansimugtir. - Yayima hazirlayanin notu.

35- bkz. Ek not 11.

36- Fransa'da 1830 Temmuz Devrimi: 1789 Biiyiik Fransiz Devrimi’'ni
izleyen siyasal gelismeler 1814’te Napolyon y6netiminin uluslararasi dii-
zeyde yenilgisiyle sonuglandiginda, Fransiz aristokrasisi Bourbon ha-
nedanini yabanci giiglerin destegiyle yeniden is basina getirerek gerici
monarsiyi kurmustu. Fransa’da 1830 Temmuz Devrimi, Parlamento’yu
da dagitarak mutlak bir monarsi kurmaya kalkisan boyle bir yonetime
son vermistir. - Yayima hazirlayanin derlemesi.

37- Ingiltere’deki Reform hareketi: ingiltere’deki siyasal yasamda, var-
lig1 6teden beri etkili bir islev gormiis olan Parlamento’da, aristokratla-
rin temsilini daraltan 1832 tarihli se¢im yasasinin ¢ikmasini saglayan
hareket. - Yayima hazirlayanmn derlemesi.
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38- Megsruiyetgiler [Legitimistes]: 1830°da devrilen “Bourbon” hane-
daninin yandaglariydi. Mesruiyetgilerin bir kesimi, 1830-1848 done-
minde artik egemen durumdaki finans bujuvazisine dayanan Orléans
Hanedanr'na kars1 miicadelede sosyal demagojiye sarilmis, burjuvazi ta-
rafindan somiiriilen “galisanlar”in koruyucularinin Mesruiyetgiler oldu-
gunu ismar edip durmugtu. - “Dietz Verlag Berlin, 1984"iin notu.

39- Geng Ingiltere (Young England) [Grubu]: 1840’1 yillarin bas-
larinda olugan bu Grup, tutucu “Tory”ler partisinden aristokratlari, siya-
setgileri ve yazarlari igeriyordu. - “Editions Sociales, Paris 1983”iin notu.

40- Almanca “Ausbeutung” s6zciigiiniin ikili anlami oldugunu, “sé6-
miiri” anlami disinda “igletme” anlamina da gelebildigini goz 6niinde
tuttuk. - Yayima hazirlayanin notu.

41- “Altin elmalar” sbzciikleri, 1888 ingilizce baskida: “Sanayi aga-
cindan diigen altin elmalar” bi¢iminde genisletilmistir. - Yayima hazur-
layanin notu.

42- bkz. Ek not 12.

43- Yeni bir kiigiik burjuva kesimi (Eine neue Kleinbiirgerschaft): Mo-
dern burjuva toplumda ortaya ¢ikan bu yeni toplumsal kesim ile, feodal
toplumun bir iiriinii olan “kiigiik [miilk sahibi] kasabalilar” (Kleinbiir-
gertum, Kleinbiirgerei) arasinda, “Manifesto” metninde dile getirilen
farklilik konusunda bkz. Ek not 12 ve 20 - Yayuma hazirlayann notu.

44- Sismondi, Jean Charles Léonard Sismonde de (1773 - 1842): Kapi-
talizmin kiigiik-burjuva elestirmeni, isvigreli iktisat¢1 ve tarihgi. - “Edi-
tions du Progrés, Moskova 1978”in notu.

45- Bu ciimlenin tiimii, 1888 ingilizce baskida agagidaki bigimde ya-
yimlanmig ve 1890 Almanca baskida dipnot olarak anilmistir: “Sonun-
da, inatg¢ tarihsel olgular, kendi kendini kandirma sarhosluguna son
verdiginde, bu sosyalizm bi¢imi acinasi bir sizlanma haline gelmigtir.”
- Yayima hazirlayamn notu.

46- bkz. Ek not 12.

47- bkz. Ek not 20.

48- bkz. Ek not 12.

49- bkz. Ek not 12.

50- Proudhon, Pierre Joseph (1809 -1865): Fransa’da is¢i bir aileden
yetismis yazar, iktisatgl, sosyolog; kiigiik-burjuvazinin s6zciisii, anarsiz-
min “baba”larindan biri. 1848’deki kurucu mecliste milletvekili. - “Edi-
tions du Progrés, Moskova 1978”in notu.

51- Saint-Simon, Claude Henri, Kont (1760 - 1825): Soylu bir aileden
yetismis filozof, iktisatg, biiyiik Fransiz iitopyaci sosyalisti. - “Editions
du Progrés, Moskova 1978”in notu.

52- Fourier, Charles (1772 - 1837): Filozof ve iktisatgy, iitopyaci Fransiz
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sosyalizminin biiyiik isimlerinden biri. -“Editions du Progrés, Moskova
1978%in notu.

53- Owen, Robert (1771 - 1858): is¢i hareketinin gikarlarini destekleyen
biiyiik Ingiliz sanayici, iitopyaci sosyalist. - “Editions du Progrés, Mos-
kova 1978”in notu.

54- Cabet, Etienne (1788 - 1856): Fransiz tarihgi, proletaryanin
1830-1840 yillarindaki siyasal hareketine katilmig iitopyaci sosyalist;
“Ikarya’ya Yolculuk” adli felsefi romanin yazari. - “Editions du Progrés,
Moskova 1978”in notu.

55- “Ispanya’da satolar kurmak” (Aufbau spanischen Schlésser) deyi-
mine Almanca sézliiklerde rastlanmiyor. Fransizcadan Almanca metne
sozciik sozciik aktarildig: belli olan bu deyim “Olmayacak hayaller kur-
mak” anlamina geliyor. - Yayima hazirlayanin notu.

56- Chartist’ler [ing. Chartists]: Ingiltere iscilerinin, devrimci ama
sosyalist olmayan, 1836-1848 d6neminde doruk noktasina ulagmuis, yak-
lagik 40.000 iiyesi bulunan hareketinin temsilcileriydi. Chartist'ler, in-
giltere'deki devlet diizeninin demokratiklesmesini talep eden “People’s
Charter”in (Halkin Talepleri) gerceklestirilmesi i¢in miicadele et-
mekteydi. - “Dietz Verlag Berlin, 1984”iin notu.

57- Réforme’cular: Burada, 1843’ten 1850’ye kadar Paris’te ya-
yimlanmis “La Réforme” gazetesinin yandaslar1 olan ve cumhuriyetin
kurulmasi, demokratik ve sosyal reformlarin hayata gegirilmesi bek-
lentisini 6ne ¢ikarmig olan cumhuriyet¢i demokratlar ve kiigiik-burju-
va sosyalistler s6z konusudur. - “Editions du Progrés, Moskova 1978”in
notu.

58- Krakov Ayaklanmasi: 1846 Subat’inda, Polonya’nin ulusal kurtu-
luguna yonelik bir ayaklanma hazirlandi. Polonyal1 devrimci demokrat-
lar, isyanin baglica kahramanlari oldular. Polonyali soylularin ihaneti ve
hareketin 6nderlerinin Prusya polisi tarafindan tutuklanmasi ayaklan-
may1 bagarisizlifa ugratti; yalnizca tek tek isyanlar gergeklesti. Bunun-
la birlikte, 1815 Viyana Kongresi'nden beri Avusturya’nin, Rusya’nin ve
Prusya’nin denetimi altinda bulunan Krakov’da ayaklanmacilar 22 Su-
bat giinii zafer kazandilar ve ulusal bir hiikiimet kurdular. Bu hiikiime-
tin ilk isi, feodal borg ve yiikiimliiliikleri ortadan kaldiran bir bildiri ya-
yimlamak oldu. Krakov Ayaklanmasi 1846 Mart1 baglarinda bastirild.
- “Editions du Progrés, Moskova 1978"in notu.

59- bkz. Ek not 12.

60- Komiinistler Birligi (Der Bund der Kommunisten - La Ligue des
Communistes - The Communist League), Alman ve uluslararasi ig¢i si-
nifinin ilk devrimci irtibat-érgiitii ve Enternasyonal Is¢i Orgiitii’'niin,
kisaca 1. Enternasyonal’in [Bkz. Ek not 79] 6nceliydi. Kurulugunda ve

81
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yonetiminde Marx ve Engels belirleyici olmuglardi. Uyelerinin gogun-
lugu proleterlesmis Alman zanaat¢: kalfalarindan olusan Komiinistler
Birligi'nin programu ve tiiziigi, bilimsel sosyalizm temeline dayanmak-
taydi. Komiinistler Birligi, “Adiller Birligi"nden (Alin. Bund der Ge-
rechten) ve Marx ve Engels’in yonettigi “Briiksel Komiinist Yazigma-
lar Komitesi’nden meydana gelmisti. Komiinistler Birligi'nin kurulusu,
1847 Haziranibaglarinda Londra’da toplanan ilk kongresinde gergeklesti
ve 1847 Kasim-Aralik sonlarinda Londra’da toplanan ikinci kongresin-
de tamamlandi. Komiinistler Birligi'nin iiyeleri, 1848-9 Devrimi sira-
sinda, Almanya proletaryasinin kitlesel siyasal hareketinin baglamakta
olan bicimlenmesinde ve demokrasi giiglerinin devrimi siirdiirme mii-
cadelesinde biiyiik rol oynadilar. Komiinistler Birligi, 1849 sonu ve 1850
baslarinda yeniden orgiitlendi, 1850 Eyliil'iinde kiigiik-burjuva kana-
di1 Willich-Schapper’le ¢ikan ¢ekismelerden sonra, yasadisi merkez 6r-
giitii Kéln'e tagindi. [Ancak] Komiinistler Birligi'nin Almanya’da 1851
ilkbaharinda yeniden yiikselen propaganda ve orgiitlenme faaliyetleri,
1851 Mayis'inda baglayan tutuklama dalgas: yiiziinden kesintiye ugra-
di. Komiinistler Birligi'nin etkinligi, 1852 sonlarinda “Kéln’de Komii-
nistler Davasi”yla (Bkz. Ek not 78) fiilen sona erdi. - “Dietz Verlag Ber-
lin, 1984”iin notu.

61- Fransa’da [1848] Subat Devrimi: Fransa’da, 1830 Temmuz
Devrimi'nin ardindan iktidari ele gegiren yeni Orléans hanedaninin yeni
krali Louis-Philippe’in liberal “Temmuz Monarsisi” doneminde, bir yan-
da sanayi hizla gelisirken, 6biir yanda durmadan yoksullagan halk kit-
lelerinin memnuniyetsizligi ve is¢i sinifinin bozulan ¢aligma ve yagam
kosullarina karsi tepkisi gitgide artiyordu. Boyle bir tarihsel/toplumsal
ortamda Paris halkinin 23 Subat 1848 gecesinden itibaren barikatlara
¢ikmasiyla 25 Subat giinii yeni bir cumhuriyet ilan edildi ve Fransa’da
krallik rejimi son buldu. - Yayima hazirlayanin derlemesi.

62- “Red Republican” (Kizil Cumhuriyetgi): Ingiltere’de Chartist’lerin
haftalik gazetesi. 1850 Haziran-Kasim déneminde Londra’da G. Harney
tarafindan yayimlandi. “Manifesto” bu gazetenin 1850 Kasim tarihli 21.-
24. sayilarinda, 6zetlenmis olarak tefrika edildi. - “Editions du Progrés,
Moskova 1978”in notu. -“Manifesto’nun bu gazetede sunulugu sirasin-
da G. J. Harney, ilk kez Marx ve Engels’in adin1 belirtmistir. - “Editions
Sociales, Paris 1983”"iin notu.

63- Fransa’'da 1848 Haziran Ayaklanmasi: 1848 $ubat Devrimi’'nin
ardindan, beklentilerinin “Kurucu Meclis” tarafindan savsaklandigi-
n1 goren Paris is¢ilerinin yeniden barikatlara ¢ikmasi. “23-26 Haziran
1848’de gergeklesen bu ayaklanma, Fransiz burjuvazisi tarafindan, o
zamana kadar esi goriilmemis bir kiyicilikla bastirildi. Bu ayaklanma
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proletarya ile burjuvazi arasinda ilk i¢ savag olmustur.” - “Editions du
Progrés, Moskova 1978”in notu.

64- New York’taki “Le Socialiste™: 1. Enternasyonal’in Kuzey Amerika
Federasyonlarina bagli, Fransizca konugulan seksiyonlarinin haftalikya-
yin organi. 1871 Ekim'inden 1873 Mayis'ina kadar New York’ta Fransizca
olarak yayimlandi. 1. Enternasyonal’in Lahey (Den Haag) Kongresi'nden
sonra bu gazete o 6rgiitle baglarini koparmugtir. “Manifesto’nun Fran-
sizca bir gevirisi, New York’taki “Le Socialiste” gazetesinde 1872 Ocak-
Mart doneminde yayimlanmisti. - “Editions du Progrés, Moskova
1978”in notu.

65- Tam olarak, 1869 yilinda. - “Editions Sociales, Paris 1983"iin notu.

66- bkz. Ek not 61

67- 1882 Rusga 2. Baski'ya Onséz'iin 21.1.1882 tarihli Almanca 6z-
giin metnine uzun zaman kayip goziiyle bakilmisti. Nitekim Engels
“Manifesto”’nun 1890 tarihli Almanca son baskisini hazirlarken bu 6n-
soze de yer vermek istediginde, metni bu kez Rusgasindan Almancaya
¢evirmek zorunda kalmigt1. Ne var ki 6zgiin Almanca metin sonradan
bulunmus ve Moskova'daki Marksizm-Leninizm Enstitiisii'nde koru-
maya alinmigtir.

Elinizdeki kitaptaki 6nsoz, 21.1.1882 tarihli bu 6zgiin Almanca metin-
den yola gikilarak Tiirkgeye ¢evrilmistir. - Yayima hazirlayamn, “Editi-
ons du Progrés, Moskova 1978”in ve “Dietz Verlag Berlin, 1984”iin agik-
lamalarindan derlenmis notu.

68- Burada “Manifesto”’nun, 1869 yilinda Bakunin'in gevirisiyle
Cenevre’de ¢ikan Rusea ilk baskisi s6z konusudur. O geviride kimi pa-
sajlara Bakunin’in getirdigi carpitmalar, 1882 yilinda Plehanov'un ¢evi-
risiyle yine Cenevre’de yayimlanan Rusga ikinci baskida giderilmistir.
- “Editions du Progrés, Moskova 1978”in notu.

69- Burada, Rus devrimci demokratlar1 Herzen ve Ogarev’in bagin-
da bulunduklari, iki haftada bir ¢ikan Rusg¢a “Koloko!” (Can) gazetesi-
ni basan 6zgiir Rus basimevi s6z konusudur. Basimevinin 1865'e kadar
Londra’da bulunan y6netim merkezi, daha sonra Cenevre’ye taginmig-
tir. Manifesto’nun Rusga ilk baskisi 1869’da bu basimevinden ¢ikmigtur.
- “Editions du Progreés, Moskova 1978”in notu.

70- “Ciftgiler” (Farmers): Fransa’da “Cift¢i” (fermier) deyimi bir tarim
arazisini kiralayip isleyen kisileri ifade ettigi halde, Amerika’da bunun
tersine olarak, kendi topragini isleyerek yasayan kisileri dile getirir. -
“Editions Sociales, Paris 1983"iin notu.

71- (Gagina): Rusya’'da imparatorluk ailesinin St. Petersburg yakinla-
rindaki kogklerinden biri. Car 2. Alexandr’in 1 Mart 1881’de “Narodnaya
Volya” devrimci 6rgiitii iiyeleri tarafindan 6ldiiriilmesi iizerine, ardili 3.
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Alexandr, “Narodnaya Volya” yiiriitme komitesinin terdrist eylemlerin-
den duydugu korkuyla bu kogke siginmusti. - “Editions du Progrés, Mos-
kova 1978”in notu.

72- (Obsgina): Rusgada “Koyliilerin ortak toprak sahipligi” anlami-
na gelen bu sézciik, Marx ve Engels’in 6zgiin Almanca metninde latin
harfleriyle belirtilmistir. - “Editions du Progreés, Moskova 1978"in notu.

73- Highgate: Londra’nin iinlii mezarligi - Yayima hazirlayanin notu.

74- bkz. Ek not 61

75- bkz. Ek not 63

76- bkz. Ek not 62

77- bkz. Ek not 60

78- Kéln'de Komiinistler Davasi: 1850 Eyliil'iinden itibaren Ko-
miinistler Birligi'nin merkezi Kéln'deydi. Uyeleri tutukland ve bu da-
vayl Almanya’daki ig¢i hareketi aleyhinde azami derecede kullanmaya
kararh Prusya makamlarina teslim edildi. 18 ay tutukluluktan sonra 9
sanik 3 ila 6 y1l hapis cezasina garptirildi. Komiinistler Birligi resmen
kendini feshetti (Bkz. Ek not 60). Bunun iizerine, saniklarin savunu-
cularina hep yardimci olmus olan Marx, “K6ln’de Komiinistler Davasi
Uzerine ifsaat”1 kaleme aldi. - “Editions Sociales; Paris 1983”iin notu.

79- Enternasyonal Is¢i Orgiitii (“Internationale Arbeiterassoziation”
- 1. Enternasyonal), 28 Eyliil 1864’te Londra’da yapilan uluslararasi bir
is¢i toplantisinda kuruldu. Enternasyonal’in siirekli yénetim organi olan
“Genel Konsey”in iiyeleri olarak Marx, ve 1870’ten itibaren Engels, onun
asil orgiitleyicileriydi. Enternasyonal, proletaryanin, Avrupa iilkeleri-
nin ¢ogunda ve ABD’de etkileyiciligi olan uluslararasi ilk devrimci kit-
lesel orgiitiiydii. Enternasyonal, proletarya enternasyonalizmini gesit
cesit bicimlerde gergeklestirmigtir. 1876’da yapilan Philadelphia (ABD)
Kongresi, Enternasyonal’in resmen feshedildigini agiklamistir. - “Dietz
Verlag Berlin, 1984”iin notu.

80- Lassalle, Ferdinand (1825 - 1864): Alman yazar, avukat, kiigiik-
burjuva demokrat. Ren nehrinin iki yakasinda yer alan tarihsel Renanya
(Rheinland) bolgesindeki demokratik harekete 1848-1849 yillarinda ka-
tild1. 60’11 y1llarin baglarinda is¢i hareketi iginde yer ald1. 1863'te Alman
Emekgileri Genel Orgiitii'niin kurucularindan biri oldu. Almanya'nin,
Prusya egemenliginde “doruk’tan” birlestirilmesi siyasetini destekledi.
Alman ig¢i hareketi iginde oportiinist egilimi ilk bigimlendirenlerden
biri oldu. - “Editions du Progrés, Moskova 1978”in notu.

81- Swansea, Biiyiik Britanya’da Galler bélgesinin bir liman ve sana-
yi kentiydi. - Yayima hazirlayann notu. Engels bu ciimlesinde Swansea
kenti “Trade-Union” Konseyi bagkan1 W. Baven'in 1887’de o kentte top-
lanan “Trade-Union”larin yillik kongresinde yaptig1 ve Londra’da ¢ikan
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“Commonweal” gazetesinin 17 Eyliil 1887 tarihli haberinde yer alan ko-
nusmadan alint1 yapiyor. - “Dietz Verlag Berlin, 1984”iin notu.

82- bkz. Ek not 64.

83- bkz. Ek not 68.

84- Rusga ikinci geviri: Engels “Manifesto”nun Rusgaya 2. ¢evirisinin,
aslinda, V. Zasulig tarafindan degil, G. V. Plehanov tarafindan yapildig-
n1 sonradan 6grendi ve bunu 1894 tarihli bir makalesinde belirtti. Bu 2.
¢evirinin 1900 tarihli Rusga yeni basiminda artik Plehanov’un adi ani-
liyordu. - Yayima hazirlayanin derlemesi. Plehanov, Georgi Valentino-
vig (1856 - 1918) Rus ve uluslararasi Sosyal-demokrat hareketin 6nemli
kisilerinden biri. Filozof, Marksizm yandas1 yazar, Rusya’da ilk Marksist
orgiitlenmenin, Emegin Kurtulusu grubunun kurucusu. - “Editions du
Progrés, Moskova 1978”in notu.

85- “Le Socialiste” (Paris): 1885'te Jules Guesde tarafindan kuru-
lan haftalik yayin. Bu yayin, 1902'den 1905'e kadar Fransa Sosyalist
Partisi'nin organi, 1905’ten sonra Fransiz Sosyalist Partisi'nin orgam
olmus; seksenli ve doksanli yillarda Engels’in baz1 makaleleri orada ya-
yimlanmgtir. Laura (Marx) Lafargue’in Fransizca'ya ¢evirdigi “Mani-
festo” da, 29 Agustos’tan 7 Kasim 1885'e kadar yine bu haftalik yayinda
tefrika edilmisti. - “Dietz Verlag Berlin, 1984"iin notu.

86- Engels’in burada ifade ettigi “ig¢i sinifinin kurtulusu, is¢i sinifinin
kendi eseri olmalidir” anlayigi, ¢ok benzer bir sekilde, 1. Enternasyonal’in
1871 Ekim’inde kabul edilen Tiiziigiinde de ilk ciimle olarak yer almigt1.
- Yayima hazirlayanin notu.

87- “Onceki satirlar” deyimiyle, 1883 tarihli Almanca 3. baskinin én-
sozii kastediliyor. - “Dietz Verlag Berlin, 1984”in notu.

88- bkz. Ek not 84.

89- bkz. Ek not 85.

90- bkz. EK not 63.

91- bkz. Ek not 78.

92- bkz. Ek not 61.

93- bkz. Ek not 79.

94- bkz. Ek not 80.

95- bkz. Ek not 81.

96- Burada iitopyaci Fransiz sosyalisti E. Cabet’nin (Bkz. Ek not 55),
“Voyage en Icarie” (ikarya'ya Yolculuk) adli romaninda anlattig1 sosya-
list bir toplum diizeni tizerine tasarimlar1 s6z konusudur. - “Dietz Ver-
lag Berlin, 1984”iin notu.

97- Weitling, Wilhelm (1808-1871): Almanyali Terzi. “Adiller Birligi'nin
(Bundes der Gerechten) 6nde gelen iiyesi ve teorisyeni; iitopyaci ig¢i ko-
miinizminin Almanya’daki temsilcisi. 1849’'da Amerika'ya go¢ etmis
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olan Weitling, émriiniin sonuna dogru Enternasyonal Is¢i Orgiitii'ne
(1. Enternasyonal) yakinlagmisgti. - “Dietz Verlag Berlin, 1984”tin notu.

98- “Iscilerin kurtulusu, is¢i sinifinin kendi eseri olmalidir” ibaresi, 1.
Enternasyonal’in Tiizligii'niin ilk ciimlesine génderme yapiyor. - “Editi-
ons Sociales, Paris 1983"iin notu.

99- Enternasyonal’in ilk kongresi 3-8 Eyliil 1866 tarihleri arasinda
Cenevre'de yapildi. Kongrenin aldig1 en 6nemli kararlar, Marx'in kale-
me aldig1 “Tek Tek Sorunlar i¢in Gegici Merkez Konseyi Delegelerine
Talimat” (MEW, Bd. 16, s. 190-199) dogrultusunda olmustur. Béylelikle
Kongre, Marx'in 6nerdigi dokuz noktadan altisini karar altina aldy; ka-
rarlardan biri de iggiinii siiresinin azaltilmasina iligkindi. - “Dietz Ver-
lag Berlin, 1984”iin notu.

100- 1889 Paris Is¢i Kongresi -Uluslararasi Sosyalist Is¢i Kongresi: 2.
Enternasyonal’in kurulus kongresi olan bu Kongre 14-20 Temmuz 1889
tarihleri arasinda Paris’te yapildi. Kongre, ¢alisma hukukunun ulusla-
rarasl temellerini belirledi, isgiiniin yasalarla sekiz saate indirilmesi ta-
lebini yiikseltti, proletaryanin siyasal 6rgiitlenmesinin gerekliligini vur-
guladi ve 1 Mayis'in her yil uluslararasi bir bayram olarak kutlanmasi
kararini aldi. - “Dietz Verlag Berlin, 1984"iin notu.

101- Engels, “Manifesto”nun Almanca 4. baskisina yazdig1 bu 6ns6-
ze imzasini 1 Mayis 1890 giinii atiyordu. - Yayima hazirlayanin notu.

102- “Manifesto”nun 1892'de Londra’da gikan Lehge baskisi, Polon-
yali gogmenler tarafindan istlenilmig ve Przedswit dergisini ¢ikaran
yayinevi tarafindan yayimlanmigti. Yayimcilar daha 6nceki bir baskiy1
1883’te Cenevre'de yapmig olduklari i¢in, bu kez ¢ikardiklarini “ikinci
baski” olarak tanimladilar. Oysa Marx ve Engels’in “Manifesto”nun 1872
Almanca baskisinin 6nséziinde degindikleri Polonya dilindeki ilk ¢eviri
daha 1848'de Londra’da ¢ikmugti. - “Dietz Verlag Berlin, 1984”iin notu.

103- bkz. Ek not 102.

104- “Kongre Polonyas:™: 1814-1815 Viyana Kongresi karariyla Prus-
ya, Avusturya ve Rusya arasinda paylastirilmis olan Polonya toprakla-
rindan, Rusya'nin y6netimine birakilmis olan ve resmi olarak Polon-
ya Krallig1 diye adlandirilan bolimii. - “Editions du Progrés, Moskova
19787in notu.

105- Napoléon, Louis - 3. Napolyon (1808 - 1873): Napolyon
Bonapart'in yegeni, 2. Cumhuriyet'in bagkani (1848-1851), Fransa Im-
paratoru (1852-1870). - “Editions du Progrés, Moskova 1978”in notu.

106- Bismarck, Otto, Prens (1815 - 1898): Prusya’nin ve Almanya’nin
devlet adam ve diplomati. Prusyali toprak beylerinin temsilcisi, Prus-
ya Bagbakani (1862-1871), Alman Imparatorlugu’nun Bagbakani
(1871-1890).-“Editions du Progrés, Moskova 1978”in notu.
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107- 1893 italyanca baski i¢in Engels’in Fransizca olarak kaleme alip
Milano’daki yayimciya génderdigi metnin ash kayiptir; ancak miisved-
deleri bulunmustur. Elinizdeki kitapta bu 6ns6z, Almanca metinden
¢evrilmis, Fransizca miisveddelerle kargilastirilmistir. - Yayima hazir-
layanmin notu.

108- Dante, Alighieri (1265 - 1321): Floransaly, yenilikgi, biiyiik Italyan
sairi, felsefecisi. 30 yaslarinda siyasete atildi, 1302’de siiresiz olarak siir-
giine goénderildi. Omriiniin geri kalanini, Italya’nin degisik kentlerinde
siirgiinde gegirdi. Biiyiik yapiti “Ilahi Komedya”y (La Divina Comme-
dia), yasgaminin son 11 yilinda siirgiinde yazdi. - Yayima hazirlayanin
derlemesi.






160. yilinda Tiirkcede
“Komiinist Manifest”

“Anlayarak, anlatarak, anlasarak
insanca bir yagamu gozetmek...”

Biiyiik sair-diigiiniir Nazim Hikmet bir siirinde, 70'inde zeytin
diken bir ihtiyardan s6z eder. Elinizdeki gevirinin 6ykiisii de bi-
raz dyle. O oykiiniin 6znel yanina, uzunca yagamimda nasil bir
yeri olduguna biraz ileride deginecegim. Marksist diinya goriigii-
niin Tiirk¢ede ifadelestirilmesinin 6zel sorunlari iizerine, son elli
yil boyunca birikmis kisisel gézlem ve deneyimlerimi burada dile
getirmemin yararl olacagini duyuran dostlarimin beklentilerini
de bosa ¢ikarmamaya ¢alisacagim.

Once giiniimiizde, ilk yayimlaniginin 160. yilinda, bu diigiince
yapitin1 hala giincel tutan ve elinizdeki gevirisine de yansiyan kimi
ozelliklerine kisa kisa isaret etmek istiyorum.

“Komiinist Manifest”in,
yeni bir diinya goriisiiniin ifadesi olarak ortaya ¢gikisi

1848 Subat’inda Komiinistler Birligi'nin (bkz. Ek not 60 agikla-
mast) siyasal programi olarak Londra’da, yazar adlari belirtileme-
den yayimlanan metnin bashgi “Manifest der Kommunistischen
Partei” (Komiinist Parti Manifesti) idi. Ne var ki Marx ve Engels
1872 tarihli onayl 2. baskidan itibaren o bashg: “Das Kommu-
nistische Manifest” (bkz. Ek not 1 agiklamasi) olarak degistirip
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kisaltmiglar ve kitaba adlarini da eklemislerdir. Biz de bu ¢eviri-
de yazarlarin yaptig1 degistirmeyi goz oniinde tuttuk. Yazarlarin
1872'den 1893'e kadar degisik 7 6nsoziinii igeren bu kitabimizda,
zaten yazarlarin adlarini da igermeyen 1848 ilk baskisinin bagl-
gin1 korumak bize anakronik bir yaklasim gériindii.

1847 Kasiminda, uluslararasi bir ig¢i irtibat 6rgiitii konumundaki
Komiinistler Birligi'nin (bkz. Ek not 60 agiklamasi) Londra’daki 2.
Kongresi'nde benimsenmis olan goriis ve ilkeler, yine o Kongre'nin
istegi iizerine, devrimci diigiiniirler Karl Marx ve Friedrich Engels
tarafindan teorik ve pratik bir siyasal program ve uluslararasi bir
eylem ¢agris1 halinde metinlestirilip Londra’da Almanca olarak,
5 ayr1 dilde gevirileriyle birlikte yayimlanmugtir. [Yayimlaniginin
tizerinden birkag hafta gegmeden Fransa'da $ubat Devrimi’'nin
(bkz. Ek not 61 agiklamasi) patlak vermesi ve daha pek ¢ok Avru-
pa iilkesinde devrimleri tetiklemesi, bu devrimci metnin -soyut
bir kurgulama olmak séyle dursun- o donemin genel ruh haliy-
le ve beklentileriyle ne dl¢iide baglantili oldugunu somut olarak
gostermektedir.)

Ne var ki “Manifest”, belli bir tarih doneminde “vahsi
kapitalizm”e kars1 bir meydan okuma metninden ibaret degildir.
O, yepyeni bir siyasal program olmasinin da 6tesinde, 18. yiizyilin
ikinci yarisinda Ingiltere’de baslayip gitgide tiim Avrupa'ya yayl-
muis olan sanayi devriminin yol agtig1 derin ekonomik, toplumsal,
siyasal, kiiltiirel ¢alkantilar ortaminda bigimlenmis yepyeni bir
diisiince yapitidir. O, tiim diinyada var olagelmis tahakkiimlerin,
kisithiliklarin, yoksulluklarin agilacagi ve agikgoz hazira konucu-
luk yerine, kisilik gelistirici yaraticlhigin egemen olacag yeni bir
yasam tarzinin olanakli olduguna, giiniimiizdeki kiiresellesmeci-
ler igin ibret verici bir agiklikla isaret etmigtir. O, tahakkiimiin ve
somiiriiniin, her zaman somut durumdan yola ¢ikan doniistiirii-
cii (inkilapg1) bir iradeyle alt edilmesine yonelik bir 6zgiirliik ve
bari ¢agrisidir. [“Yok edin insamn insana kullugunu, bu davet
bizim” N. H)]

Engels, biisbiitiin bilgelesmis yasaminin son demlerinde W.
Sombart’a yazdig1 11 Mart 1895 tarihli mektupta, Marx’in dii-
stinsel mirasinin su 6zelliklerini vurgulamigtir:
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“Marxin tiim diinya goriisii (abg) bir ogreti degil bir yon-
temdir. O, hazir dogmalar degil, ileriki arastirmalar igin ¢i-
kis noktalari ve yontem sunar”

“Manifest”in belirgin 6zelliklerini Lenin’in de, daha genis kap-
samli, daha 6zlii bir ifadeyle soyle dile getirdigini hatirlayalim:

“Bu yapitta, yeni bir diinya goriigii, toplumsal yasami da
kucaklayan tutarli maddecilik, evrimin en kapsamli ve en
derinlikli bilimi olarak diyalektik, sinif miicadelesi ve -diinya
tarihinde yeni bir toplumun, komiinist toplumun yaraticisi
olarak- proletaryaya diisen devrimci rol teorisi ddhiyane bir
agiklikla ve netlikle sergilenmistir.”

Bir diinya goriisiinii dile getirmenin
anlatim bakimindan kimi 6zellikleri

“Manifest” metni, yazarlar her ne kadar canl bir iisluba 6zen
gostermis olsalar da, diiz okunur bir metin degildir.

Yazarlarin, toplumsal gelismeyi belirtmek iizere tarihsel olay-
lara ve iligkilere gonderme yaptiklarinda kullandiklar1 deyimler,
kavramlar ¢ogu zaman, giindelik yasam dilinin gergevesini astyor.
Bu giicligii bir dlgiide olsun gidermek iizere, gevirimize epeyce
“ek not” getirdik, ayirma isaretleri arasinda agiklamalar yaptik.

“Manifest” bir tarih kitab: degildir; ama orada tarihi gokyanl-
lig1yla ve yol alis1 iginde incelemek i¢in ilk kez yazarlar tarafindan
gelistirilmis bir yontemin, tarihsel maddeciligin nasil uygulandi-
gin1 gorityoruz.

Boylece “Manifest” -kapitalist sosyo-ekonomik formasyonun
kapsamli bir elestirisi de olmasinin 6tesinde- tiim insanlik ¢a-
pinda bir olusum-siireci boyunca, birbirinden apayri feodal, ka-
pitalist, sosyalist-komiinist sosyo-ekonomik formasyonlarin na-
sil bir kaginilmazlikla birbirinin yerini aldigini, kisa hacmi iginde

* V. S. Vygodski, Biiyiik Bir Kesfin Hikayesi: Kapital, Ceviren: Atilla Aksoy,
Daktylos Yayinlari, Istanbul 2008, s. 170.
V. I. Lenin’in 1915'te, yurdu diginda bulundugu dénemde “Dictionnaire
encyclopédique Granat’da (Granat Ansiklopedik Sé6zliigii'nde) yayimlanan
“Karl Marx” baglikli iinlii makalesinden.

e
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agiklikla gosteren benzersiz bir diisiince metni olarak karsimiz-
da duruyor.

Boylesi bir biitiinselligi ve degismeyi yansitan anlatimin, giin-
delik yasamin yalinkat anlatimindan bir 6l¢iide farklilagmasi do-
gal degil midir? Ciinkii sonugta, “Manifest” metninin ¢agrisi da
kuru slogan ¢agrisi degil, anlayarak katilma ¢agrisidir. [“Anla-
mak, gideni ve gelmekte olan:”N. H.]. Nitekim, Marksizm’in daha
sonraki gelisimi icinde, toplumsal davranigin birbirine karsit iki
yani olarak, “bilinglilik”in (Bewusstheit) “kendiligindenlik”ten
(“Spontaneitit”) agir bastig) gitgide daha belirgin bir sekilde vur-
gulanmugtir: “Devrimci teori olmadan, devrimci eylem olmaz.”

2007 Mayis'inda, artik sonuna yaklasan “Manifest” gevirisi ¢a-
lismamizdan s6z ettigim bir dosta yazdigim mektupta, metnin
baslica anlatimsal 6zelliklerini soyle belirtmeye ¢aligmigtim:

“Yaput, goriiniirdeki olaylarin, iliskilerin temelinde yatan
karsithiklarin analizinden baglayarak, bir vargiya dogru yol
almay: gozeten bir retorik amtidur. (Tiirkgede “Retorik” sozcii-
giiniin bile heniiz “oturmus” bir karsiligs olmadigini ve pek sik
kullanilmadigim goz oniine alirsak, bu amti Tiirkgeye tasima-
min temel zorluklarindan birini daha kolay fark etmis oluruz.)

Ustelik bu retorigin, Marx ve Engels’in iislubunda diya-
lektik mantiga dayali olmasi, ¢eviride anahtar kavramlara
iliskin sozciiklerin yalinlikla ve isabetle segilmesini gerektir-
digi kadar, tek tek ciimlelerin, diisiinmedeki hareketin seyri-
ni berraklikla yansitmaya wuygun bir soz dizimi iginde ifade
edilmesini de gerektirmektedir. Kisacasi, sanayi devrimiyle
birlikte insanligin oniinde yeni bir ¢agin acildigini kapsamli
ve tutarli bir sekilde ilk ilan eden bu “Manifest” metninde ya-
zarlarwin ne soyledikleri kadar nasil séyledikleri de -okurlarin
bu yeni cagin degerlerini tammalarin ve igsellestirebilmele-
rini kolaylastirmak bakimundan- ayri ayri 6nem tasimakta-
dir. Ciimle kuruluglarinda dikkati geken baska bir husus da
yazarlarin, kimi yerde birbirine karsit, kimi yerde birbirini
tamamlayan olgulari vurgulamak iizere, ciimle iginde ya da
ciimleler arasinda simetrili anlatimlar gozetmis olmalaridir.
Opysa, -metnin igeriksel zenginligini yansitan- o tiirlii bigimsel
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ozellikleri ceviriye aktarmak her zaman kolay olmamaktadr.

Uzun kimi ciimlelerde, kolay anlasilma beklentisiyle, par-
salamaya hi¢ kalkismadik; ayrintili anlatinun biitiinliigiine
hep sayg: gosterdik. Ayrica su nokta abartui sayilmasin: O
uzun ciimlelerin birgogunda soz dizimindeki anlam biitiinlii-
giiniin, okur tarafindan anlasimasim kolaylastiran bir mii-
ziksellik (musicalité) igerdigini de fark ettik.

“Manifest” metninde Fransizca kokenli sozciikler 6nemli
bir oran gosteriyor. (Aydinlanma ¢agimn hiimanist ve laik
kiiltiiriiniin Almancay: da béylesine etkilemis olmasi elbette
anlagilir bir seydir.) Calismalarinz sirasinda, Almancadan
bagka yabanc: dil bilmeyen gevirmenlerin, o tiir sozciik ya da
kavramlar: Tiirkgeye aktarmakta epey zorlandiklarm birlik-
te gozlemledik. Cevirmenlerimiz arasinda, Fransizcaya agi-
na birinin bulunmasindan her zaman memnunluk duyduk.

Sozciikler diizeyinde bir bagka zorluk da, yazarlarinizin,
yeni bir diinya goriigiinii dile getirirlerken Almancada var
olan sozciiklere yeni anlamlar yiiklemelerinden ve hatta yeni
sozciikler tiiretmelerinden kaynaklamyor. Bu da galiba gevir-
menlerden, yazarlarin diinya goriigsiine ve fikirlerine duyarl,
yaratici bir yaklasim bekliyor. Her toplumsal/tarihsel, sanat-
sal vb. metinde oldugu gibi “Manifest’te de, sirf mensubu ol-
dugu kiiltiir ortamina 6zgii pek ¢ok sozciik ve deyim var (Ger-
manizm). Bunlarwn ikinci bir dile aktarimasi, her zaman
gevirmenlerin bilgilerini ve yaratici yeteneklerini sinayan bir
isoldugundan, burada bunlar iistiinde ayrica durmuyorum.”

Gelelim “diinya gériigii” kavramina. Ozellikle geng kugsaklar
i¢in, bu kavram konusunda bir iki noktaya deginmemin yararh
olacagini diigiiniityorum. Ciinkii iilkemizde 1980 askeri darbesini
izleyen baski yillarinda yetisen (okula o yildan itibaren baglamig
olanlarla, bunlarin sayisi giiniimiizde nerdeyse niifusun yarisini
buluyor) gengligin diisiince ufku, o baskilarin yol agtig1 tahribatla
o6nemli 6l¢iide daralmisg, hatta yer yer kararmig goriiniiyor.
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Giindelik yasamda, tek tek kisilerin, degisik dl¢eklerde toplu-
luklarin, degisik sinif ve katmanlarin, var olan durumlar karsi-
sinda davraniglarini belirleyen “gériis”leri olmasi anlasilir bir sey-
dir. Oldukga yaygin bir yanilgl, o goriislerin “diinya goriisii” diye
adlandirilmasidir.

Burada, biiyiik Fransiz diigiiniirii Henri Lefebvre'in, gevirisi-
ni 1950’li yillarda yaptigim, 1965'te ilk kez SOSYALIST DUN-
YA GORUSU" baghig1 altinda yayimlatma olanagini buldugum “Le
Marxisme” adl1 yapitinin daha giris béliimiinde, “Yalnizca ii¢ diin-
ya goriisii vardir, dordiinciisii yoktur” bigiminde tekrarlanan vur-
gulamasini hatirlatmam sanirim yerinde olacaktur.

Diger taraftan, 1975-1980 yillarinda yéneticisi oldugum Konuk
Yayinlari tarafindan yayimlanmuis olan “Marks¢i-Leninci FELSEFE
SOZLU-GU"nde” diinya goriisiinden soyle soz edildigine ve orada
ona epeyce yer ayrildigina da isaret etmeliyim :

“Diinya goriigii denince tiim diinyaya, diinyamn dogusuna,
dogaya, evrenin gelismesine, insanligin olusumuna, gelisme-
sine ve gelecegine, insan yasamimin mahiyetine ve anlamina,
insamn toplumsal davramgsina, insan diisiincesinin olanak-
larina, kiiltiir degerlerine ve benzeri sorunlara iligkin go-
riislerin toplami anlagsiir. Bundan ¢ikan sonug ise, felsefi,
sosyo-ekonomik, sosyo-politik, etik, estetik ve dogabilimsel
goriislerin ve anlayiglarin belli bir tarzda diinya goriigii igin-
de toplandiklaridr.”

“Komiinist Manifest”in bagka dillere ¢evirileri

“Manifest”, okurlardan bekledigi 6zel dikkatin ¢ok daha fazla-
sin1 cevirmenlerden istemektedir.

Almancanin zengin bir felsefi birikime, olduk¢a netlikle ta-
nimlanmis genis bir sézciik dagarcigina sahip bir dil oldugu;
ama bunlarin yani sira, Aydinlanma’nin dili Fransizcadan da hayli

*  Buyapitin ilk baskisi 1965'te [stanbul “da “HUR Yayinlar"da yayimlanmugty;
gozden gegirilmis ikinci baskisi, Istanbul’da “YORDAM Kitap”ta 2007 Tem-
muzunda ¢ikt1.

** Manfred Buhr - Alfred Kosing, “Marks¢1-Leninci FELSEFE SOZLUGU”, Ce-
viren: Veysel Atayman, KONUK Yayinlari, {stanbul, 2. Baski 1978
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etkilenmis oldugu goériiliiyor. Boylece, gerek sozciik dagarcigiyla,
gerekse diyalektik mantigin biitiinselligini yansitan, bazen karma-
sik ciimleleriyle bu metnin, isinde giiciinde ortalama bir Alman
icin de diiz okunur bir metin olmadigini sdyleyebiliriz.

Iste boyle bir metnin ikinci bir dile ¢evrilmesi 6teden beri prob-
lemli olmus, hatalar1 gidermek iizere hemen hemen her dilde yeni
yeni geviriler yapilmasi gerekmistir. “Manifest”in 6rnegin, geliskin
bir dil olan Fransizcaya 1848’den itibaren yapilmis birkag geviri-
sinden sonra, Marx'in Paris'e yerlesmis kiz1 Laura (iinlii Fransiz
komiinisti P. Lafargue’in esi), 1885’te Engels’in tegvik ve destegiy-
le yeni bir geviriye girigsmistir. Bu geviriyle ilgili olarak Engels’in
Laura'ya yazdig 13 Ekim 1885 tarihli mektupta, “Manifest’in bag-
ka dillere gevrilmesinin zorluguna iliskin su s6zleri ok anlamhdir:

“Dogrusu, “Manifest”i ¢cevirmek beni daima irkiltir -o,
bana tiim belgelerin bu en zor gevrilebileniyle yeterince verim
alamadan gegirdigim, zorluklarla dolu saatleri hatirlatir”

“(..)ve ilk kez bu brogiir (“Manifest” - ¢.n.) Fransizcada,
onur duyabilecegimiz ve okuyucuya asli hakkinda bir fikir
verebilecek bir bi¢im altinda yayimlanacak.”

“Bu (yaptigin geviri - ¢.n.), Fransada harekete sonsuz fayda-
lar saglayacaktir, bundan emin olabilirsin. (...) “Manifest"ten
sonra elini atacagin her sey sana ¢ocuk oyuncag gibi gelecek-
tir” (MEW; Bd.36, s. 370/71)

Engels’in 1890 6nsoziinde “simdiye kadar yayimlanmiglarin en
iyisi” saydig1 bu geviriden sonra, “Manifest’in yine Fransa’da, bi-
lebildigimiz kadariyla 1939°dan 1983’e kadar 4 yeni gevirisi daha
yayimlanmstir. (Biz Tiirkge ¢evirimizde bunlarin son iigiinden
yararlanabildik.)

“Manifest”in Ingilizceye gevirisi bu kadar talihli olmamugtir. En-
gels 1888 6nséziinde, o zamana kadar Ingiltere’de ve Amerika’da
pek memnun goriinmedigi 4 ayr ¢eviri yayimlandigini soyliiyor,
S. Moore’un yaptig1 besinci geviriyi birlikte gézden gegirdiklerini
belirtiyor. Bu durumda S. Moore gevirisi, igerdigi vuzuhsuz pek
¢ok kavram ve deyimle birlikte 100 yil kadar bir siire degisiklik
yapilmadan gegerli kaldigina gore (Londra’da Oxford University
Press’in 1992’de S. Moore metnine pek sinirh bazi degisiklikler

95
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getirdigini biliyoruz.), Anglosakson kiiltiirii agisindan bir basari
olmali. Ama bizim agimizdan degil. Ciinkii, rasyonalist diigiin-
ce geleneginin agir bastig1 kita Avrupasi kiiltiiriinden farkl: ola-
rak, bir diigiince sistematigini her zaman gozetmeyen, ampirizme
egilimli Anglosakson kiiltiiriinde tek bir kavram bir¢ok zaman
birbirinden farkli, kaypak anlamli sézciiklerle ifade edilebiliyor.
Boylece, 6rnegin, Almanca 6zgiin metinden ¢evrilen “iiretim ilisg-
kileri” deyiminin kargisina Ingilizceden yapilmis geviride “iiretim
KOSULLARI” deyimi gikiyor (ve okurun ekonomi politik bilgisi
altiist oluyor), “varolan diizen” kargisina “varolan DURUM”, “Al-
manya’daki kabileler” karsisina “Germen IRKLAR”, “Koylii halk-
lar” kargisina “kéylit ULUSLAR” vb, vb.

Sunu da eklemeliyim ki Ingilizceden Tiirkgeye gorece 6zenli ola-
rak g¢evrilmis bir “Manifest” metni ile bizim bu kitaptaki geviri-
mizi kargilagtirdigimizda, kimi zaman ciimle yapisini da etkileyen
bu tiir “farkliliklar”in 100’ gegtigini fark ettik.

Birbirini tamamlayan nesnelerin, iligkilerin, faaliyetlerin biitiin-
ligiinii yansitan sosyalist diinya gorisii ilkesel kavramlarla islem
yaptigindan, tek ve ayn1 kavramin bagka baska sozciiklerle ifade
edilmesinin yol agacag zihinsel kargasa icinde sistem, doniistii-
riicii islevini yerine getiremez olur.

Bu yiizden, sadece “Manifest”in degil, geneliyle Marksist metin-
lerin kendi anadili disinda ikinci bir dilden gevrilmesi saglikhi bir
yaklagim olarak gériinmemektedir.

Her zaman bagarili olmasa da, “Manifest”in degisik dillerde ya-
yin1 6teden beri siiriip gitmistir. Oyle ki, Engels daha 1888 6nsé-
ziinde bile “Manifest”in “Sibirya’dan Kaliforniya'ya kadar milyon-
larca is¢inin tanidig1” bir metin oldugundan s6z etmistir.

Biz 28 yil 6nce bu geviri ¢alismamiza bagladigimizda (1980),
“Manifest”in 100t agkin dilde 1100’t agkin basiminin yapildigim
not etmistik.

Ulkemizde “Komiinist Manifest” gevirileri

Ulkemizde “Manifest”in Ermenice bir gevirisinin yayim-
lanmasina yonelik ilk girisimin 1887’de sonugsuz kalan 6ykiisii,
Engels’in 1888 ve 1890 tarihli 6nso6zlerinde dile getirilmistir.

“Manifest” metninin tiimiiniin degil ama bes sayfalik bir
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Ozetinin, 1908 yilinda Mesrutiyet'in ilanindan sonra ¢ikmis olan,
avukat T. Nadir’in “Beynelmilel ihtilal Firkalar1” adli yapit1 icinde
(s. 19-23) yayimlandigini, Kerim Sadi’'nin biraz asagida s6z edece-
gimiz brogiiriinden 6greniyoruz. O 6zetlemenin diline, giiniimiiz-
den geriye dogru bir bakisla egildigimizde, ilging deyimlerden biri
olarak “4had-i nas”in, “proletarya” sozciigii karsiliginda kullanil-
mis oldugunu goriiyoruz.

“Manifest”ten Tiirkgeye aktarilmis olan ve bizim inceleme fir-
sat1 buldugumuz diger metinler tarih siralarina gore sunlardur:

- Mustafa Suphi’nin yarim kalmig, “KOMUNIST BEYAN-
NAMESI” bashikli gevirisi.

M. Suphi'nin 1919-1920 déneminde Kirim'in Simferopol (Ak-
mesgit) kentinde bulunurken yaptig1 ¢eviri “Manifest”in ilk 95
paragrafini iceriyor. Bitmemis ¢eviri metni, Mete Tungay’in
“Ttirkiyede Sol Akimlar - 1 (1908- 1925)” baglikli kitabinda [BDS
Yayinlar1 2. baski, Agustos 2000, s. 327-334] ve “Eski Sol iistii-
ne Yeni Bilgiler” baglhikl kitabinda [Belge Yayinlari, s. 30-46)
yayimlanmustir.

- Dr. Sefik Hiisnii'niin “KOMUNIST BEYANNAMESI” bashikh
cevirisi. “Manifest”in tam metnini igeren bu ¢eviri, M. Suphi'nin
cevirisiyle sasirtici bir benzerlik tasiyor. Bu benzerlik, M. Suphi’'nin
1920'de Simferopol'de biraktigi metinden Istanbul’a bir “sizint1”y1
diisiindiiriiyor. Bu baskinin sunumunda Dr. §. Hiisnii'niin “terce-
me” sézciigiini kullanmayip “nakli” sdzciigiiyle yetinmis olmasi
da bu bakimdan anlaml gériiniiyor. Bu geviri 1923 yilinda (eski
takvimle 1339’da) Aydinlik Yayinlar1 No. 9 olarak, dnsozlere yer
verilmeden yayimlanmig. Ceviri metni, 70 yil sonrasinin “geng”
cevirilerinin bir¢ogundan daha isabetli yaklasimlariyla dikkat
cekiyor.

- Kerim Sadi’nin “TARIHI BIR VESIKA: 1. Ciiz” baglikl1 brosii-
riinde “Manifest” Ozetlemesi.

Brogiiriin ilk 4 sayfasinda, yukarida adi anilan avukat T. Nadir'in
“Manifest” 6zetlemesi alintilandiktan sonra, 4-10. sayfalarinda K.
Sadi'nin kendi 6zetlemesi sergileniyor. Ozetlemelerin sunumunda K.
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Sadi, Yapit'tan kisaca “Manifest” diye s6z ediyor. Brosiiriin son 10-15.
sayfalarinda ise “MANIFEST’ten Parcalar” baghgi altinda, yapitin
degisik 31 paragrafinin gevirilerine yer veriliyor. Brosiir, “Insani-
yet Kiitiiphanesi”nin bir yayini olarak 1934'te Istanbul’da ¢ikmus.

- Sofya’da 1957 yilinda “Narodna Prosveta” Yayinevi tara-
findan Tiirkge olarak yayimlanan “KOMUNIST PARTISININ
MANIFESTY".

Onsézleri igermeyen ve gevirmen adi anilmayan bu kitap, Dietz
Verlag Berlin'in 1975'te yayimladig1 20 Avrupa iilkesinin dilinde
“Manifest”i kapsayan 20 kitaplik dizi iginde yer almigtur.

- Gaybikdyli'niin gevirdigi KOMUNIST PARTISI MANI-
FESTOSU - KOMUNIST MANIFESTO (7 énsézle birlikte), Bi-
lim ve Sosyalizm Yayinlari, Ankara, 1968 Kasim (Elimizdeki 8.
baskis1 1997 Nisan tarihli.)

- Tektas Agaoglu’'nun gevirdigi KOMUNIST PARTISI MA-
NIFESTOSU (7 6nsozle birlikte), [“Politika ve Felsefe” baglikli ki-
tap icinde s. 81-149], Oncii Kitabevi, Istanbul, 1971 Nisan.

- Muzaffer Ardos’un gevirdigi KOMUNIST PARTI MANI-
FESTOSU (6nsozler icermeyen yalin metin), [“Komiinist Mani-
festonun Dogusu” baglikh kitap iginde s. 107-157], Sol Yayinlar,
Ankara, 1976 Aralik

- Muzaffer ilhan Erdost yénetiminde yayin kurulunun hazirla-
digt KOMUNIST PARTI MANIFESTOSU (yalnizca 1872 6nsé-
ziiyle), Sol Yayinlar, Ankara, 1997 Kasim.

- Erkin Ozalp’in Almancadan gevirdigi KOMUNIST PARTI
MANIFESTOSU (7 énsozle birlikte), NK Yayinlari, Istanbul, 1998
Mart.

- Yilmaz Onay’in ¢evirdigi KOMUNIST PARTI MANIFES-
TOSU (yalnizca 1872, 1888 ve 1890 6nsozleriyle), Evrensel Basim
Yayin, Istanbul, 1998 Haziran.
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- Cenap Karakaya'nin gevirdigi KOMUNIST PARTISI MA-
NIFESTOSU (7 6nsbzle birlikte), Sosyal Yayinlar, istanbul, 1998.

- Levent Kavas'in gevirdigi KOMUNIST MANIFESTO (7 6n-
sozle birlikte), Ithaki Yayinlari, Istanbul, 2003.

- Ahmet Fethi tarafindan Tiirkgelestirilen KOMUNIST PAR-
TI MANIFESTOSU (yalnizca 1872, 1882 ve 1883 &nsozleriyle),
(“Siyasi Yazilar” baslikli kitap iginde s. 13-63], HIL Yayin, Istan-
bul, 2004 Aralik.

- Rekin Teksoy’un Tiirkgelestirdigi KOMUNIST PARTI MA-
NIFESTOSU (énsézler igermeyen yalin metin), Oglak Yayincilik,
Istanbul, 2005.

Ulkemizde sosyalist yayinlarin ortam bulmasi

Ulkemizde sosyal fikirlerin alan kazanmasinda 1961 Anaya-
sas1 6nemli bir kilometre tasi olmustur. Nitekim, yeni bir sos-
yalist parti olarak Tiirkiye Isci Partisi'nin 1961’'de kurulmasi ve
1965 segimleri ardindan 14 milletvekiliyle parlamentoya girmesi,
N. Hikmet'in yapitlarinin “Kurtulus Savagi Destani’ndan (1963)
baslayarak birbiri ardindan, yazinsal degerlerinin yani sira siya-
sal simgeler olarak yayimlanmasi; 1968’de diinyada ve iilkemizde
yayginlasan genglik hareketleri, iilkemizde diisiinsel ihtiyaglarin
goriilmedik bir sekilde serpilmesine ve boylece sosyalist yayinla-
rin artmasina yol agmigti.

1961 Anayasasi’'nin 6ngordiigii 6zgiirliiklere agikga diilsman ge-
(ve bu arada 12 Mart askeri miidahalesi) yine sancili olmakla bir-
likte, artik uzun 6miirlii olmamuigti.

Uluslararasi siyasetin genelinde bir “yumusama” dénemi agan
Helsinki Sonug Belgesi'ni (1975 Agustos) Tiirkiye’nin de kabul et-
mesinin ardindan, 6rnegin, 1976'da 51 yillik yasagin istiine ilk
kez yiiz binlerin katilimiyla istanbul’da 1 Mayis'in kutlanmas,
iilkemizde Marksist yayinlar igin de bir agilim déneminin isare-
ti olmustu. “Manifest”in ingilizceden yapilmis iig ayri gevirisi de
iste boyle bir ortamda yayimlanmustir.
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Ulkemizde diisiinsel yasamin béylece zenginlesmesine biz de,
kisisel ¢cabalarimizla bigimlendirdigimiz Konuk Yayinevi'nden ¢i-
kardigimiz, Marksizm agirlikli 100’ agkin yayinla katildik. Okur
kitlesinin o donemde Marksizm’e gosterdigi ilginin derecesini be-
lirtmek iizere sunu kaydetmeliyim: 1976 Nisan'inda hazirliklari-
n1yazik ki olgunlastirmadan yayimlamak durumunda kaldigimiz
“Marksgi-Leninci Felsefe Sozliigii"niin 15.000 niishali 1. baskisi,
yaz aylarinda yayin piyasasinin gorece durgunluguna ragmen,
Ekim ayinda tilkenmis bulunuyordu. (Ama biz, o Almancadan
cevirinin olanaklarimiz élgiisiinde gelistirilmis 2. baskisiigin 1978
Kasim'in1 bekledik ve yine Almancadan hazirlanmakta olan di-
ger iki sozligiin geviri ¢aligmalarinin temposunu da yavaslattik.)

Biraz sonra kisaca deginecegim “Manifest” 6ykiimiize hazir-
ik olmak iizere burada sunu sdyleyeyim: O dénemde, 6rnegin
Almancadan geviri yapabilen kisilerin sayisi azdi, onlar arasin-
da Marksizm'i taniyanlarin sayisi ise biisbiitiin azdi. Bu yiizden,
Marksizm metinlerinin genel olarak hayli ilgi gormesine ragmen,
basta “Manifest” olmak tizere Marksizm klasiklerinin ikinci bir
dilden gevrilmesini biz g6ze alamamuis, o yapitlarin kendi anadil-
lerinden gevrilmesi projemizi elverisli “iyi giinler”e ertelemistik.

Bizim “Manifest” ¢evirimizin Istanbul Gykiisii

Ulkemizde siyasal, ekonomik, toplumsal ve kiiltiirel yagami ka-
sip kavuran 12 Eyliil (1980) askeri darbesi, siyasal gelismeleri giin-
delik yasam otesine tasan olgiitlerle izleyenler icin hig de siirpriz
olmad1’

*  Bir 6rnek olmak tizere, T. Barig Dernegi'nin, askeri darbeden dokuz ay
6nce, 26-27 Ocak 1980 tarihli Genel Yonetim Kurulu'nun genisletilmis
toplantisinda benimsenen Sonug Bildirgesi'ni anabilirim. Cogu temsilci s1-
fatini tasiyan 74 kisinin (T. Barig Dernegi disindan, TIP ve TSIP gibi sosyalist
partilerin bagkan ve temsilcilerinin yani sira, CHP’li 7 parlamenterin, ya-
zarlarin, sanatgilarin, Giniversite 6gretim iiyelerinin, doktor, avukat, miihen-
dis, 6gretmen, basin mensubu gibi mesleklerden aydinlarin, birgok sendika
ve demokratik kitle orgiitii temsilcisinin) katildig1 o iki giinliik toplantinin
Sonug Bildirgesi'nde sunlara dikkat gekilmigti: “(..) iceride fasizm tirman-
dirdmakta ve demokratik hak ve ozgiirliikleri son kertesine dek kisan yasal
ve idari onlemler birbirini izlemekte; sendikalarin, demokratik orgiitlerin ve
meslek kuruluslarinin calisma alanlarina agir kisitlamalar getirilmektedir.
Fagist cinayetler yogunlagtirdmugstir. ”
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Biz de yayin faaliyetimizi 12 Eyliil 6ncesinde gitgide yavaslatip,
sonra biisbiitiin durdurduk. Boylece 6niimde uzun bir serbest za-
man boslugu olustu.

O yillarda éniimiize ¢ikan bir rastlant1 gidisat1 etkiledi. Ogren-
cilik yillarindan tanidigimiz, yillarca uzman olarak galigtig: F.
Almanya’dan, kiiltiiriinii gelistirmis olarak yurda doéniis yapmuis,
kendine hemen bir igyeri agmakta acele etmeyisinden otiirii ser-
best zamani olan geng bir dostumuz, 6teden beri ¢ok ciddiye al-
digim “proje”de ilk adimi1 atmakta bana umut verdi. “Manifest”in,
Ingilizcesinden yapilmus gevirilerle “Manifesto”lasmis oldugu yo-
lundaki kanimi paylagsmasi da beni cesaretlendirdi. Geng dostu-
muzun ¢eviri deneyimi eksikligini bir dl¢iide giderecek yéntem-
leri deneyerek, Fransiz Komiinist Partisi'nce 1966’da yayimlanmig
Fransizca geviriye de yeryer bagvurarak ve daha 6nceki Tiirkge ge-
virilere gegmis kaba hatalaridikkate alarak “Manifest”in Almanca
aslin1 goz 6niinde tutan -galiba- ilk gevirisini birlikte hazirladik.

Metnin incelenmesini, karsilagtirmalar yapilmasini; metinden
alintilar yapilmasini kolaylastirmak amaciyla, -ilk¢ag Yunan ve
Latin klasiklerinin Bati iilkelerindeki 6zenli basimlarinda uygu-
lanana benzer sekilde- paragraflar1 numaralandirdik.

Vardigimiz sonug, 1980’e kadar Ingilizceden yapilmis ge-
virilerden besbelli ki aslina daha yakindi, ama benim igime tam
sinmiyordu. Boylece olusan metni, Cunta kosullarinda bagimiza
gelebilecek bir kazadanyine de sakinmak i¢in hemen daktilo edip,
ayrica hazirladigim agiklayici notlarla birlikte 1980 sonlarinda F.
Almanya'ya postaladik.

Nitekim, kaygisin1 duydugumuz kaza bagimiza geldi. Cok geg-
meden tutuklandik, yargilandik.

Askeri darbeden ii¢ ay énce, 11-13 Temmuz 1980 giinlerinde T. Baris Dernegi
Genel Yonetim Kurulu'nun yine genisletilmis ti¢ giinliik toplantisina su-
nulan, “insan Haklar1 Komisyonu”nun unutulmaz raporunda, gelisen olay-
lar tiim somutlugu ve vahameti iginde sergilendikten sonra su “Sonug”
vurgulanmaktaydr: “Bu agiklamalarin isiginda, 12 Mart doneminden daha
vahim giinlerin kapida oldugu yadsinmaz bir gergektir.” bkz. G. Dogan Gér-
sev, Tiirkiye Baris (Komitesi) Dernegi Seriiveni Uzerine - Yagannmugliklar/Bel-
geler, Diinya Yayincilik - Baris Dernegi Kitaphigi: 1, Istanbul, Ekim 2006, s.
193-197 ve s. 201-212.
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“Manifest” cevirimizin F. Almanya 6ykiisii

Ug yili agkin bir tutukluluktan sonra 1985 baharinda F. Alman-
ya'ya ulastigimda, Istanbul’da yapilmis gevirinin, 6zel notlarimla
birlikte hemen yayimlanmasi konusunda ciddi isteklere muha-
tap oldum. Geneliyle elverissiz kosullarda hazirlanmis o geviriyi,
1986’da F. Almanya’da olanaklari elbette ¢ok daha genis kosullar-
da aynen yayimlanmaya deger gérmedigim i¢in direndim.

Bu arada, Paris’teki “Editions Sociales” yayinevinin Fransizca
eski geviriyi giindemden kaldiran, yeniden gézden gegirilmis bir
“Manifest” gevirisi (1983) ¢ikarmis oldugunu duydum ve edindim.
Siirdiirmeyi gozettigim ortak geviri galigmalarina artik bu kitab:
da yanima alarak katilacaktim.

Birlesmis Milletler’in ilan ettigi “1986 - Diinya Bar1s Y1il1” etkin-
liklerine ve arkasindan, yine Birlesmis Milletler’in destekledigi
UNESCO projesi “1988-1997 - Diinyada Kiiltiirel Gelisme On-
yili” etkinliklerine yogun katilimim nedeniyle zaman zaman ke-
siklige ugramis olsa da; “Manifest” gevirisini gelistirme ugrasini,
Marksizm’i ciddiye alan degisik gevirmenlerle ikili ¢caligmalar ha-
linde hep siirdiirdiim.

[Bu toplu ugrasa bugiine kadar katilmis olan, ¢ogu onlarca yildir
Almanya’da oturan, degerli 6 gevirmen dostumun -adinin simdiler-
de agiklanmasini istemeyen, ama yakinligini hissettirmekten yine
de hig geri kalmayan biri disinda- adlari alfabetik sirayla soyledir:
Celik AKPINAR, Ali SOYLEMEZOGLU, Biilent TARAKCIOGLU
(¢evirimizin 1980 ilk istanbul versiyonu gevirmenlerinden biri), Ti-
mur TURGAY, Alpaslan UNSAL. Yayimlanacak “Manifest” met-
ninin artakalmis kusurlardan arindirilmasi yolunda ilgi gostermis,
onerilerde bulunmus dostlar bunlarin digindadir. Yalnizca birinin
ilging adin1 anmakla yetiniyorum: Bu kisi, ¢gevirmen dostlarimiz-
dan birinin olgun yasam arkadasi olan ve Almanca metnin yorum-
lanmasinda degerli uyarilarda bulunmus olan Frau ENGELS'tir.]

1989’dan itibaren iki Almanya’nin birlesmesi, diinya sosyalist
sisteminin dagilmasi 6ncesinde ve sonrasinda “Manifest” gevirisi-
ni yakin bir gelecekte yayimlama umudu gitgide soniiklestiginden,
onun heniiz kiimeler halinde duran notlarini toparlamaya elim
varmadan bir kenara kaldirdim.
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“Manifest”in Tiirkgesiyle degil, ama Bulgarcasiyla ilgili bir ani-
mi1 burada bir taniklik olarak dile getirmemin anlamli olacagini
diisiinilyorum. 1991 Nisaninda g¢evirmen sifatimla Sofia-Press ta-
rafindan Sofya’ya davet edildim. Dimitrov’un bir yapitinin basima
hazirlanmakta olan Tiirkge gevirisi iizerinde bir redaksiyon ¢alig-
mas1 yapmam s6z konusuydu; bu redaksiyon ¢aligmasinin verim-
li yiiriimesi igin, ayn1 metnin Fransizcasi ve Ingilizcesi de verildi;
muhatabim Cambazov adinda bir basin gorevlisiydi. Serbest bir
zamanimda, kaldigim otelin resepsiyonundan en yakindaki kita-
bevinin adresini sorup, “Manifest”in Bulgarcasiniaramaya gittim.
Bu bityiikge bir kitabeyiydi, ama orada Bulgarca “Manifest” yoktu.
Cambazov’a durumu anlatip istegimi duyurdum. Bana Parti kita-
bevinin adresini tarif etti. Yine bir serbest zamanimda, tarif edi-
len adresteki kitabevini buldum. “Manifest”in Bulgarcasi orada da
yoktu. Cambazov bunu 6grenince hayli sasirds, kitab: kendisinin
aray1p getirecegini vaat etti. Onu rahatsiz etmemek i¢in o konu-
yu bir daha agmadim. Sofya’dan ayrilmama yakin, bu kez konuyu
kendisi agti. Kitab1 yazik ki kendisi de bulamamigti. Ama istegimi
karsiliksiz birakmamak i¢in, kendi kitaphigindan, genglik yillarin-
dan kalma bir “Manifest” getirmisti. Ben de bu goniil alic1 arma-
gan1 dogrusu biraz buruklukla kabul ve tesekkiir ettim. 6 ay kadar
sonra 1991 sonbaharinda Bulgaristan’da Jivkov yonetiminin son
buldugunu diinya basinindan duymak beni artik pek sasirtmadi.

1992/93 yillarinda, Essen Universitesi'ndeki okutmanligim sira-
sinda o daginik notlari bir iist diizeyde birlestirme y6niinde, aka-
demik ortamdan destek arayisim sonugsuz kaldi.

2001 yilinda, 70’imde bilgisayarla tanismamdan, ona biraz ali-
mamdan sonra, kiimeler halinde kalmig notlara, geliskin bir “Ac-
cess” programinda gekidiizen vermek bana diistii. Boylece birbi-
rinden kopukmus gibi duran kavramlar ve 6nermeler arasindaki
baglantilar1 kesfetmek firsatin1 buldum.

Bilgisayarda “Manifest” ¢aligsmasi ve
yaslanmishigin yorgunlugu

2003 yazinda Istanbul yolculugumdan Almanya'ya dénerken ya-
nimda getirdigim yeni gevirileri ve onlarin yani sira -¢ogunu ka-
dim dostum Erden Akbulut'un yardimiyla edinebildigim- Tiirkce
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eski gevirileri kargilagtirmali bir 6zgiin yazilim gergevesinde bil-
gisayara gecirdim. Boylece, o giinlere kadar Tiirkge olarak kaleme
alinmig 13 ayr gevirinin tek tek her ciimlesinin 6zel bir kodla-
mayla alt alta geldigi benzersiz bir “Manifest Cevirileri Kiilliya-
t1” olustu. (Halen 14 geviriyi kapsayan bu “Kiilliyat”, bilgisayarda
7 siitunda yaklagik 44.000 “hane”ye oturuyor. Onsozler bu sayiya
dahil degil.)

Boylesi bir sebatli ve yogun ugrasla, “Manifest” gevirisi ¢aligma-
mizin neden biraz daha uzadigini ve 70’lerini siirdiiren bir kiside
nasil bir yorgunluga yol agtigin1 da sanirim belirtmis oluyorum.
Hangi ¢aligma iiriinii, o ¢aligmayi yiiriiten insandan kopuk ola-
rak degerlendirilebilir?

Oysa 6niimde gegilecek bir agama daha oldugunu gériiyordum:
1989’da degisik kiimeler halinde bir kenara koydugum ¢eviri not-
larini, 2001°de bilgisayarda derleyip toplamistim, ama ortaya ¢i-
kan metnin aslina ne derece sadik oldugundan dogrusu tam emin
degildim.

Buyiizden Istanbul’da yeni bir gevirigrubu olusturup, nihai met-
ni 6ylece belirlemeye niyet ettik. Yazik ki bu niyet gerceklesmedi.

O zaman, uzamis bir yorgunlukla, titizliklerine ve bilgilerine
giiven duydugum iki ayr kisiye geviriyi, kisisel hi¢bir beklentim
olmadan, kosulsuz devretmeyi denedim. Bunca bilgi ve emek bi-
rikimiyle, aslina epeyce yakinlastigini diigiindiigiim bu metnin,
bagka bir masada bagka bir tarzda kisisellesmis olsa da, sonunda
bir bigimde giin 15181na ¢ikmasini diliyordum yalnizca. Bu aranig
da sonugsuz kald:.

2005'te bir yayim olanag: belirdiginde iki ayr1 ¢cevirmenle anla-
sip bolim bolim paylastirdiginy metinlerin birlikte revizyonuna
giristik. Kimi redaktorlerin kimi ayrintilar iizerindeki tereddiit-
lerini de g6z 6niinde tutan elinizdeki metin bu ek ¢aligmanin
drinidir.

Hizla degisen bir diinya ve iilkemizde kanilar1 ve yorum tarzlari
zamanla farklilagmig kimi dostlar, kuskusuz yine i¢ten bir dostluk
duygusuyla, “Manifest”i -artik ge¢miste kalmig, anlaminda- “ta-
rihsel bir belge” saymami ve onun gevirisi igin fazladan zahmet-
lere girmememi tavsiye ettiler. Bense “Manifest” i¢in “tarihsel bir
belge” deyimini, Avrupa’da “sanayi devrimiyle birlikte insanligin
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oniinde yeni bir ¢agin agildigini kapsamli ve tutarh bir sekilde ilk
ilan eden” ve gelisimin yolunu gosteren bir belge anlaminda anla-
digimdan, tam anlagamadik.

Uzlagsma'dan elbette apayri olarak, gercekten anlagsmanin yolu-
nun, yine de “Manifest”i anlamaktan gectigi kanisinda oldugum-
dan, “Manifest”i Tiirkgede daha anlagilir kilmak yolundaki ¢aba-
larin giiniimiizde de bosuna olmadigindan eminim.

G. Dogan GORSEV
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“Bu yapitta, yeni bir diinya gorisa,
toplumsal yasami da kucaklayan
tutarl maddecilik, evrimin en
kapsamli ve en derinlikli bilimi
olarak diyalektik, sinif miicadelesi
ve diinya tarihinde yeni bir
toplumun, komtinist toplumun
yaraticisi olarak proletaryaya diisen
devrimci rol teorisi dahiyane bi\r;‘:

Lo
acikhkla ve netlikle sergilenmistir.”

V. . Lenin

T
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